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POGLAVJE 1

NAVODILA GOSPODARSKIM SUBJEKTOM ZA
|ZDELAVO PONUDBE

Izvedba instalacijskih del za modifikacijo 1318-IA-L, ZZP-186407 3



Navodila gospodarskim subjektom za izdelavo ponudbe dolocajo pogoje, nacin oddaje ponudb,

ocenjevanja ponudb in izbiro najugodnejSega ponudnika za javno narocilo.

A.

11

1.2

1.3

1.4

1.5

SPLOSNO

POMEN IZRAZOV V NAVODILIH

Ponudnik je gospodarski subjekt, ki je predloZil ponudbo. Skladno z ZJN-3 je lahko
ponudnik katerakoli pravna ali fizicna oseba, ki izpolnjuje vse naro¢nikove zahteve iz te
dokumentacije.

Podizvajalec je gospodarski subjekt, ki je pravna ali fizicna oseba in za ponudnika, s
katerim je narocnik po tem zakonu sklenil pogodbo o izvedbi javnega narocila ali okvirni
sporazum, dobavlja blago ali izvaja storitev oziroma gradnjo, ki je neposredno povezana
s predmetom javnega narocila.

Naroc¢nik ponudnike opozarja na novejSo prakso prekrSkovnega sodis¢a in Drzavne
revizijske komisije, ki vlaga obdolzilne predloge na pristojno sodisce iz razloga, ker je v
primeru, da ponudnik ob oddaji ponudbe izjavi, da ne nastopa s podizvajalci, po sklenitvi
pogodbe pa kot izvajalec priglasi podizvajalce, storjen prekrSek dajanja neresnicne izjave
po peti tocki prvega odstavka 112. ¢lena ZJN-3, za katerega je zagrozena tudi stranska
sankcija izloCitve iz postopka javnega narocanja.

Zaradi navedenega se morajo ponudniki zavedati, da bo naroc¢nik vsako nominacijo
novega podizvajalca preverila z vidika dajanja laznih izjav in v primeru, da se izkaze, da je
podan zakonski dejanski stan prekrska, ustrezno ukrepala.

Gospodarski subjekt pomeni katerokoli fizicno ali pravno osebo ali skupino teh oseb,
vkljuéno z vsakim zacasnim zdruzenjem podjetij, ki na trgu ali v postopkih javnega
narocanja ponuja izvedbo gradenj, dobavo blaga ali izvedbo storitev.

Skupna ponudba je ponudba, oddana na podlagi tretjega odstavka 10. ¢lena ZJN-3, kjer
je dolo¢eno, da lahko v postopku javnega narocanja sodelujejo tudi skupine
gospodarskih subjektov, vkljuéno z za¢asnimi zdruzenji. Skupinam ponudnikov ni treba
prevzeti kakrsnekoli pravne oblike.

Dopustna ponudba je ponudba, ki jo predlozi ponudnik, za katerega ne obstajajo razlogi
za izkljucitev in ki izpolnjuje pogoje za sodelovanje, njegova ponudba ustreza potrebam
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2.1

2.2

2.3

3.1

3.2

3.3

in zahtevam narocnika, dolo¢enim v tehni¢nih specifikacijah in v dokumentaciji v zvezi z
oddajo javnega narocila, pri njej ni dokazano nedovoljeno dogovarjanje ali korupcija,
narocnik je ni ocenil za neobicajno nizko in cena ne presega zagotovljenih sredstev
narocnika.

NAROCNIK JAVNEGA NAROCILA

Narocnik javnega narocila je Nuklearna elektrarna Krsko, d.o.o.

Kontaktna oseba: Tadeja Sumrak Vegelj, Lokalna nabava
Tel.: + 386 7 48 02 743, e-mail: tadeja.sumrak-vegelj@nek.si

Od objave Dokumentacije v zvezi z oddajo javnega narocila pa vse do roka za oddajo
ponudb, je kontaktna oseba navedena zgolj za primere tehni¢nih tezav v zvezi z
pridobivanjem dokumentacije v zvezi z oddajo ponudbe ali uporabo le-te (npr. tezave pri
odpiranju dokumentov).

Vsa pojasnila v zvezi z vsebino dokumentacijo v zvezi z oddajo javnega narocila lahko
ponudniki zahtevajo zgolj preko Portala javnih narocil (v nadaljevanju PJN). Prav tako so
za vsebino dokumentacije v zvezi z oddajo javnih narocil relevantna zgolj pojasnila, ki jih
potencialnim ponudnikom posreduje naro¢nik NEK preko PJN. Vsa ostala pojasnila, ki niso
posredovana na zgoraj predviden nacin, so zgolj informativne narave in niso pravno
zavezujoca.

Od prejema Odloditve o oddaji javnega narocila pa do podpisa pogodbe pa poteka vsa
komunikacija, vezana na razpisano javno narocilo, preko zgoraj navedene kontaktne
osebe.

PREDMET JAVNEGA NAROCILA

Opredelitev javnega narocila: javno narocilo storitev.

Predmet javnega narocila je »lzvedba instalacijskih del za modifikacijo 1318-1A-L«
skladno s Tehni¢no specifikacijo »SploSna specifikacija za naro¢anje instalacijskih del po
modifikacijskih paketih« rev. 2 z dne 28.5. 2016 in njeno prilogo st. 007-25 »lzvedba
instalacijskih del za modifikacijo 1318-IA-L« z dne 10. 2. 2025.

Gospodarski subjekti lahko predloZijo ponudbo zgolj za celotno razpisano javno narocilo,
sklopi in delne ponudbe niso dovoljeni. Variantne ponudbe ne bodo upostevane.
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3.4

3.5

4.1

51

6.1

6.2

6.3

Predmet javnega narocila in zahteve naro¢nika so podrobneje opredeljeni v 3. Poglavju
dokumentacije (»Tehnic¢na specifikacija«) in v 4. Poglavju dokumentacije (»Ponudbeni
predracunc).

Predviden obseg del, ki bo potreben za izvedbo vseh nalog iz t¢. 3.2. v obdobju, ki je
predmet javnega narocila, je le okviren. Specificiran je v ponudbenem predracunu in v
nobenem primeru ne zavezuje narocnika. Narocnik si glede na svoje potrebe, moznostiin
razpoloZljiva finan€na sredstva pridrzuje pravico narociti vecji ali manjsi obseg del od
navedenega (odstopanje v koli¢ini po dogovorjeni ceni na enoto) neomejeno po kolicini

in odvisno od zahtev delovnega procesa v NEK (1. odstavek 95. ¢lena ZJN-3).

ROK ZA 1ZVEDBO JAVNEGA NAROCILA

Od izbranega ponudnika se pri¢akuje, da bo storitev izvajal skladno s predvidenimi
terminskimi zahtevami iz tocke 8 priloge tehni¢ne specifikacije oziroma po predhodnem
dogovoru z naro¢nikom.

VRSTA POSTOPKA

Postopek s pogajanji z objavo po 45. €lenu ZJN-3, pri katerem lahko vsi, ki imajo interes
pridobiti javno narocilo, pri njih niso prisotni razlogi za izkljuCitev, predloZijo svoje
ponudbe, pripravljene skladno z vnaprej doloéenimi zahtevami narocnikov, dolo¢enimi v
tej dokumentaciji v zvezi z oddajo javnega narocila.

NACIN IZVEDBE POGAJANJ

Narocnik se bo pogajal s ponudniki, ki bodo oddali dopustne ponudbe (pred pogajaniji je
iz dopustnosti izvzeto le dolocilo glede zagotovljenih sredstev). Narocnik bo ponudnike v
povabilu k pogajanjem obvestil o nacinu izvedbe pogajanj (datumu, uri, kraju ipd.).
Ponudnik lahko med pogajanji svojo ponudbeno ceno/vrednost urne postavke zniza, ne
sme pa jo zvisati.

Narocnik se lahko s ponudniki pogaja o vseh ¢lenih pogodbe.

Narocnik bo pogajanja izvedel v toliko krogih, kolikor bo naroénik Stel za smiselno glede
na okolis¢ine po oddaji ponudb — narocnik se bo tako lahko odlocil za ve¢ krogov pogajan;j
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6.4

7.1

7.2

7.3

7.4

7.5

7.6

7.7

ali le en krog pogajanj. Narocnik bo ponudnike pred zadnjim oz. pred edinim krogom
pogajanj obvestil, da gre za zadnji oz. edini krog pogajan].

V kolikor ponudnik v pogajanjih ne bo sodeloval in ponudbe ne bo oddal, se Steje njegova
prvotna (zadnja) ponudba za njegovo konéno ponudbo razen v primeru, ¢e je ponudnik
narocnika obvestil o odstopu od ponudbe oz. ¢e je priSlo v postopku pogajanj do
kakrSnekoli druge spremembe razen cene in prvotna ponudba ne odraza zahtev
narocnika. V teh dveh primerih se ponudnika iz postopka javnega narocanja izkljuci.

NACIN IZBORA NAJUGODNEJSEGA PONUDNIKA

Naroc¢nik bo pravocasno prejete ponudbe pregledal in ob ugotovitvi, da izpolnjujejo vse
pogoje iz razpisne dokumentacije, izbral najugodnejSega ponudnika, in sicer glede na
merila, dolo¢ena v RD.

Narocnik bo po kon¢anem preverjanju in ocenjevanju ponudb obvestil vsakega ponudnika
o sprejeti odlocitvi v zvezi z oddajo javnega narocila in sicer z objavo odlocitve na portalu
javnih narocil.

V obvestilu bodo navedeni razlogi za izbiro najboljSe ponudbe in ponudbene cene.

Narocnik lahko kadarkoli pred potekom roka za oddajo ponudb ustavi postopek javnega
narocanja in sicer na nacin, da v skladu s 60. ¢lenom ZJN-3 objavi obvestilo o dodatnih
informacijah, informacijah o nedokonéanem postopku ali popravku, s ¢imer na podlagi
90. ¢lena ZJN-3 ustavi postopek javnega narocanja.

Narocnik lahko na podlagi petega odstavka 90. ¢lena ZJN-3 na vseh stopnjah postopka po
izteku roka za odpiranje ponudb zavrne vse ponudbe. V takSnem primeru bo o razlogih za
taksno odloditev in ali bo zadel nov postopek obvestil ponudnike.

Naroc¢nik lahko do pravnomocnosti odlocitve o oddaji javnega narocila z namenom
odprave nezakonitosti po predhodni ugotovitvi utemeljenosti svojo odloditev na lastno
pobudo spremeni in sprejme novo odloditev, s katero nadomesti prejSnjo in sicer na
podlagi Sestega odstavka 90. ¢lena ZJN-3. Naroénik bo v primeru spremembe odloditve o
oddaji javnega narocila obvestil ponudnike.

Odlocitev o oddaji javnega narocila postane pravnomocna z dnem, ko zoper njo ni mogoce
zahtevati pravnega varstva.
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7.8

8.1

8.2

9.1

9.2

Po pravnomocnosti odlocitve o oddaji javnega narocila lahko narocnik na podlagi osmega
odstavka 90. ¢lena ZJN-3 do sklenitve pogodbe o izvedbi javnega narocila oz. okvirnega
sporazuma odstopi od izvedbe javnega narocila iz utemeljenih razlogov, da predmeta
javnega narocila ne potrebuje vec ali da zanj nima zagotovljenih sredstev ali da se pri
naro¢niku pojavi utemeljen sum, da je bila ali bi lahko bila vsebina pogodbe posledica
storjenega kaznivega dejanja ali da so nastale druge izredne okolis¢ine, na katere naroc¢nik
ni mogel vplivati in jih predvideti ter zaradi katerih je postala izvedba javnega narocila
nemogoca.

Ce naroénik odstopi od izvedbe javnega naro€ila, z izbranim ponudnikom ne sklene
pogodbe o izvedbi javnega narocila. O svoji odloditvi in o razlogih, zaradi katerih odstopa
od izvedbe javnega narocila, pa pisno obvesti ponudnike.

MERILO ZA 1ZBOR NAJUGODNEJSEGA PONUDNIKA

Narocnik oddaja javno narocilo na podlagi ekonomsko najugodnejse ponudbe, kjer bo
edino merilo najnizja skupna konéna vrednost ponudbe ob izpolnjevanju vseh pogojev
(brez DDV).

V primeru, da je ve¢ ponudnikov z najnizjo skupno kon¢no vrednostjo ponudbe bo
ekonomsko najugodnejsi ponudnik izbran na podlagi Zreba. Zrebanje bo izvedeno v
prisotnosti predstavnikov ekonomsko najugodnej$ih ponudnikov. Zrebanje bo izvedel
narocnik. Kot najugodnejsi ponudnik bo prepoznan tisti ponudnik, ki bo izZzreban prvi.

CAS IN NACIN ODDAJE PONUDB

Ponudba se Steje kot pravocasno oddana, ¢e jo narocnik prejme elektronsko kot to doloca
tocka 9.3 do datuma in ure, ki je objavljena na portalu JN.

Oddaja ponudb bo potekala po elektronskih komunikacijskih sredstvih, v skladu s 37.
¢lenom ZJN-3.

Za oddano ponudbo se Steje ponudba, za katero je ponudnik prejel na ekranu e-potrdilo
o oddaji najkasneje do datuma in ure, ki sta objavljena na portalu JN - v naro¢nikovem
sistemu je vidna kot aktivna.

Narocnik lahko po svoji presoji podaljSa rok za oddajo ponudb. V takem primeru bo
spremembo roka za oddajo ponudb objavil na Portalu javnih narocil.
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9.3

9.4

9.5

9.6

9.7

10

10.1

10.2

10.3

Ponudbe morajo biti do zahtevanega datuma in ure predloZene elektronsko, in sicer:
- so podrobnejsa navodila v zvezi z registracijo in elektronsko oddajo ponudb dostopna
na spletni povezavi: http://dobavitelji.nek.si in http://suppliers.nek.si in veljajo zgolj

za namene e-oddaje ponudbe.
- po opravljeni registraciji, ponudbo predloZite na spletni povezavi, ki je objavljena na
Portalu javnih narocil (http://www.enarocanje.si).

Ponudnik lahko do roka za oddajo ponudb svojo ponudbo umakne. Ce ponudnik v
informacijskem sistemu svojo ponudbo umakne, se Steje, da ponudba ni bila oddana in je
narocnik v sistemu tudi ne bo videl.

Po preteku roka za predloZitev ponudb ponudbe ne bo ve¢ mogoce oddati.

Ponudnike opozarjamo, da naj si pravocasno zagotovijo vse potrebno za oddajo ponudbe
v elektronski obliki in poskrbijo za pravocasno registracijo. Odgovornost ponudnika je, da
si zagotovi vse potrebno za pravocasno elektronsko oddajo ponudb. V izogib kasnejsim
tezavam prosimo preverite v spletni aplikaciji ali je vasa ponudba v statusu »active«.

Gospodarski subjekt nosi vse stroske v zvezi s pripravo ponudbe in morebitnimi pogajanjih
ter vpogledi v ponudbe.

POJASNILA DOKUMENTACIJE V ZVEZI Z ODDAJO JAVNEGA NAROCILA

Gospodarski subjekt, ki potrebuje pojasnila k tej dokumentaciji v zvezi z oddajo javnega
narocila, naj svojo zahtevo za pojasnilo oz. vprasanja naro¢nikoma postavi preko PJN

http://www.enarocanje.si/.

Naro¢nik NEK bo odgovoril na vsako prosnjo za dodatno pojasnilo v oz. najkasneje Sest
(6) dni pred iztekom roka za oddajo ponudb, pod pogojem, da je bila zahteva posredovana
pravocasno. Za pravocasno bo Stela vsaka zahteva, ki jo bo naro¢nik NEK prejel preko PJN
najkasneje osem (8) dni pred iztekom roka, ki je dolocen za prejem ponudb.

Narocnik si pridrzuje pravico, da dokumentacijo v zvezi z oddajo javnega narodila delno
spremeni ali dopolni ter po potrebi podaljSa rok za oddajo ponudb. Spremembe in
dopolnitve dokumentacije v zvezi z oddajo javnega narocila so sestavni del dokumentacije
v zvezi z oddajo javnega narodila.
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12.1

SPREMEMBE IN DOPOLNILA DOKUMENTACUE V ZVEZI Z ODDAJO JAVNEGA
NAROCILA

Narocnik si pridrZuje pravico spremeniti ali dopolniti dokumentacijo v zvezi z oddajo
javnega narocila. V primeru, da naroc¢nik v roku za predlozZitev ponudb spremeni ali
dopolni dokumentacijo, bo to objavil na Portalu javnih narocil.

Rok za predlozitev ponudb bo narocnik podaljsal tudi v primeru:

- Ce iz kakrSnegakoli razloga dodatne informacije, ¢eprav jih je ponudnik pravocasno
zahteval, niso bile predloZzene najpozneje Sest (6) dni pred iztekom roka za prejem
ponudb, iz razloga nujnosti pa najpozneje Stiri (4) dni pred iztekom roka za prejem
ponudb;

- Ce je bila dokumentacija v zvezi z oddajo javnega narocila bistveno spremenjena pozneje
kot Sest (6) dni pred iztekom roka za prejem ponudb oziroma s skrajSanimi roki iz razloga
nujnosti pa pozneje kot Stiri (4) dni pred iztekom roka za prejem ponudb.

Ce dodatne informacije niso bile pravoasno zahtevane ali je njihov pomen pri pripravi
ponudbe zanemarljiv, podaljSanje roka ni potrebno.

S premaknitvijo roka za prejem ponudb se pravice in obveznosti naro¢nika in ponudnika
veZzejo na nove roke, ki posledi¢no izhajajo in podaljSanega roka za oddajo ponudb, razen
¢e narocnik ne poda drugacénih navodil.

Po izteku roka za prejem ponudb naroénik v skladu z drugim odstavkom 67. ¢lena ZJN-3
ne sme vec spreminjati ali dopolnjevati dokumentacije v zvezi z oddajo javnega narodila.
Informacije, ki jih posreduje naroc¢nik ponudnikom na portalu javnih narocil ali prek njega,
se Stejejo za spremembo, dopolnitev ali pojasnilo dokumentacije v zvezi z oddajo javnega
narocila, ¢e iz vsebine informacij izhaja, da se z njimi spreminja ali dopolnjuje ta
dokumentacija ali ¢e se s pojasnilom odpravlja dvoumnost navedbe v tej dokumentaciji.

Glede oddaje dopolnitev, sprememb in umika ponudb je navedeno v Navodilih v zvezi z
registracijo in oddajo ponudbe v elektronski obliki.

DOPOLNITVE, SPREMEMBE IN POPRAVKI PONUDB

Na zapisniku o odpiranju ponudb bo prikazana zadnja ponudba, ki je bila pravocasno
elektronsko predlozena.
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12.3
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13.1

Ce so ali se zdijo informacije ali dokumentacija, ki jih morajo predloziti gospodarski
subjekti, nepopolne ali napacne oziroma ¢e posamezni dokumenti manjkajo, lahko (ni pa
nujno) narocnik zahteva, da ponudnik v ustreznem roku predloZi manjkajo¢e dokumente
ali dopolni, popravi ali pojasni ustrezne informacije ali dokumentacijo, pod pogojem, da
je takSna zahteva popolnoma skladna z na¢eloma enake obravnave in transparentnosti.

Naroc¢nik od ponudnika zahteva dopolnitev, popravek, spremembo ali pojasnilo njegove
ponudbe le, kadar doloCenega dejstva ne moreta preveriti sama. PredloZitev
manjkajo¢ega dokumenta ali dopolnitev, popravek ali pojasnilo informacije ali
dokumentacije se lahko nanasa izklju¢no na taksne elemente ponudbe, katerih obstoj
pred iztekom roka, dolofenega za predlozitev prijave ali ponudbe, je mogoce objektivno
preveriti. Ce ponudnik ne predloZi manjkajo¢ega dokumenta ali ne dopolni, popravi ali
pojasni ustrezne informacije ali dokumentacije, bo naro¢nik ponudnika izkljucil.

Razen kadar gre za popravek ali dopolnitev olitne napake, ¢e zaradi tega popravka ali
dopolnitve ni dejansko predlagana nova ponudba, ponudnik ne sme dopolnjevati ali
popravljati svoje cene brez DDV na enoto, vrednosti postavke brez DDV, skupne vrednosti
ponudbe brez DDV, razen kadar se skupna vrednost spremeni v skladu s sedmim
odstavkom 89. ¢lena ZJN-3, in tistega dela ponudbe, ki se veze na tehni¢ne specifikacije
predmeta javnega narocila.

Glede oddaje dopolnitev, sprememb in umika ponudb je navedeno v Navodilih v zvezi z
registracijo in oddajo ponudbe v elektronski obliki v sistemu, kot navedeno v toc¢ki 9.3 te
razpisne dokumentacije.

ODPIRANJE PONUDB

Odpiranje ponudb bo izvedeno v informacijskem sistemu naroc¢nika eno uro po roku za
oddajo ponudb. Podatki o odprtih ponudbah bodo dostopni na linku
https://red.maxapex.net/apex/f?p=30300138. Prikazani bodo podatki o ponudnikih, o
variantah, ¢e so bile zahtevane oziroma dovoljene in ponudbena vrednost (brez DDV).

Podatki o vseh oddanih ponudbah po ZJN-3 bodo dostopni Se dve (2) uri od odpiranja
ponudb na zgoraj navedenem naslovu.

Ponudnikom, ki so oddali ponudbo, bo pdf. zapisnik poslan tudi preko informacijskega
sistema najkasneje v petih (5) dneh od odpiranja ponudb.
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DOKUMENTACIA V ZVEZI Z ODDAJO JAVNEGA NAROCILA

Dokumentacijo v zvezi z oddajo javnega narocila sestavljajo:

POGLAVIE 1 NAVODILA GOSPODARSKIM SUBJEKTOM ZA IZDELAVO PONUDBE
POGLAVIE 2 OBRAZEC POGODBE

POGLAVIE 3 TEHNICNA SPECIFIKACIJA

POGLAVIE 4 PONUDBENI PREDRACUN

POGLAVIE 5 IZPOLNJEVANIJE POGOIJEV IZ ZVISIV

POGLAVIE 6 OBRAZCI ZA SESTAVO PONUDBE

POGLAVIE 7 QA SPECIFIKACUJA

POGLAVIE 8 ESPD OBRAZEC

Vsa dokumentacija v zvezi z oddajo javnega narocila je ponudnikom dostopna preko
Portala javnih narodil in je brezplac¢na.

Z oddajo ponudbe se ponudnik obvezuje, da je z ustrezno pazljivostjo proudil
dokumentacijo v zvezi z oddajo javnega narocila, tehni¢no specifikacijo ter druge dodatke
k dokumentaciji v zvezi z oddajo javnega narocila, ki jih je naro¢nik izdal v zakonsko
doloc¢enem roku. Ponudnik se hkrati tudi zavezuje, da je vsakodnevno spremljal oddana
vprasanja in odgovore ter morebitne informacije naro¢nikov na PJN v ¢asu do dneva oz.
ure oddaje ponudb.

PRAVNA PODLAGA

Postopek se v celoti izvaja v skladu z veljavno zakonodajo. Ponudnik mora izpolnjevati in
upostevati tudi vse doloébe, ki jih glede na predmet javnega narodanja predpisuje
veljavna zakonodaja, podzakonski akti, pravilniki, standardi, uredbe in ostali tehnicni
predpisi, ki se nanasajo na predmet javnega narocila in veljajo v Republiki Sloveniji. Pri
sami izvedbi bo izbrani ponudnik dolZzan upoStevati vso veljavno pravno in tehni¢no
zakonodajo kot tudi vse spremembe le-te.

ETICNE KLAVZULE

Narocnik bo izkljucil iz postopka izbire ponudnike v primerih, ko obstaja utemeljen sum,
da je ponudnik ali kdo drug v njegovem imenu, delavcu narocnika ali drugi osebi, ki lahko
vpliva na odlocitev narocnika v postopku oddaje javnega narocila, obljubil, ponudil

ali dal kakrsnokoli korist z namenom, da bi tako vplival na vsebino, dejanje ali odlo¢itev
narocnika glede ponudbe pred, med ali po izbiri ponudnika.
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RAZVEZNI POGOJ

Pogodba bo sklenjena pod razveznim pogojem (iz 67. ali 67.a ¢lena ZJN-3, v odvisnosti od
predmeta narocila).

VARSTVO OSEBNIH PODATKOV

Pogodbeni stranki, ki bosta pri izvajanju te pogodbe dostopali do osebnih podatkov in
informacij posameznikov, na katere se nanasajo osebni podatki, ali zbirali, urejali,
uporabljali, spremljali, shranjevali, posredovali ali kako drugace obdelovali osebne
podatke posameznikov, sta dolzni pri tem ravnati v skladu z veljavnimi predpisi s podrocja
varstva osebnih podatkov ter internimi akti druzbe o varstvu osebnih podatkov.

Uporabnik bo v skladu z veljavnimi predpisi s podrocja varstva osebnih podatkov sprejel
potrebne organizacijske in tehni¢ne postopke in ukrepe za zavarovanje osebnih podatkov
in za preprecevanje nepooblas¢enega dostopa do podatkov ali drugacne nepooblasc¢ene
obdelave.

PROTIKORUPCISKA KLAVZULA

Vsak ponudnikov poskus, da vpliva na naro¢nikovo obravnavo ponudb ali odlocitev o
izbiri, bo imel za posledico izlo¢itev njegove ponudbe. Enako velja za poizkuse vplivanja
na delo in odlocitve strokovne komisije. V ¢asu razpisa narocnik in gospodarski subjekt ne
smeta pricenjati in izvajati dejanj, ki bi v naprej doloCili izbor dolo¢ene ponudbe. Tudi v
¢asu od izbire ponudbe do zacetka veljavnosti pogodbe, narocnik in ponudnik ne smeta
pri¢enjati dejanj, ki bi lahko povzrocili, da pogodba ne bi pricela veljati ali ne bi bila
izpolnjena.

V primeru ustavitve postopka nobena stran ne sme pri¢enjati in izvajati postopkov, ki bi
oteZevali razveljavitev ali spremembo odlocitve o izbiri izvajalca ali bi vplivali na
nepristranskost revizijske komisije.

PRAVNO VARSTVO

Zahtevek za revizijo, ki se nanasa na vsebino objave in/ali razpisno dokumentacijo se lahko
vloZi v desetih delovnih dneh od dneva objave obvestila o javnem narodilu ali obvestila o
dodatnih informacijah, informacijah o nedokonc¢anem postopku ali popravku, ¢e se s tem
obvestilom spreminjajo ali dopolnjujejo zahteve ali merila za izbor najugodnejsega
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ponudnika, pri cemer se lahko zahtevek za revizijo nanasa na spremenjeno, dopolnjeno
ali pojasnjeno vsebino objave ali razpisne dokumentacije ali z njim neposredno povezano
navedbo v prvotni objavi ali razpisni dokumentaciji. Zahtevka za revizijo ni dopustno
vloZziti po roku za prejem prijav.

Takso v viSini 4.000 EUR mora vlagatelj plac¢ati na transakcijski raCun Ministrstva za
finance, Stevilka SI56 0110 0100 0358 802, odprt pri Banki Slovenije, Slovenska 35, 1505
Ljubljana, Slovenija, SWIFT KODA: BSLJSI2X, IBAN: SI56011001000358802.

Zahtevek za revizijo se vloZi preko portala eRevizija.

PONUDBA

JEZIK'V PONUDBI

Na podlagi 36. ¢lena ZIN-3 postopek javnega narocanja poteka v slovenskem jeziku.
Gospodarski subjekt mora predloziti ponudbo v slovenskem, hrvaskem ali angleSkem
jeziku.

Za presojo spornih vprasanj se vedno uporablja ponudba oziroma njen uradni prevod v
slovenskem jeziku, ¢e pa je bila dokumentacija ali del dokumentacije podan samo v tujem
jeziku, pa tuji jezik.

Vsi delavci, ki bodo samostojno opravljali delo v NEK, morajo obvladati vsaj enega izmed
navedenih jezikov: slovens¢ina, hrvaséina ali anglescina.

Ne glede na dolocbe te dokumentacije, da mora gospodarski subjekt predloziti ponudbo
v slovenskem, hrvaskem ali angleSkem jeziku, bo naro¢nik morebitno dejstvo predloZitve
ponudbene dokumentacije v tujem jeziku stel kot pomanijkljivost ponudbe zgolj v primeru,
¢e jezika, v katerem je predlozen dokument, ne razume. V takSnem primeru bo od
ponudnika zahteval, da se del ponudbe, ki ga narocnik ne razume, prevede v slovenski
jezik, na stroske ponudnika, v razumnem roku, ki bo praviloma znasal pet delovnih dni.

VALUTE V PONUDBI

Ponudbene cene se v celoti prikazujejo izkljuéno v eurih (EUR), ki je uradno placilno
sredstvo v Republiki Sloveniji. Placila bodo izvedena v eurih in v skladu s placilnimi  roki,
navedenimi v vzorcu pogodbe.
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DDV se bo obracunaval v skladu z veljavno zakonodajo RS.

ODDAJA PONUDBE

Uporabnik naro¢nikovega sistema za oddajo ponudb z dejanjem oddaje ponudbe izkaze
in izjavi voljo v imenu ponudnika oddati zavezujoo ponudbo (18. ¢len Obligacijskega
zakonika). Z oddajo ponudbe je le-ta zavezujoca za ¢as, naveden v ponudbi, razen e jo
uporabnik ponudnika umakne ali spremeni pred potekom roka za oddajo ponudb.

DOPUSTNA PONUDBA

Dopustna bo tista ponudba, ki jo bo predloZil ponudnik, za katerega ne obstajajo razlogi
za izkljucitev in ki izpolnjuje pogoje za sodelovanje, njegova ponudba ustreza potrebam
in zahtevam narocnika, dolo¢enim v tehni¢nih specifikacijah in v dokumentaciji v zvezi z
oddajo javnega narodila, ki je prispela pravocasno, pri njej ni dokazano nedovoljeno
dogovarjanje ali korupcija, narocnik je ni ocenil za neobicajno nizko in cena ne presega
zagotovljenih sredstev narocnika.

STEVILO 1IZVODOV IN OBLIKA PONUDBE

Zahtevano ponudbeno dokumentacijo izpolnite, skenirajte/preslikajte in jo kot priponko
predloZite elektronsko na predvidenem naslovu za elektronsko oddajo ponudbe v
informacijski sistem narocnika. Velikost posamezne datoteke ne sme presegati 30 MB.

Ponudnik lahko priloZi ve¢ prilog omenjene velikosti. ZaZzeleno je, da se skenira vec
dokumentov skupa;.
Narocnikovih dokumentov (tehnicna specifikacija, obrazci ZVISIV, Navodila

gospodarskim subjektom za izdelavo ponudbe in ostalo) ni potrebno skenirati. V tem
delu dokumentacije oddajte samo podpisane izjave in podpisano tabelo Obvezni
sestavni deli ponudbe.

Ponudba mora biti izdelana v skladu z zahtevami narocnika, podpisana in potrjena, kjer je
to oznaceno.

V primeru dvoma (razliéni podatki) se Steje, da velja skeniran/preslikan ponudbeni
predracun (obvezna priloga v e-sistemu narocnika) in ne podatki, ki so bili vneseni
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neposredno v aplikacijo narocnika NEK. Skladno z navedenim se ugotavlja tudi
dopustnost ponudbe.

Ponudnik mora v vseh obrazcih, ki sestavljajo ponudbeno dokumentacijo, izpolniti vsa
prazna mesta, le-te datirati in podpisati. Ponudnik lahko uporabi tudi svoje obrazce, ki pa
se morajo po vsebini povsem ujemati z vzorci narocnika.

Ponudba ne sme vsebovati nobenih sprememb in dodatkov, ki niso v skladu z
dokumentacijo za oddajo ponudbe, ali potrebni zaradi odprave napak ponudnika.
Popravljene napake morajo biti oznacene z inicialkami osebe ali oseb, ki imajo pravico za
zastopanja ponudnika.

Navedbe v listinah morajo izkazovati dejansko stanje in dejstva v ¢asu oddaje ponudbe in
morajo biti dokazljive. Enakovredno veljajo kopije zahtevanih listin, razen Ce izvirnik ni
posebej zahtevan.

Celotna ponudbena dokumentacija mora biti izpolnjena. Vsebine obrazcev, izjav, listin in
dokumentov iz razpisne dokumentacije ni dovoljeno spreminjati. ZaZeleno je, da so
dokumenti v ponudbi zloZeni oziroma na informacijski sistem narocnika nalozeni po
vrstnem redu Obrazcev.

Ponudbena dokumentacija mora vsebovati vse zahteve iz predmetne Tehni¢ne specifikacije.

Ponudnik nosi vse stroske, povezane s pripravo in predlozitvijo ponudbe.

DOLOCITEV POSLOVNE SKRIVNOSTI

Ponudniki morajo vse dokumente v ponudbi, za katere menijo, da predstavljajo poslovno
skrivnost, oznaciti z oznako »POSLOVNA SKRIVNOST« in sicer v zgornjem desnem kotu
vsake posamezne strani ali na drug, jasno viden nacin. Ce naj bi bil zaupen samo dolo¢en
podatek v ponudbi, mora biti ta del podcrtan, v isti vrstici v desnem robu pa mora biti
oznaka »POSLOVNA SKRIVNOST«.

Med zaupne dokumente ali poslovno skrivnost ne sodijo podatki, ki so v skladu z dolo¢bo
drugega odstavka 35. ¢lena ZJN-3 javni. To so specifikacije ponujenega blaga, storitve ali
gradnje in kolicina iz te specifikacije, cena na enoto, vrednost posamezne postavke in
skupna vrednost iz ponudbe ter vsi tisti podatki, ki so vplivali na razvrstitev ponudbe v
okviru drugih meril.
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Podatki, ki jih je ponudnik upravi¢eno oznacil za zaupne ali poslovno skrivnost (ne v
nasprotju z zgornjim odstavkom), bodo uporabljeni samo za namen javnega narocila in ne
bodo dostopni nikomur izven pooblaséenih oseb naroénika, ki so zadolzene za izvedbo
predmetnega javnega narocila. Naroc¢nik bo v celoti odgovoren za varovanje zaupnosti
tako dobljenih podatkov. Ti podatki ne bodo nikjer javno objavljeni. V primeru, da bodo
kot zaupno ali kot poslovna skrivnost oznaceni podatki, ki ne ustrezajo zakonskim
dolocbam, bo naroc¢nik ponudnika pozval, da oznako zaupnosti ali poslovna skrivnost
umakne. Ponudnik to stori tako, da njegov zastopnik nad oznako napise »PREKLIC«, vpiSe
datum in se podpise. Ce ponudnik v roku, ki ga dolo¢i naroénik ne prekli¢e zaupnosti,
naroc¢nik oznako »POSLOVNA SKRIVNOST« lahko umakne sam.

Narocnik bo imena ponudnikov in predloZene ponudbe varoval kot poslovno skrivnost do
roka, dolo¢enega za odpiranje ponudb. Vsi dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila so
po pravhomocnosti odlocitve o oddaji javnega narocila javni, ¢e ne vsebujejo poslovnih
skrivnosti, tajnih in osebnih podatkov. Pred tem datumom se dolocbe zakona, ki ureja
dostop do informacij javnega znacaja, ne uporabljajo.

Pri presoji upravicenosti oznacitve dela ponudbene dokumentacije kot poslovne skrivnosti
bo naro¢nik uposteval dolocila ZPosS in ZJN-3.

NAVEDBA ZAVAJAJOCIH PODATKOV

Narocnik bo Drzavni revizijski komisiji podal predlog za uvedbo postopka o prekrsku:

- v primeru, da se bo pri naro¢niku pojavil utemeljen sum, da je ponudnik v postopku
javnega narodila predloZil neresni¢no izjavo ali ponarejeno ali spremenjeno listino kot
pravo v skladu z enajstim odstavkom 89. ¢lena ZJN-3,

- ¢e glavni izvajalec ne ravna v skladu s 94. ¢lenom ZJN-3.

PONUDBENA CENA

Javni razpis se izvede za celoten obseg del. Delne ponudbe, ki bi ponudile samo en del
celotnega obsega javnega narodila in ne celotnega obsega ter variantne ponudbe, ne
bodo upostevane.

Gospodarski subjekti so pozvani, da predloZijo ponudbe po nacelu »fiksna cena
posameznih aktivnosti« in »predvidena skupna vrednost« (skladno z zahtevami iz
predracuna) brez DDV. DDV se bo obrac¢unaval v skladu z veljavno zakonodajo RS.
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311

Cene vsebujejo vse morebitne popuste, potne stroske ter vse ostale stroske za izvedbo
storitev na zahtevani lokaciji naro¢nika NE Krsko, Vrbina 12, 8270 Krsko.

Ponudbena cena se zapiSe na _dve decimalni_mesti natancno. Pri preracunavanju in

zaokroZevanju zneskov je pomembno, da se zaokroZuje tudi posamezno postavko
ponudbenega predracuna na dve decimalni mesti. Pri zaokroZevanju zneska se ne sme
skrajsevati oziroma zaokroZevati na manj decimalnih mest. Ce je rezultat preracunavanja
znesek, ki je to¢no na sredini, se ta zaokroZi navzgor. Zneske se zaokroZuje po posameznih
postavkah tako, da je mogoce iz vsote posameznih postavk izra¢unati konéni znesek
celotne pogodbene vrednosti.

Ce cena na enoto ni vpisana, se ponudba izlogi.

Ponudniki nosijo sami vse stroske povezane s pripravo in predlozitvijo ponudbe. Narocnik
v nobenem primeru ne more biti odgovoren za morebitno Skodo, ki bi nastala zaradi teh
stroskov, brez ozira na potek postopkov v zvezi z javnim narocilom in na kon¢no izbiro
ponudnika.

PLACILNI POGOJI

Prejete raCune bo narocnik potrdil oz. zavrnil v roku 15 dni od prejema v NEK, poravnal
pa v roku 30 dni od prejema racuna v NEK.

ROK VELJAVNOSTI PONUDBE

Ponudba mora veljati vsaj do 31. 5. 2025. V primeru krajSega roka veljavnosti ponudbe se
ponudba izkljudi iz postopka javnega narocanja.

Narocnik lahko zahteva, da ponudniki podaljSajo ¢as veljavnosti ponudb za dolo¢eno
dodatno obdobje. Zahteva narocnika za podaljSanje veljavnosti in odgovori ponudnikov
morajo biti podani v elektronski obliki.

ODSTOP OD IZVEDBE JAVNEGA NAROCILA

Po pravnomocnosti odlocitve o oddaji javnega narocila lahko narocnik na podlagi osmega
odstavka 90. ¢lena ZJN-3 do sklenitve pogodbe o izvedbi javnega narocila oz. okvirnega
sporazuma odstopita od izvedbe javnega narocila iz utemeljenih razlogov, da predmeta
javnega narocila ne potrebujeta vec¢ ali da zanj nimata zagotovljenih sredstev ali da se pri

Izvedba instalacijskih del za modifikacijo 1318-IA-L, ZZP-186407 18



31.2

32

32.1

32.2

32.3

32.4

32.5

32.6

33

33.1

narocnikih pojavi utemeljen sum, da je bila ali bi lahko bila vsebina pogodbe posledica
storjenega kaznivega dejanja ali da so nastale druge izredne okoliS¢ine, na katere narocnik
ni mogel vplivati in jih predvideti ter zaradi katerih je postala izvedba javnega narocila
nemogoca.

Ce naro¢nik odstopi od izvedbe javnega narocila, z izbranim ponudnikom ne sklene
pogodbe o izvedbi javnega narocila, o svoji odloditvi in o razlogih, zaradi katerih odstopa
od izvedbe javnega narocila, pa pisno obvesti ponudnike.

NEOBICAJNO NIZKA PONUDBA

Ce bo naro¢nik menil, da je pri dolo¢enem narocilu glede na njegove zahteve ponudba
neobicajno nizka glede na cene na trgu ali v zvezi z njo obstaja dvom o moZnosti izpolnitve
narocila, bo narocnik preveril, ali je neobi¢ajno nizka in od ponudnika zahteval, da pojasni
ceno ali stroske v ponudbi.

Narocnik bo preveril, ali je ponudba neobicajno nizka tudi, Ce je vrednost ponudbe za vec
kot 50 % nizja od povprecne vrednosti pravocasnih ponudb in za ve¢ kot 20 % niZja od
naslednje uvric¢ene ponudbe, vendar le, Ce je prejel vsaj Stiri pravocasne ponudbe.

Kadar narocnik v postopku javnega narocanja preveri dopustnost vseh ponudb, v skladu
s prejsnjim stavkom preveri, ali je ponudba neobicajno nizka glede na dopustne ponudbe.

Preden narocnik izloCi neobiéajno nizko ponudbo, mora od ponudnika v skladu s 86.
¢lenom ZJN-3 pisno zahtevati podrobne podatke in utemeljitev o elementih ponudbe, za
katere meni, da so odlodilni za izpolnitev narocila oziroma vplivajo na razvrstitev ponudb.

Naroénik bo ocenil pojasnila tako, da se bo posvetoval s ponudnikom. Ce predloZena
dokazila ne pojasnijo nizke ravni predlagane cene ali stroskov, lahko naroénik tako
ponudbo zavrne.

Ce bo narocnik ugotovil, da je ponudba neobi¢ajno nizka, ker ni skladna z veljavnimi
obveznostmi iz drugega odstavka 3. ¢lena ZJN-3, jo bo naroénik zavrnil.

IZKLJUCITEV PONUDBE

Narocnik bo izkljucil:
- nepravocasne ponudbe;
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- ponudbe, ki ne bodo izpolnjevale vseh zahtev navedenih v pogojih;
- ponudbe, ki ne bodo ustrezale vsem tehni¢nim zahtevam.
- ponudbe, za katere obstaja utemeljen sum, da ne izpolnjujejo Eti¢nih klavzul (t¢. 16.1).

SPLOSNO

Izbrani ponudnik mora obveznosti izvajati v skladu s slovenskimi predpisi. Vsa
dokumentacija, ki jo bo dostavil izbrani ponudnik, mora biti izdelana v skladu z veljavnimi
slovenskimi zakoni ter tehni¢nimi in drugimi predpisi in standardi.

Izbrani ponudnik mora na svoje stroske in odgovornosti opraviti vse formalnosti in si
pridobiti morebitna ustrezna dovoljenja, potrebna za izvajanje del po pogodbi.

ODDAJA NAROCILA

ODLOCITEV O ODDAJI NAROCILA

Narocnik bo po konéanem preverjanju in ocenjevanju ponudb obvestil vsakega ponudnika
o sprejeti odloditvi v zvezi z oddajo javnega narocila in sicer z objavo odlocitve na portalu
javnih narocil.

SKLENITEV POGODBE

Pogodba se bo pred podpisom vsebinsko prilagodila glede na to ali bo izbrani ponudnik
predloZil skupno ponudbo, prijavil sodelovanje podizvajalcev in spremembam glede na
postavljena vprasanja in odgovore na PJN.

Izbrani ponudnik bo po pravnomocnosti odloCitve o oddaji javnega narocila pozvan k
podpisu pogodbe. Izbrani ponudnik je dolzan najkasneje v 10 (desetih) dneh po pozivu k
podpisu pogodbe, pogodbo podpisati in jo vrniti naro¢nikoma. V nasprotnem primeru
lahko narocnik sklepa, da je ponudnik odstopil od namere za sklenitev pogodbe. V tem
primeru bo narocnik od takSnega ponudnika poleg zakonskih moznostih, ki jih ima po ZJN-
3, zahteval tudi povracilo vse morebitno nastale Skode zaradi takSnega ravnanja
izbranega ponudnika.

Od trenutka izbire najugodnejse ponudbe do zadetka veljavnosti pogodbe ne smeta niti
narocnik niti ponudnik sprejeti nobenih ukrepov, ki bi lahko ogrozili zacetek veljavnosti
pogodbe ter njene izvedbe.
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36.4

37

37.1

37.2

37.3

37.4

38

38.1

Pogodba se sklene pod odloznim pogojem predloZitve ustrezne garancije za dobro
izvedbo pogodbenih obveznosti in/ali garancije za odpravo napak v garancijski dobi, Ce je
le-ta zahtevana.

POGOIJI, KI JIH MORA IZPOLNJEVATI PONUDNIK

SPLOSNO

Da bi bila ponudnikom priznana sposobnost za izvedbo javnega narocila, morajo
izpolnjevati pogoje za priznanje sposobnosti, kot so podani v nadaljevanju. Izpolnjevanje
posameznega pogoja dokazujejo ponudniki na nacin, kot je naveden pri posameznem
pogoju. Obrazci in izjave za dokazovanje sposobnosti ponudnikov so podani v Poglavju 6
— Obrazci za sestavo ponudbe. Vsa zahtevana dokazila je potrebno priloZiti k ponudbi.
Vse obrazce je potrebno izpolniti in podpisati.

Ce bodo ali se bodo zdele informacije ali dokumentacija, ki jo mora predloZiti ponudnik,
nepopolne ali napaéne oziroma, ¢e bodo posamezni dokumenti manjkali, lahko narocnik
zahteva, da ponudnik v ustreznem roku predloZi manjkajo¢e dokumente ali jih dopolni,
popravi ali pojasni ustrezne informacije ali dokumentacijo, pod pogojem, da je takSna
zahteva popolnoma skladna z na¢elom enake obravnave in transparentnosti. Naro¢nik od
ponudnika zahteva dopolnitev, popravek, spremembo ali pojasnilo njegove ponudbe le,
kadar dolo¢enega dejstva ne more preveriti sama. PredloZitev manjkajoc¢ega dokumenta
ali dopolnitev, popravek ali pojasnilo informacije ali dokumentacije se lahko nanasa
izkljuéno na takSne elemente ponudbe, katerih obstoj pred iztekom roka, dolo¢enega za
predloZitev ponudbe, je mogocée objektivno preveriti. Ce ponudnik ne bo predloil
manjkajo¢ega dokumenta ali ne bo dopolnil, popravil ali pojasnil ustrezne informacije ali
dokumentacije, bo naro¢nik ponudbo takega ponudnika izlocil.

Narocnik si pridrzuje pravico preveriti resni¢nost vseh podatkov.
Kadar narocnik zahteva dokazila, ta ne smejo biti starejsa kot trideset (30) dni pred rokom,
dolo¢enim za oddajo ponudb. Dokumenti morajo ne glede na doloceno oz. zahtevano

najvecjo dopusceno starost vedno odrazati zadnje stanje.

RAZLOGI ZA 1ZKLJUCITEV

Ponudnik se mora v celoti strinjati z vsemi dolocili in pogoji iz dokumentacije v zvezi z
oddajo javnega narocila, kakor tudi z dodatki in prilogami dokumentacije v zvezi z oddajo
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javnega narocila ter spremembami dokumentacije v zvezi z oddajo javnega narocila, ki so
bile posledica vprasanj in odgovorov na PJN.

38.2 Narocnik bo iz postopka javnega narocanja izkljucil ponudnika, ¢e je ta na dan, ko potece
rok za oddajo ponudb, izlo€en iz postopkov javnih narodil zaradi uvrstitve v evidenco
gospodarskih subjektov z izre€enimi stranskimi sankcijami izloCitve iz postopkov
javnega narocanja.

Dokazilo o izpolnjevanju pogoja 38.2:

Enotni evropski dokument v zvezi z oddajo javnega narocila — ESPD, ki ga gospodarski subjekt
izpolni na spletni strani https://ejn.gov.si/espd/ v delu D, ki ga ponudnik predloZi v elektronski
obliki elektronsko podpisanega (ali skeniranega podpisanega). Ponudnika obves¢amo, da bo
narocnik preverjal samo prvi razlog za izkljuCitev in ne tudi ostalih, ki so navedeni v ESPD obrazcu
kot celota Nacionalnega razloga za izkljucitev.

Opomba:
Za navedbe, ki jih ni mozZno ali jih naro¢nik ni uspel preveriti v uradnih evidencah drzavnih

organov ali organov lokalnih skupnosti si naro¢nik pridrzuje pravico, da od ponudnika zahteva
informacije ali (stvarna) dokazila o izpolnjevanju pogojev ali izjave podane pred pravosodnim ali
upravnim organom, notarjem ali pristojnim organom poklicnih ali gospodarskih subjektov v
drzavi, kjer ima gospodarski subjekt svoj sedez.

Gospodarski subjekti, za katere ne smejo obstajati razlogi za izkljucitev

Neobstoj razlogov za izkljuc¢itev morajo izkazati naslednji gospodarski subjekti:

- ponudnik;

- vsi partnerji v skupni ponudbi;

- vsi podizvajalci, ne glede na fazo izvedbe javnega narocila, v kateri se vkljuéijo v
izvedbo javnega narocila;

- ¢e ponudnik v skladu z 81. ¢lenom ZJN-3 uporablja zmogljivosti drugih subjektov,
subjekti, katerih zmogljivosti uporablja ponudnik.

Vsi navedeni gospodarski subjekti morajo oddati svoj ESPD obrazec.

Podizvajalci, ki bodo priglaseni Ze ob oddaji ponudbe glavnega izvajalca ali skupne ponudbe,
morajo oddati svoj ESPD obrazec.

Podizvajalci, ki bodo v javno narocilo vkljuéeni po sklenitvi pogodbe z glavnim izvajalcem ali s
konzorcijem izvajalcev, morajo ESPD obrazec ali dokazila o neobstoju razlogov za izkljucitev
predloziti ob nominaciji, pred pricetkom izvedbe javnega narocila. Noben naknadno angaziran
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podizvajalec, ki ni bil priglasen Ze ob oddaji ponudbe, ne sme priceti z izvedbo prej, preden
naroc¢nik ne odobri njegovega angaZiranja. Naro¢nik bo podizvajalca potrdila takoj, ko bo preveril
izpolnjevanje neobstoja vseh razlogov za izkljucitev in drugih sorazmernih pogojev, ki veljajo za
podizvajalca. Zaradi ¢asovnega vidika trajanja preverjanja neobstoja vseh razlogov za izkljucitev
in drugih sorazmernih pogojev narocnik svetuje, da se za novo angaZirane podizvajalce predlozi
dokazila o neobstoju razlogov za izkljucitev ter o izpolnjevanju sorazmernih pogojev in ne zgolj
ESPD obrazca.

Popravni mehanizem

Narocnik si pridrzuje pravico, da na podlagi devetega odstavka 75. ¢lena ZJN-3 oceni, da dokazi,
ki jih je predlozil gospodarski subjekt v okviru instituta popravnega mehanizma, zadoscajo, da se
gospodarski subjekt ne izkljuci iz postopka javnega narocanja. Navedeno je naro¢nikova pravica
in ne dolZnost.

Ponudnik mora predloziti dokazila, ki dokazujejo, da je gospodarski subjekt sprejel ukrepe v
okviru instituta popravnega mehanizma Ze ob oddaji ponudbe. Kasneje predloZenih dokazil
naroénik ne bo uposteval. Ce naro¢nik oceni, da ukrepi ne zado$¢ajo, gospodarskemu subjektu
poslje utemeljitev takSne odlocitve.

39 POGOIJI ZA SODELOVANIE
Narocnik dolo¢a pogoje za sodelovanje, ki so navedeni v tem poglavju dokumentacije.

Gospodarski subjekti, za katere so doloceni pogoji
Iz opombe je razvidno, za katere gospodarske subjekte veljajo posamezni pogoji.

Pogoji se lahko nanasajo na naslednje gospodarske subjekte:

- na ponudnika;

- na partnerje v skupni ponudbi na podlagi Cetrtega odstavka 10. ¢lena ZJN-3;

- na podizvajalce, ne glede na fazo izvedbe javnega narocila, v kateri se vkljucijo v izvedbo
javnega narocila;

- na dejanskega (koncnega) izvajalca posla, ne glede na ¢len v podizvajalski verigi, ki mu
dejanski izvajalec posla pripada;

- ¢e ponudnik v skladu z 81. ¢lenom ZJN-3 uporablja zmogljivosti drugih subjektov, na
subjekte, katerih zmogljivosti uporablja ponudnik.

Narocnik si pridrZzuje pravico, da v casu pregleda ponudb in vse do podpisa pogodbe od
ponudnikov lahko zahteva predlozitev dokazil, ki izkazujejo izpolnjevanje zahtevanih pogojev,
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predlozitev morebitnih potrebnih pooblastil za preveritev izpolnjevanja zahtevanih pogojev
oziroma podatkov, predlozZitev podatkov o naslovih, kjer je mogoce preveriti izpolnjevanje
pogojev oziroma vse potrebno za pregled in preveritev ponudb.

Vsi gospodarski subjekti, za katere je doloceno izpolnjevanje kakrsnegakoli pogoja, morajo oddati
svoj ESPD obrazec.

Ekonomsko-financni pogoji
39.1 Ponudnik v obdobju zadnjih 6 mesecev pred izdajo potrdila niimel dospelih neporavnanih

obveznosti (blokad) na poslovnem racunu. Potrdilo o dokazilu ne sme biti izdano vec kot
trideset (30) dni pred iztekom roka za prejem ponudbe v javnem narocilu.

Dokazilo o izpolnjevanju pogoja 39.1:

Potrdila vseh poslovnih bank, pri katerih ima ponudnik odprt poslovni raun o
blokiranih/neblokiranih poslovnih racunih za zadnjih 6 mesecev od pridobitve potrdila ali obrazec
BON-2.

Zahtevano dokumentacijo mora ponudnik priloziti ob dostavi ponudbe.

Opomba: Zadostitev pogoju 39.1 morajo izpolniti:

- ponudnik
- vsi partnerji v skupni ponudbi

Reference ponudnika

39.2 Gospodarski subjekt je v zadnjih osmih (8) letih (referencno obdobje od 1. 1. 2017 do
31.12. 2024) uspesno izvedel najmanj dve (2) istovrstni oz. podobni storitvi na Nuclear
Safety Related opremi, pri katerih je vrednost izvedenih del presegla 100.000,00 EUR
(brez DDV) po posamezni pogodbi.

V kolikor je v posameznem navedenem primeru prislo do zamude rokov mora ponudnik
za priznanje reference dostaviti izjavo narocnika, da je bila zamuda povzroéena iz drugih
razlogov in ne sled slabosti ponudnika.

Dokazilo o izpolnjevanju pogojev 39.2:
- Prilozena ustrezna referencna potrdila, podpisana in izpolnjena s strani Narocnika oz.
Investitorja referenc¢nih del (Obrazec 1)
- Narocnik bo reference za dela, ki jih je ponudnik opravil pri naro¢niku, preveril sam, zato
ponudniku taksnih referenc s strani NEK ni potrebno potrjevati (z obrazcem 1), v obrazcu ESPD

Izvedba instalacijskih del za modifikacijo 1318-IA-L, ZZP-186407 24




pa naj jih navede, kakor tudi Stevilko referencne pogodbe, da bo narocnik vedel, katero
referenco Zeli uveljavljati.

- Enotni evropski dokument v zvezi z oddajo javnega narocila — ESPD, ki ga gospodarski subjekt
izpolni na spletni strani https://ejn.gov.si/espd/ v delu C, ki ga ponudnik predloZi v elektronski
obliki elektronsko podpisanega (ali skeniranega podpisanega).

Zahtevano dokumentacijo mora ponudnik priloZiti ob dostavi ponudbe.

Opomba: Zadostitev pogoju se ugotavlja kot sestevek vrednosti izvedenih del vseh gospodarskih
subjektov, ki nastopajo v ponudbi (ponudnik in/ali partnerji v skupnem nastopanju), pri cemer
morajo vsi skupaj pogoju zadostiti 100%.

Ponudnik lahko referencni pogoj izpolni s podizvajalcem samo v tistem delu, ki ga bo dejansko
prevzel in izvedel podizvajalec. Ce bo ponudnik referenéni pogoj izkazal s podizvajalcem, naroénik
ne bo dovolil menjave takSnega podizvajalca, razen ¢e ponudnik zagotovi drugega podizvajalca,
ki izpolnjuje referencni pogoj. Primerjajo se pogodbene vrednosti brez DDV.

Narocnik si pridrZuje pravico, da zahteva dodatna dokazila (na primer: pogodbo z narocnikom
oz. investitorjem ali delodajalcem, obracun, konéno situacijo, potrdilo o izpladilu,...) za navedene
reference oziroma reference preveri neposredno pri naroc¢niku oz. investitorju ali delodajalcu.

Kadrovske zmogljivosti

39.3 Dela morajo opravljati varilci, ki so atestirani v skladu z ASME sec. IX, zato mora ponudnik v
ponudbi opredeliti organizacijsko strukturo potrebnih delavcev s poimenskim seznamom in
vlogo ter za varilce predloziti ustrezna dokazila o atestaciji.

Vsi delavci, ki bodo samostojno opravljali delo v NEK, morajo obvladati vsaj enega izmed
navedenih jezikov: slovensc¢ina, hrvascina, anglescina. lzvajalci morajo razumeti navodila
postopkov NEK, delovne dokumentacije in delovnih nalogov, ki so v slovenskem jeziku.

Dokazilo o izpolnjevanju pogojev 39.3:

- Podpisan in izpolnjen Obrazec st. 4 — Izjava o kvalifikacijski strukturi delavcev

- Poimenski seznam delavcev z dokazili o atestaciji za varilce.

Vso zgoraj zahtevano dokumentacijo mora ponudnik priloziti ob dostavi ponudbe.

Opomba: Ce narocnik Ze ima v svoji evidenci dokazila za ponujeni kader, jih ponudniku ni potrebno
prilagati, ampak jih naj navede v poimenskem seznamu kadrov, ki ga priloZi skupaj z izpolnjenim obrazcem
2. Narocnik bo v tem primeru navedene podatke preveril sam.
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Ponudnik mora najkasneje sedem dni pred podpisom pogodbe za svoje delavce narocniku
dostaviti tudi naslednja potrdila in sicer:

- 0 opravljenem in veljavnem programu Splosnega usposabljanja NEK,

- 0 opravljenem tecaju varnega ravnanja z nevarnimi kemikalijami,

- 0 opravljenem tecaju za pooblascenega vodjo del,

- 0 opravljenem izpitu iz varstva pred ionizirajo¢imi sevanji.

Opomba: V primeru skupne ponudbe lahko ponudnik pogoj izpolnjuje skupaj s partneriji. V kolikor
posamezen kader izkazuje s podizvajalcem, mora biti iz pogodbe s podizvajalcem razvidno, da bo
podizvajalec dejansko prevzel v izvajanje del posla, ter da bo ponudniku v zahtevanih rezimih dal
na razpolago ta kader za izvajanje nalog po pogodbi.

Ponudniki z oddajo ponudbe izjavljajo, da ponujenega kadra ne bodo zamenjali brez soglasja

narocnika.

Tehnicne zmogljivosti in zagotavljanje kakovosti

39.4 Storitve morajo biti izvedene skladno s tehni¢no specifikacijo:
e »Splosna specifikacija za naro¢anje instalacijskih del po modifikacijskih paketih«
rev. 2 zdne 28. 5. 2016 in njeno prilogo $t. 007-25 »lzvedba instalacijskih del za
modifikacijo 1318-IA-L« z dne 10. 2. 2025.
39.5 Ponudnik mora imeti veljavno dovoljenje za izvajanje sevalne dejavnosti v skladu z ZVISIV
- Zakon o varstvu pred ionizirajo€imi sevanji in jedrski varnosti.

Dokazilo o izpolnjevanju pogojev 39.4 in 39.5:

- Podpisan in izpolnjen obrazec v Poglavju 3 (lzjava o izpolnjevanju pogojev iz Tehni¢ne
specifikacije)

- Podpisan in izpolnjen obrazec v Poglavju 7 (Izjava o izpolnjevanju zahtev kakovosti)

- Podpisan in izpolnjen Obrazec 3 - Izjava o sistemu vodenja kakovosti

Vso zahtevano dokumentacijo mora ponudnik priloziti ob dostavi ponudbe.

Dokazilo o izpolnjevanju pogojev 39.5:

- Ponudnik mora ob dostavi ponudbe prilozZiti kopijo veljavnega Dovoljenja za izvajanje sevalne
dejavnosti, izdanega s strani URSJV — Uprava Republike Slovenije za jedrsko varnost

Opomba: Zadostitev pogoju 39.4 in 39.5 morajo izpolniti:

- ponudnik
- vsi partnerji v skupni ponudbi.
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Delo v reZimu, kjer je vstop pogojen z varnostnim preverjanjem

39.6 Ponudnik mora s podpisom izjave zagotoviti, da bo izpolnil vse zahteve, ki so potrebne za
izvajanje del v rezimu, kjer je vstop pogojen z varnostnim preverjanjem. Prav tako morajo
vsi delavci najkasneje sedem dni pred pricetkom del opraviti vsa potrebna izobrazevanja,
ki so zahtevana iz naslova samostojnega opravljanja dela v NEK.

Dokazilo o izpolnjevanju pogojev 39.6:

- Podpisan in izpolnjen Obrazec st. 2 - Izjava za delo v reZimu, kjer je vstop pogojen z varnostnim
preverjanjem.

- izvajalec mora narocniku po opravljenem usposabljanju poslati seznam delavcev (lahko po e-
posti)

*Narocnik bo navedene podatke, ki se nanasajo na dela, ki jih je ponudnik opravil v NEK, preveril
sam, zato ponudniku izjave s strani NEK ni potrebno potrjevati, ampak jo naj le izpolni in
podpise.

Vso zahtevano dokumentacijo mora ponudnik priloziti ob dostavi ponudbe.

Opomba: Zadostitev pogoju 39.6 morajo izpolniti:

- ponudnik
- vsi partnerji v skupni ponudbi

lonizirajoce sevanje

39.7 Ponudnik mora imeti izkuSnje za delo v podrocju ionizirajo¢ega sevanja v skladu z
zahtevami iz Tehni¢ne specifikacije »SploSna specifikacija za narocanje instalacijskih del
po modifikacijskih paketih« rev. 2 z dne 28. 5. 2016 in njeno prilogo st. 007-25 »lzvedba
instalacijskih del za modifikacijo 1318-IA-L« z dne 10. 2. 2025.

Dokazilo o izpolnjevanju pogojev 39.7:
- Podpisan in izpolnjen Obrazec $t. 5 - I1zjava o izkusnjah za delo v podrocju ionizirajo¢ega sevanja

Opomba: Zadostitev pogoju 39.7 morajo izpolniti:
- ponudnik
- vsi partnerji v skupni ponudbi.

39.8 Nasprotje interesov
Iz postopka javnega narocanja bodo izloCene vse ponudbe, ki ne izpolnjujejo zahtev kodeksa

varnostne in poslovne etike NEK, ki opredeljuje, da niti zaposleni niti druzinski ¢lani zaposlenih
ne smejo:
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- biti dobavitelj NEK, zastopati dobavitelja v poslih z NEK, ali biti ¢lan njegove uprave;

- imeti finan¢nih interesov v organizaciji ali druzbi, s katerimi NEK posluje, ¢e bi ti povzrocali
nasprotje interesov;

- uporabljati sredstev NEK za zasebne potrebe in/ali za druge organizacije vklju¢no z
napravami, orodji in ostalimi viri.

Dokazilo o izpolnjevanju pogojev 39.8:
- lzjava o nasprotju interesov (Obrazec 7) — PriloZiti ponudbi podpisanega in izpolnjenega

OPOMBA:
Zadostitev pogoju 39.8 morajo izpolniti:

- ponudnik,
- vsi partnerji v skupni ponudbi,
- vsi podizvajalci, ne glede na nivo podizvajanja.

40 PODIZVAJALCI

40.1 Ponudnik lahko del javnega narocila odda v podizvajanje, vendar v podizvajanje ne sme
oddati celotnega javnega narocila.

40.2 V primeru izvedbe javnega narocila s podizvajalci, je potrebno v ponudbi navesti vse
podizvajalce (kontaktne podatke in zakonite zastopnike) in vsak del narocila, ki ga bo
izvedel posamezni podizvajalec (predmet, koli¢ina, vrednost, kraj in rok izvedbe teh del)
in upostevati spodaj navedena dolocila.

40.3 Neposredno placilo podizvajalcem na podlagi ZJN-3 ni vec a priori obvezno, zaradi ¢esar
lahko do neposrednega placila podizvajalcem pride samo v primeru, da podizvajalec to
zahteva, pri ¢emer je lahko taks$na zahteva podana zgolj ob oddaji ponudbe glavnemu
izvajalcu, ki mora zahtevo posredovati naro¢niku ob prvi priglasitvi podizvajalca. V kolikor
zahteva za neposredno placilo s strani podizvajalca ne bo dana pravocasno, taksne
zahteve v kasnejsi fazi izvedbe del naroénik ne rabi ve¢ upostevati, razen v kolikor so
izpolnjeni pogoji po 631. ¢lenu OZ.

Kadar namerava ponudnik izvesti javno narocilo s podizvajalcem, ki zahteva neposredno
plaéilo, mora:
- glavni izvajalec v pogodbi pooblastiti naro¢nika, da na podlagi potrjenega racuna
oziroma situacije s strani glavnega izvajalca neposredno placuje podizvajalcu,
- podizvajalec predloziti soglasje, na podlagi katerega naro¢nik namesto ponudnika
poravna podizvajalcevo terjatev do ponudnika,
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40.4

40.5

- glavni izvajalec svojemu racunu ali situaciji priloZiti racun ali situacijo podizvajalca,
ki ga je predhodno potrdil.

Ce se neposredno platilo podizvajalcem ne bo izvajalo, naroénik od glavnega izvajalca
zahteva, da mu najpozneje v 60 dneh od placila kon¢nega ra¢una oziroma situacije poslje
SvVojo pisno izjavo in pisno izjavo vseh podizvajalcev, ki ne bodo neposredno placani s
strani narocnika, da je podizvajalec, ki ni bil neposredno placan, prejel placilo za izvedene
gradnje ali storitve oziroma dobavljeno blago, neposredno povezano s predmetom
javnega narotila. Ce glavni izvajalec ne ravna v skladu z navedeno zahtevo, je naroénik na
podlagi sedmega odstavka 94. ¢lena ZJN-3 Drzavni revizijski komisiji dolzan podati predlog
za uvedbo postopka o prekrsku iz 2. tocke prvega odstavka 112. ¢lena ZJN-3.

Ce se neposredno placilo podizvajalcem ne bo izvajalo, podatki o podizvajalcih niso
sestavni del pogodbe, zaradi Cesar se pogodba o izvedbi javnega narocanja ne bo
spreminjala, v kolikor ne pride do neposrednih placil kakSnemu od na novo priglasenih
podizvajalcev.

Ce bo ponudnik izvajal javno naroéilo s podizvajalci, mora v ponudbi:

- navesti vse podizvajalce ter vsak del javnega narocila, ki ga namerava oddati v
podizvajanje,

- navesti kontaktne podatke in zakonite zastopnike predlaganih podizvajalcev,

- predloziti izpolnjene ESPD teh podizvajalcev v skladu z 79. ¢lenom ZJN-3 ter,

- priloZiti zahtevo podizvajalca za neposredno placilo, ¢e podizvajalec to zahteva
(obrazec 6).

Ce bo izvajalec nove podizvajalce priglasil ali zamenjal v fazi izvedbe pogodbe, mora
najkasneje v petih dneh po angaZiranju novega podizvajalca:
- navesti firmo/ime in sedez/naslov novega podizvajalca ter del javnega narocila, ki
ga namerava oddati v podizvajanje temu subjektu,
- navesti kontaktne podatke in zakonite zastopnike predlaganih novo predlaganih
podizvajalcev,
- predloziti izpolnjene ESPD teh podizvajalcev v skladu z 79. ¢lenom ZJN-3 ali dokazila
o neobstoju razlogov za izkljucitev ter izpolnjevanju pogojev ter
- priloziti zahtevo podizvajalca za neposredno pladilo, ¢e podizvajalec to zahteva
(obrazec 6).

Glavni izvajalec mora med izvajanjem javnega narocila gradnje ali storitve narocnike
obvestiti o morebitnih spremembah informacij drugega odstavka 94. ¢lena ZJN-3 in
poslati informacije o novih podizvajalcih, ki jih namerava naknadno vkljuditi v izvajanje
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41.1

taksnih gradenj ali storitev, in sicer najkasneje v petih dneh po spremembi. V primeru
vkljucitve novih podizvajalcev mora glavni izvajalec skupaj z obvestilom posredovati tudi
podatke in dokumente iz druge, tretje in Cetrte alineje drugega odstavka 94. ¢lena ZJN-3.
V kolikor izvajalec tega ne bo storil, ima narocnik pravico, da za vsako ugotovljeno
krsitev izvajalcu zaracuna pogodbeno kazen v viSini 10.000 EUR za neobvescanje o
posameznem podizvajalcu.

Pri priglasitvi/zamenjavi podizvajalcev v fazi izvedbe pogodbe je potrebno zahtevi priloZiti
tudi podpisano izjavo izvajalca del glede prenasanja odgovornost za zahteve kvalitete (v
celoti ali delno) na podizvajalca (SR in AQ storitve).

Kadar namerava ponudnik izvesti javno narocilo s podizvajalcem, mora tiste pogoje, ki so
izrecno navedeni, izpolnjevati tudi podizvajalec, ki sodeluje pri izvedbi javnega narocila.

Skladno z zakonodajo je izvajalec dolzan priglasiti vse podizvajalce (podjetja,
posameznike), ki bodo dela izvajali, Ze v ponudbi. Naro¢nik bo presojal moznosti menjave
podizvajalca (in kadra) zgolj, ¢e bodo za to izkazani utemeljeni objektivni razlogi na strani
izvajalca.

Narocnik lahko zavrne predlog za zamenjavo podizvajalca oziroma vkljuéitev novega
podizvajalca v primeru, ko so podani razlogi za izkljuéitev gospodarskega subjekta, e
podizvajalec ne izpolnjuje pogojev, ki jih je naroc¢nik dolodil za podizvajalce v tej
dokumentaciji ter tudi, ¢e bi to lahko vplivalo na nemoteno izvajanje javnega narocila.
Naroénik bo o morebitni zavrnitvi novega podizvajalca obvestil glavnega izvajalca
najpozneje v desetih dneh od prejema predloga za zamenjavo, pri ¢emer gre v tem
primeru za instrukcijski rok, ki ne vpliva na pravico naro¢nika do kasnejSe zavrnitve
podizvajalca, Ce za to obstajajo utemeljeni razlogi.

SKUPINA PONUDNIKOV

Na podlagi tretjega odstavka 10. €lena ZJN-3 lahko v postopku javnega narocanja

sodelujejo tudi skupine gospodarskih subjektov, vkljuéno z zacasnimi zdruzeniji.

V primeru skupne ponudbe bo naro¢nik od izbrane skupine zahtevala predlozitev

ustreznega akta o skupni izvedbi narocila, ki mora vsebovati vsaj:

- imenovanje nosilca posla pri izvedbi javnega narocila,

- navedbo vseh partnerjev v skupini (naziv in naslov partnerja, zakonitega zastopnika,
maticna Stevilka, davcna Stevilka, Stevilka transakcijskega racuna),

- pooblastilo vodilnemu partnerju v skupini in odgovorni osebi za podpis ponudbe ter
podpis pogodbe,

Izvedba instalacijskih del za modifikacijo 1318-IA-L, ZZP-186407 30



- neomejeno solidarno odgovornost vseh partnerjev v skupini do narocnika,

- obseg posla (podrocje dela, natan¢na navedba vrste in obsega del, ki ga bo prevzel in
izvedel vsak partner v skupini in delez vsakega partnerja v skupini v % in vrednost del,
ki jih prevzema posamezni partner v skupini in njihove odgovornosti),

- izjava, da so vsi ponudniki v skupni ponudbi seznanjeni z navodili ponudnikom in
razpisnimi pogoji ter merili za dodelitev javnega narocila in da z njimi v celoti soglasajo,

- izjava, da so vsi ponudniki seznanjeni s placilnimi pogoji iz te dokumentacije,

- nacin placila preko vodilnega partnerja v skupini,

- dolocébe v primeru izstopa kateregakoli od partnerjev v skupini,

- reSevanje sporov med partneriji v skupini,

- druge morebitne pravice in obveznosti med partnerji v skupini,

- rok veljavnosti pravnega akta.

41.2 V skladu s tretjim in Sestim odstavkom 10. ¢lena ZIN-3 lahko v postopkih javnega
narocanja sodelujejo skupine gospodarskih subjektov, vkljué¢no z za¢asnimi zdruzenji. Ce
Zelijo skupine gospodarskih subjektov predloZiti skupno ponudbo ali skupno prijavo za
sodelovanje, naroc¢nik od njih ne sme zahtevati, da imajo dolo¢eno pravno obliko.

41.3 V primeru, da ponudbo oddajata dva gospodarska subjekta, mora biti v ponudbeni
dokumentaciji to¢no navedeno, kdo je vodilni partner in kdo je ¢lan konzorcija. Vodilni
partner namrec¢ prevzema vso odgovornost za izvedbo del.

Dokazilo: Enotni evropski dokument v zvezi z oddajo javnega narocila — ESPD, ki ga gospodarski
subjekt izpolni na spletni strani http:// www.ejn.gov.si/ESPD/ v delu A, ki ga ponudnik predloZi v
elektronski obliki elektronsko podpisanega (ali skeniranega podpisanega).

! V primeru, da Ponudnik oddaja skupno ponudbo kot skupina ponudnikov, mora vse pogoje,
razen kjer je izrecno navedeno drugace, izpolnjevati vsak partner v skupini ponudnikov.

41.4 Nacin nastopanja istega gospodarskega subjekta
Narocnik dopusca, da isti gospodarski subjekt predlozi ve¢ ponudb, vendar le v kolikor v
razlicnih ponudbah nastopa v razli¢nih viogah (bodisi kot samostojni ponudnik, bodisi kot
partner v skupnem nastopu), medtem ko lahko isti gospodarski subjekt v isti vliogi (bodisi
kot ponudnik, bodisi kot partner v skupnem nastopu) odda zgolj eno ponudbo. V primeru,
da bo isti gospodarski subjekt predlozil ve¢ kot eno ponudbo, v kateri bo nastopal v isti
vlogi, bodo vse ponudbe tega gospodarskega subjekta izloCene iz postopka oddaje
javnega narocila. V primeru, da pa isti gospodarski subjekt nastopa v dveh ali vec
ponudbah v razli¢nih vlogah, bodisi kot ponudnik bodisi kot partner v skupni ponudbi,

Izvedba instalacijskih del za modifikacijo 1318-IA-L, ZZP-186407 31




42

42.1

42.2

43

43.1

43.2

44

44.1

44.2

cenejsSa ponudba, v kateri nastopa isti ponudnik, po roku za oddajo ponudb ne sme biti
umaknjena, sicer bodo vse ponudbe, v katerih nastopa tak ponudnik, izlo¢ene iz postopka
oddaje javnega narocila.

Gospodarski subjekt lahko kot podizvajalec nastopa v ponudbah razli¢nih ponudnikov.

TUJI GOSPODARSKI SUBJEKTI

Gospodarski subjekti iz tujine morajo izpolnjevati enake pogoje, kot gospodarski subjekti
s sedeZzem v Republiki Sloveniji, razen, e je v tej dokumentaciji dolo¢eno drugace.

Ce ni drugale dologeno, tuji gospodarski subjekti izkaZejo izpolnjevanje pogojev s
fotokopijami dokazil, ki odrazajo aktualno pravno relevantno stanje. V primeru, da
pristojni organi tuje drZzave ne izdajajo tovrstnih dokazil, gospodarski subjekt predlozZi
lastno pisno izjavo, overjeno pred pristojnim organom drzave, kjer ima tak gospodarski
subjekt svoj sedez (upravnim ali sodnim organom, notarjem ali pristojno strokovno ali
trgovinsko zbornico) ali pisno izjavo, dano pod kazensko in materialno odgovornostjo, ¢e
tako doloc¢a nacionalni zakon.

DODATNE STORITVE

Narocnik si pridrzuje pravico, da narocilo za morebitne dodatne storitve, ki predstavljajo
ponovitev podobnih storitev kot so zajete v predmetnem narocilu, odda izvajalcu
osnovnega narocCila po postopku s pogajanji brez predhodne objave in z izvajalcem
skleneta aneks k osnovni pogodbi skladno z ZJN-3.

Vrednost dodatnih storitev se doloci na podlagi vrednosti iz osnovne pogodbe.

UPORABA ZMOGLJIVOSTI DRUGIH SUBJEKTOV

Ponudnik lahko glede pogojev v zvezi s tehni€no in strokovno sposobnostjo po potrebi za
posamezno javno narocilo uporabi zmogljivosti drugih subjektov, ne glede na pravno
razmerje med njimi in temi subjekti, in sicer v skladu z dolocili ZJN-3.

Ce ponudnik uporabi zmogljivosti drugih subjektov glede pogojev v zvezi s tehni¢no in
strokovno sposobnostjo, bo narocnik zahteval, da so ponudnik in navedeni subjekti skupaj
odgovorni za izvedbo javnega narocila. Pod enakimi pogoji lahko skupina gospodarskih
subjektov uporabi zmogljivosti sodelujoCih v tej skupini ali drugih subjektov.
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45 SPLOSNA ODGOVORNOST PONUDNIKA

45.1 Izbrani ponudnik mora obveznosti po pogodbi izvajati v skladu s slovenskimi predpisi. Vsa
dokumentacija, ki jo bo dostavil izbrani ponudnik, mora biti izdelana v skladu z veljavnimi
slovenskimi zakoni ter tehni¢nimi in drugimi predpisi in standardi in kot je zahtevano z
ustrezno slovensko zakonodajo.

45.2 Izbrani ponudnik mora na svoje stroSke in odgovornosti opraviti vse formalnosti in si
pridobiti morebitna ustrezna dovoljenja, potrebna za izvajanje del po tem javnem narocilu
oz. pogodbi.

46 DOKUMENTACUA

Izvajalec se zavezuje, da bo v primeru poziva s strani naro¢nika v NEK posredoval naslednjo

dokumentacijo:

- dokazila da so delavci usposobljeni iz varnosti in zdravja pri delu, poZarnega varstva in
ravnanja z nevarnimi kemikalijami (za delavce, ki prihajajo v stik z nevarnimi kemikalijami) -
vse posredoval tudi sluzbi TO.VPD;

- veljavna zdravniska spricevala;

- dokazila, da so delavci socialno in zdravstveno zavarovani;

- dokazila o strokovni usposobljenosti delavcev.

Sedem (7) dni pred pricetkom del naj bi bila praviloma Ze opravljena_vsa potrebna usposabljanja

iz spodnjega nabora:

- Program sploSnega usposabljanja

- Tedaji iz radioloske zas¢ite

- Tecaj za Vodje del

- Tedaji na podlagi povedanega tveganja pri delu
- Tecaj o nalogah pozarne straze

Cimprej po podpisu pogodbe ali prejemu naroéilnice, mora izvajalec prijaviti delavce na potrebna

usposabljanja - poslati prijavnice za udelezbo na predhodno razpisanih terminih za:

o tecaj Program splosnega usposabljanja, ki se izvede v trajanju enega (1) delovnega dne.
Splosno usposabljanje je obvezno za vse, ki se zaradi delovnih obveznosti v NEK samostojno
gibljejo oziroma opravljajo dela v fizicno nadzorovanem obmocju elektrarne. Veljavno
sploSno usposabljanje je tudi eden od pogojev za odobritev nivojev dostopa v nadzorovana
obmocdja elektrarne. Veljavnost programa sploSnega usposabljanja delavcev je za obcasne
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izvajalce del v NEK (remont, ob¢asna dela) osemnajst (18) mesecev;

e prakti¢no usposabljanje delavcev, ki se na delovnih mestih srecujejo s povecanimi tveganji
(delo na visini ali v ozkih in zaprtih prostorih, privezovanje bremen) in ta znanja potrebujejo
pri svojem delu. To usposabljanje je obvezno za vse, ki bodo taka dela s povecanimi tveganiji
izvajali v NEK. Usposabljanje traja en (1) delovni dan. Veljavnost tega prakticnega
usposabljanja je Sestintrideset (36) mesecev;

e tecaj iz radioloske zaséite, ki omogoca delo v radiolosko nadzorovanem obmocju jedrske
elektrarne. Skladno s Pravilnikom o obveznostih izvajalca sevalne dejavnosti in imetnika vira
ionizirajocih sevanj Ur. |. RS, st. 43/18 s spremembami morajo izvajalci del opraviti ustrezno
usposabljanje s podrocja varstva pred sevanji, odvisno od vrste del.

Radioloska zascita 3 (RZ 3) je namenjena izvajalcem del, ki delajo pod radioloskim nadzorom
osebja NEK. To so izvajalci, ki so izpostavljeni sevanju, vendar ne upravljajo z viri sevanja ali
kako drugace vplivajo na stanje vira oziroma naprave ali objekta, v katerem delajo, in ne
vplivajo na varnost in izpostavljenost drugih oseb ter so glede varstva pred sevanji pod
nadzorom ustrezno usposobljenih oseb.

Radioloska zascita 2 (RZ 2) je namenjena izvajalcem, ki samostojno upravljajo z viri sevanja
ali kako drugace samostojno sprejemajo odlocitve, povezane s stanjem vira oziroma naprave
ali objekta, v katerem delajo, oziroma odloditve, s katerimi lahko pomembno vplivajo na
lastno varnost in morebitno izpostavljenost oziroma varnost in morebitno izpostavljenost
drugih oseb.

Delavce, ki bodo delali v radioloSko nadzorovanem obmocdju, navede i izvajalec na posebnem
spisku. Veljavnost obeh opravljenih usposabljanj je pet (5) let.

o tecaj Vodje del; Osebe, ki so doloCene za vodje delovnih skupin — vodje del iz zunanjih
organizacij, morajo biti ustrezno usposobljene, kar pomeni, da imajo opravljen in veljaven
tecaj za vodje del. Vodje del, ki bodo opravljali dela in naloge v radiolosko nadzorovanem
obmocju (RNO), morajo imeti veljaven $e najmanj program Radioloske zascite 3 (RZ3). Zacetni
tecaj traja dva (2) dni, obnovitveni pa en (1) dan. Veljavnost tecaja je osemnajst (18) mesecev;

o tecaj o nalogah pozarne straze. Usposabljanje je namenjeno osebam, ki bodo delovale kot
poZarna straza pri delih s toplotnimi ucinki. PoZarna straza pri delih s toplotnimi ucinki je
aktivnost, ki jo izvaja usposobljena oseba, dolo¢ena za spremljanje del s toplotnimi ucinki, da
zagotovi vse pogoje za preprecitev nastanka poZara. lzvajalec poZarne straze more imeti
potrdilo o opravljenem tecaju »Naloge poZarne straze« v skladu s Programom protipozarne
zasSCite (pozarni red) NEK. Veljavnost tecaja je dve (2) leti.

Stroske usposabljanij, ki jih izvaja NEK, krije NEK.
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Stroske usposabljanj krijejo izvajalci sami za spodaj navedene primere:

za ponovno prijavo posameznika v primeru nezadostnega rezultata pri preizkusu znanja - NEK
ne krije stroSkov izvajalcu del nastalih s ponovnim usposabljanjem le-tega.

neudelezba na tecaju ali nepravocasna odjava posameznika - manj kot 7 dni pred
usposabljanjem, se Steje kot njegova udeleZzba na tecaju - NEK ne krije stroskov izvajalcu del
nastalih s ponovnim usposabljanjem le-tega.

Trideset (30) dni pred pri¢etkom del izvajalec poslje:

»lzjavo o izpolnjevanju pogojev iz ZVISJV« (ADP-1.8.005, dodatek 6.3);

»Zahtevek za izdelavo vstopne kartice za zunanjega izvajalca« (ADP-1.8.005, dodatek 6.5), za
vse delavce zunanjega izvajalca in/ali podizvajalca skladno s postopkom NEK st. ADP-1.8.005;
program ukrepov na delovis¢u za posamezne vecje aktivnosti v kolikor je zahtevan. Program
mora vsebovati tudi organizacijsko shemo s seznamom delavcev in _odgovorno osebo za

varnost in zdravije pri delu ter terminski plan.

Program varnostnih ukrepov je dokument s katerim izvajalec dokazuje, da je pripravljen na
izvedbo del v NEK za svoj obseg dela ob upostevanju zahteyv, ki izhajajo iz varnostnega nacrta
(Ce se zahteva) in postopkov NEK. Dostavi se ga v TO.VPD;

podpisan pisni sporazum glede zagotavljanja varstvenih ukrepov na skupnem deloviscu in
pristopno izjavo k pisnem sporazumu, v katerem pooblas¢a odgovorno osebo za izvajanje
ukrepov VZD, PV za posamezno deloviSce ter sodeluje pri imenovanju odgovorne osebe za
usklajeno izvajanje VZD na skupnem deloviscu / gradbis¢u skupaj z drugimi izvajalci del na
skupnem deloviscu / gradbiscu;

za _delo v radiolosko nadzorovanem obmocdju (z viri ionizirajoCih sevanj) - spisek osebnih

podatkov delavcev za register osebne dozimetrije (datum, kraj in drzava rojstva, EMSO,
prejeta doza v teko¢em letu in prejete doze po letih zadnjih pet let, omejitev doze za tekoce
leto oziroma omejitev doze za delo v NEK, datum in veljavnost zdravniSkega pregleda za delo
z viri sevanj, kategorija A ali B, veljavnost izpita RZ iz varstva pred sevanji). Podatki se
posredujejo na obrazcu NEK (ADP-1.7.006 Dodatek 6.1 v slovenskem jeziku ali Dodatek 6.2 v
angleskem jeziku). Obrazec pripravi in podpise odgovorna oseba zunanjega izvajalca za varstvo
pred sevanji ter podpiSe pooblaséena oseba zunanjega izvajalca (za sklepanje pogodbe).
Izpolnjeni in podpisani obrazci se lahko posljejo v NEK Se predhodno po elektronski posti. K
obrazcu se priloZi kopija zdravniskega potrdila o pregledu, ki ga opravi pooblas¢eni zdravnik

za tovrstne preglede. (Za HR izvajalce del: seznam pooblaséenih izvajalcev pregledov lahko preverite

na spletu.). Osebje TO.RZ vnasa podatke v ra¢unalnik, preverjati pa jih mora tudi vsak izvajalec sam oz.
nas pogodbeni partner. Na Hrvaskem veljajo tako kot v Sloveniji posebna pravila glede teh pregledov,
kar se vidi tudi iz posameznih potrdil);

za delo v radiolosko nadzorovanem obmodju - podpisan Sporazum o izvajanju varstva pred
ionizirajoCimi sevanji (54. ¢len ZVISJV-1 in kot doloca poglavje 10);
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— za delo v radiolosko nadzorovanem obmodju - veljavnho dovoljenje/potrdilo za izvajanje

sevalne dejavnosti in/ali potrdilo o oceni varstva izpostavljenih delavcev (40. clen
ZVISJV-1 in kot doloca poglavje 10);
— neposredno pisno obvestilo organizacijski enoti za sploSne zadeve (ADM.SPL) o dinamiki

prisotnosti svojih delavcev zaradi organizacije prehrane ter poSsiljanje zahtevka glede

potrebnega prostora za postavitev kontejnerjev na platoju remontnega kompleksa v kolikor je

to zahtevano s strani naroc¢nika.

47

47.1

47.2

INFORMACUE ZA UGOTAVLIANJE SPOSOBNOSTI

Informacija o ESPD

Ob predlozitvi ponudb naroc¢nika namesto potrdil, ki jih izdajajo javni organi ali tretje
osebe, v skladu s prvim odstavkom 79. ¢lena ZJN-3 sprejmeta ESPD, ki vkljucuje
posodobljeno lastno izjavo, kot predhodni dokaz, da dolo¢en ponudnik:

a) ni venem od poloZajev iz 75. ¢lena ZIJN-3

b) izpolnjuje ustrezne pogoje za sodelovanje, dolo¢ene v skladu s 76. ¢lenom ZJN-3.

Enotni evropski dokument v zvezi z oddajo javnega narocila — ESPD predstavlja uradno
izjavo ponudnika, da ne obstajajo razlogi za izkljuitev in da izpolnjuje pogoje za
sodelovanje, hkrati pa zagotavlja ustrezne informacije, ki jih zahteva narocnik. Poleg tega
je v ESPD naveden uradni organ ali tretja oseba, odgovorna za izdajo dokazil, vkljucuje pa
tudi uradno izjavo o tem, da bo ponudnik na zahtevo in brez odlasanja sposoben predloziti
ta dokazila.

ESPD ponudnik uvozi od narocnika, ga izpolni na spletni strani www.ejn.gov.si/ESPD/ ter ga
v elektronski verziji predlozi v ponudbi elektronsko podpisanega (ali skeniranega
podpisanega).

Preverjanje uradno dostopnih podatkov

Na podlagi osmega odstavka 79. ¢lena ZJN-3 ponudnik ni dolzan predloziti dokazil ali
drugih listinskih dokazov, ¢e lahko narocnik potrdila ali druge potrebne informacije
pridobi brezpla¢no z neposrednim dostopom do nacionalne baze podatkov katere koli
drzave clanice, kakrSne so nacionalni register javnih narocil, elektronski register podjetij,
elektronski sistem za shranjevanje dokumentov ali predkvalifikacijski sistem. Ponudnik
prav tako ni dolzan predloziti dokazil, ¢e naroc¢nik Ze ima te dokumente zaradi prejSnjega
oddanega javnega narocila ali sklenjene pogodbe oz. okvirnega sporazuma in so ti
dokumenti Se vedno veljavni oziroma izkazujejo navedbe v ESPD.
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47.3

Podatke, ki se vodijo v uradnih evidencah in ponudnik za njih ni predlozil dokazila sam,
lahko narocnik namesto v uradni evidenci, na podlagi devetega odstavka 77. ¢lena ZIN-3
preveri v enotnem informacijskem sistemu, ki predstavlja zbirko podatkov o ponudnikih
ter njihovih ponudbah in ga vodi ministrstvo, pristojno za javna narocila, ¢e ponudnik v
tem sistemu narocnike izkazljivo potrdi.

V kolikor bo iz ESPD izhajalo, da lahko naroc¢nik dokazila pridobi sam iz uradnih evidenc,
bo narocnik pred sprejemom odlocitve o oddaji javnega narocila za ponudnika, kateremu
se je odlocil oddati javno narocilo ter za druge ponudnike, za katere narocnik tako oceni,
v uradnih evidencah preveril izpolnjevanje pogojev ter neobstoj razlogov za izkljucitev.

V kolikor takSna preveritev v uradnih evidencah ne bo mogoca, bo naro¢nik ravnal v skladu
s tocko Preverjanje podatkov, ki niso uradno dostopni, iz te dokumentacije.

Dokazovanje pogojev za sodelovanje

Ce ni v teh navodilih za posamezne dokumente drugace doloéeno, zado$¢a predloZitev
skeniranih zahtevanih dokumentov. Narocnik si pridrZuje pravico do vpogleda v originalne
dokumente.

Obrazci izjav, ki jih mora predloziti ponudnik, so del dokumentacije v zvezi z oddajo
javnega narocila. Izjave so lahko predloZene na teh obrazcih ali na ponudnikovih, ki pa
vsebinsko bistveno ne smejo odstopati od priloZenih obrazcev. Izjave ponudnika morajo
biti elektronsko podpisane s strani ponudnika. Naroc€nik si pridrZuje pravico do preveritve
verodostojnosti izjav oziroma potrdil pri podpisniku le-teh.

Ce obstaja naroénikova zahteva, koliko stari so lahko dokumenti, ki jih ponudnik prilaga
kot dokazila, je to navedeno pri posameznem pogoju. V kolikor ni navedeno niéesar,
starost dokumenta ni pomembna, odrazati pa mora zadnje stanje. Dokumenti morajo ne
glede na dolo¢eno oziroma zahtevano najvecjo dopusceno starost vedno odrazZati zadnje
stanje.

V kolikor je ponudnik samostojni podjetnik in ne more pridobiti in predloziti zahtevanih
dokumentov, mora priloZiti primerne dokumente, iz katerih izhaja izpolnjevanje
zahtevanega pogoja.

V kolikor ponudnik nima sedeza v Republiki Sloveniji in ne more pridobiti in predloziti
zahtevanih dokumentov, ker drzava v kateri ima ponudnik svoj sedez ne izdaja taksnih
dokumentov, lahko ponudnik namesto elektronskega dokazila predlozi zaprisezeno izjavo
pri¢ ali zapriseZeno izjavo ponudnika. Izjava mora biti podana pred pravosodnim ali
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47.4

47.5

48

upravnim organom, notarjem ali pristojnim organom poklicnih ali gospodarskih subjektov
v drzavi, v kateri ima ponudnik svoj sedez.

Narocnik bo pred sprejemom odlocitve o oddaji javnega narocila od ponudnika, kateremu
sta se odlocila oddati javno narocilo, lahko pa tudi od ponudnikov, ki so po merilu za izbor
uvrséeni za ponudbo ekonomsko najugodnejSega ponudnika, zahteval, da predloZi vsa
dokazila v skladu s 77. ¢lenom ZJN-3, ki niso uradno dostopna v javnih evidencah.
Narocnik si pridrzuje pravico, da za vsakega od postavljenih pogojev zahteva dodatna
dokazila, kot na primer: skenirane sklenjene pogodbe za referencne posle, podatke o
referencnih poslih, dokazila o kadrih, ipd...

Pridobivanje podatkov na druge nacine

V kolikor bo naroc¢nik kakSen podatek o izpolnjevanju razlogov za izkljucitev ali
neizpolnjevanju pogojev pridobil na drugacen nacin, kakor preko dokazil iz uradno
dostopnih podatkov, na primer preko konkurenc¢nih ponudnikov ali preko tretjih
gospodarskih subjektov, drugih narocnikov in podobno, si narocnik pridrzuje pravico, da
taksne informacije in podatke preveri.

V ta namen ima narocnik pravico, od ponudnika zahtevati dokazila v zvezi s pridobljenim
podatkom ali informacijo, ki ga mora ponudnik predloziti v roku, ki ga bo dolocil narocnik
v pozivu in bo praviloma znasal tri delovne dni, sicer lahko narocnik ponudbo izkljuci iz
postopka oddaje javnega narocila.

Pojasnila ponudb

Narocnik lahko na podlagi sedmega odstavka 79. ¢lena ZJN-3 pozove gospodarske
subjekte, da dopolnijo ali pojasnijo potrdila, predlozena v skladu s 77. in 78. clenom ZJN-
3.

Za pojasnila ponudb bo naro¢nik dolodil primeren rok, ki bo praviloma znasal tri (3)
delovne dni.

ZAUPNOST PODATKOV

Vsa dokumentacija, predana s strani izvajalca, je last NEK. Vsa dokumentacija posredovana

izvajalcu del se lahko uporabi le za namene projekta in ne sme biti posredovana tretji osebi brez

pisne odobritve NEK.

NEK ima lastninsko pravico do nacrtov, projektov, specifikacij in znanj, ki se nudijo pri izvajanju

pogodbenih del, in do vsakega znanja/izkusenj, izboljsave ali iznajdbe, ki se razvije med izvedbo
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pogodbenih del ali kot rezultat taksnih del (skupno poimenovanih kot »informacije«). Za NEK so
vse takSne informacije poslovna skrivnost. Izvajalec ima pravico uporabiti taksne informacije
samo za svoje osebje in za izvedbo del po pogodbi ter v skladu z dolo¢ilom o zaupnosti informacij.
Izvajalec ne sme posredovati nikomur podatkov o projektu oziroma projektov v celoti ali
posameznih delov brez predhodne pismene odobritve NEK. Vsa pojasnjevanja projektov, predaja
dokumentacije tretjim osebam se izvaja skladno s pisno zahtevo NEK. KrSenje tega pravila
predstavlja hujso krsitev pogodbenih obveznosti.

E. SESTAVNI DELI PONUDBE

Ponudba mora biti izdelana v skladu z zahtevami narocnikov iz te dokumentacije in oddana v
skladu z navodili naro¢nika NEK za oddajo elektronske ponudbe.

Ponudba naj na zacetku vsebuje kazalo o vsebini.

V primeru, da ponudbo oddaja skupina ponudnikov, mora biti ponudba podpisana s strani
zakonitega zastopnika vodilnega partnerja v skupnem nastopanju ali osebe, ki je s pisnim
pooblastilom pooblas¢ena za podpisovanje vimenu zakonitega zastopnika vodilnega partnerja v
skupnem nastopanju, razen v delih, kjer je potreben podpis obeh partnerjev (npr. pogodba,
obrazci).
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Vsi obrazci morajo biti podpisani, skenirani in priloZeni v elektronski sistem

OBVEZNI SESTAVNI DELI PONUDBE

Samostojni  ponudnik  oz.
vodilni ponudnik v skupini
ponudnikov/Joint Venture

Ostali ponudniki v skupini
ponudnikov/Joint Venture

Podizvajalci

Poglavje 1, Navodila gospodarskim
subjektom za izdelavo ponudbe

v

Poglavje 2, Obrazec pogodbe

Poglavje 3, Tehni¢na specifikacija

Poglavje 4, Ponudbeni predracun

Poglavje 5, Izpolnjevanje pogojev iz ZVISJV-1

ANERNIANEN

X| X | X| x| ¥

X| X |X|X| ¥

Poglavje 6, Obrazci za sestavo ponudbe

Obrazec 1 - Vzorec referencnega potrdila

Obrazec 2 - Izjava za delo v rezimu, kjer je
vstop pogojen z varnostnim preverjanjem

Obrazec 3 - Izjava o sistemu vodenja
kakovosti

Obrazec 4 - Izjava o kvalifikacijski strukturi

Obrazec 5 - Izjava o izkuSnjah za delo v
podrocju ionizirajocega sevanja

NAVENENEN

X|X| X | & | K

Obrazec 6 - Podatki o podizvajalcu ter izjava
o izpolnjevanju osnovnih pogojev za
podizvajalca

x

x

Obrazec 7 - Izjava o nasprotju interesov

<\

<\

Vsa dokazila, opisi, priloge ipd., kar je
zahtevano v Tehnicni specifikaciji

AN NN NN AN

Potrdila vseh poslovnih bank, pri katerih ima
ponudnik  odprt poslovni raéun o
blokiranih/neblokiranih poslovnih raéunih za
zadnjih 6 mesecev od pridobitve potrdila ali
BON-2.

<\

Poglavje 7, QA specifikacija

v

X

X

Poglavje 8, ESPD obrazec

v

v

v

Narocnikov obrazec ESPD je kot posebna datoteka dostopen na istem mestu kot ta razpisna dokumentacija. Ponudnik
naro¢nikov obrazec ESPD (datoteka XML) uvozi na spletni strani Portala javnih naro¢il/ESPD: http://www.ein.gov.si/ESPD/, v njega

neposredno vnese zahtevane podatke, ga natisne ter izpolnjenega in podpisanega predlozi v ponudbi. V kolikor ponudnik
uporablja Zig, obrazec tudi Zigosa. Ponudnik naro¢nikov obrazec ESPD uvozi tako, da obrazec (XML datoteko) prenese oz. shrani
kot samostojen dokument na svoj racunalnik (disk oz. drug medij).

Izjavljamo, da smo seznanjeni z vsemi dolocCili tega »Navodila gospodarskim subjektom za

izdelavo ponudbe«, da smo jih razumeli ter soglaSamo, da so sestavni del te dokumentacije v

zvezi z oddajo javnega narocila.

(*Ponudbi ni potrebno prilagati celotnih navodil, temve¢ samo tabelo Obvezni sestavni deli ponudbe s podpisom).

Podpis:

(oseba, ki je pooblas¢ena za podpisovanje vimenu ponudnika)

Kraj in datum podpisa:
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Wriblng 12. BITQ Ko

POGLAVJE 2
OBRAZEC POGODBE




NUKLEARNA ELEKTRARNA KRSKO, d.o.0., Vrbina 12, 8270 KRSKO, mati¢na Stevilka:
5034345000, osnovni kapital: 353.544.826,00 EUR, dav¢na Stevilka: S161082597, ki jo zastopata
predsednik uprave Gorazd Pfeifer in ¢lan uprave Sasa Medakovié (v nadaljevanju narocnik)

ki ga zastopa (v nadaljevanju izvajalec)

ID za DDV:

Maticna Stevilka:

TRR:

skleneta dne

POGODBO st.

Izvedba instalacijskih del za modifikacijo 1318-1A-L

UVODNE UGOTOVITVE

1. ¢clen

Pogodbeni stranki uvodoma ugotavljata, da:

- je narocnik izvedel javno narocanje po postopku s pogajanji z objavo (gradnje) - 45. ¢len
Zakon o javnem narocanju (Uradni list RS, st. 91/15 z vsemi njegovimi spremembami in
dopolnitvami; v nadaljevanju: ZJN-3), objavljen na Portalu javnih narocil, za javno narocilo
Izvedba instalacijskih del za modifikacijo 1318-lIA-L (v nadaljevanju javno narocilo) dne

, pod §t. objave /2024,

- je bil na podlagi zaklju¢enega postopka javnega narocila kot najugodnejsi ponudnik

predmetnega javnega narocila izbran izvajalec po tej pogodbi,
- je odloditev o oddaji javnega narocila postala pravnomocna dne

1 PREDMET POGODBE

2. clen
Naroc¢nik naroca, izvajalec pa sprejme naroCilo in se obveZe izvesti instalacijska dela za
modifikacijo 1318-1A-L skladno z/s:

- Tehni¢no specifikacijo »SploSna specifikacija za naroCanje instalacijskih del po
modifikacijskih paketih« rev. 2 z dne 28. 5. 2016 in njeno prilogo st. 007-25 »lzvedba
instalacijskih del za modifikacijo 1318-IA-L« z dne 10. 2. 2025,
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- Ponudbeno dokumentacijo st. zdne . . ,

- Konénim ponudbenim predracunom Sst. zdne .

Narocnik si pridrZuje pravico, da (neomejeno po koli€ini in odvisno od zahtev delovnega procesa

v NEK - 1. odstavek 95. ¢lena ZJN-3):

- poveca obseg pogodbenih del (npr. naroci dodaten obseg del po posameznih postavkah ipd.)
glede na narocene potrebe v ¢asu izvajanja pogodbe,

- zmanjsa obseg pogodbenih del v primeru, da se bodo v ¢asu izvajanja pogodbe narocnikove
potrebe po storitvah zmanjsale,

in sicer pod enakimi pogoji in cenami kot v osnovnem popisu del.

OBSEG STORITVE
Obseg storitve je natanc¢neje opisan v prilogi tehni¢ne specifikacje in DMP 1318-IA-L —Zamenjava

nepovratnih ventilov na IA akumulator tankih, CDP 1318-IA-L.

Obveznost izvajalca

3. clen
Izvajalec se obvezuje opraviti vse storitve po tej pogodbi kvalitetno, strokovno in v dogovorjenih
rokih, skladno z dobrimi poslovnimi obicaji stroke, zahtevanimi postopki in NEK-ovimi
specifikacijami ter navodili NEK. lzvajalec in njegovi delavci so dolZni ravnati skladno z veljavnim
Kodeksom varnostne in poslovne etike NEK.

4. clen
Izvajalec se zavezuje, da bo zagotovil seznam delovne opreme z dokazili o brezhibnosti, ki jo bo
uporabljal v obmocju NEK kot so stroji in naprave, oprema za prenos tovora (dvigala, dvigalne
naprave, vili¢arji, pomozna nosilna sredstva), skupna varovalna oprema, lestve ter drugo in ga ob
prihodu v NEK dostavil naro€niku in sluzbi TO.VPD, ki bo izvedla pregled.

5. ¢clen

Izvajalec se obvezuje, da bo izvedbo storitev po tej pogodbi opravil vestno in po pravilih stroke,
pri cemer mora skrbeti, da bo izvedba opravljena ekonomicno v okviru dolocil te pogodbe in
morebitnih dodatnih dogovorov med pogodbenima strankama. Izvajalec bo izpolnil narocilo v
skladu s pogoji dokumentacije v zvezi z javnim narocilom, v dogovorjeni kakovosti in obsegu.
Narocnik lahko odkloni prevzem izvedenih storitev, ¢e te po koli¢ini in kvaliteti ne ustrezajo
pogojem iz dokumentacije v zvezi z javnim narocilom. Po tem, ko naro¢nik ugotovi neustrezno
kvaliteto izvedenih storitev, le-to lahko oporeka v zakonsko dolocenih rokih. Narocnik bo
povracilo nastale Skode uveljavljal po dolocilih Obligacijskega zakonika, neodvisno od
uveljavljanja pogodbene kazni.
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6. clen
Izvajalci storitev bodo upostevali naroc¢nikov hisni red in bili disciplinirani pri delu, spostovali
predpise iz varstva pri delu, opremljeni bodo z ustreznimi zas¢itnimi sredstvi, sicer ima narocnik
pravico zahtevati odstranitev delavca oziroma zamenjavo z drugim.

Vsi delavci, ki bodo samostojno opravljali delo v NEK, morajo obvladati vsaj enega izmed
navedenih jezikov: slovenscina, hrvaséina, anglescina.

7. Clen
Izvajalec se obvezuje, da brez vnaprejSnjega soglasja narocnika ne bo zamenjal delavca, ki Ze
opravlja dela skladno s to pogodbo.

8. clen
Izvajalec se obvezuje, da brez vnaprejSnjega soglasja naroc¢nika ne bo zamenjal podizvajalca, ki ze
opravlja dela skladno s to pogodbo.

9. ¢len
Najpozneje v 60-ih dneh od placila kon¢nega racuna naro¢niku poslal pisno izjavo, podpisano s
strani morebitnega podizvajalca, da je le-ta prejel placilo za izvedeno delo oz. dobavljeno blago,
ki je neposredno povezano s predmetom javnega narodila.

10. ¢len
Izvajalec storitev bo omogocil narocniku ali pristojnemu nadzornemu organu na deloviséu NEK
vpogled v dokumentacijo, ki jo zahteva zakonodaja Republike Slovenije.

11. ¢len
Izvajalec del, ki bo imel isto¢asno na delovis¢u NEK vec¢ kot 15 delavcev (po enem narocilu ali
kumulativno po ve¢ manjsih narodilih) ali pa bo izvajal dela z velikim tveganjem iz VZD, mora
imenovati in zagotoviti prisotnost strokovnega delavca iz VZD v odvisnosti od Stevila delavcev in
zahtevnosti del s stalis¢a VZD.

Kriterij za ¢asovno prisotnost VZD delavca v NEK:

o 15 — 30 delavcev 1 dan/na teden

o 31 -50 delavcev 2 dni/ na teden

) 51 — 80 delavcev 3 dni/teden

] 81 - 150 delavcev stalna prisotnost

] Vec kot 150 delavcev vec kot 2 delavca /stalna prisotnost
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OPOMBA: V zgornje Stevilo delavcev se ne upostevajo stalni izvajalci del (kontinuirci).

Ce naro¢nik ugotovi, da izvajalec te zahteve ni izpolnil, ga v roku treh (3) delovnih dni pisno (po
e-mailu, posti), pozove k izpolnitvi navedenega. Kot izpolnitev velja, da izvajalec zagotovi
strokovnega delavca naslednji delovni dan od prejema obvestila. V primeru, da izvajalec ne
izpolni zahteve, mu sme narocnik zaracunati kazen za nespostovanje dolocil, v vrednosti 1.000
EUR/dan za vsak dan neizpolnjevanja te obveze.

Izvajalec je dolzan najmanj en teden pred pri¢etkom del v TO.VPD dostaviti poimenski seznam
strokovnega delavca iz VZD in njegovo terminsko prisotnost v NEK. V primeru dvoma glede
opredelitve zahtevnosti del in iz tega razloga morebitne obveze glede prisotnosti strokovnega
delavca iz VZD, se lahko z vprasanji obrnete na Rudija Janezi¢a (rudi.janezic@nek.si).

Pogoji za izvajanje del v NEK

a) Priizvajanju del je potrebno upostevati postopke NEK (varstvo pri delu, pozarna zascita, vnos
nevarnih snovi, proces delovnega naloga in varnostna kultura). V kolikor se ne upoSstevajo,
se lahko dela ustavi in za to naroc¢nik ne nosi finan¢nih posledic.

b) Dela se v skladu s postopki NEK za delo na obmocju NEK.

c) Delovisce se organizira znotraj vnaprej predvidenih meja.

d) lzvajalec je odgovoren za red in Cistoco. Viske materiala in odpad se sortira in sproti odvaza.
Po dnevnem koncanju del mora biti delovisée pospravljeno.

Spostovanje postopkov NEK vezano na jedrsko varnost

a) Dela na delovis¢u se lahko brez napovedi prekinejo kadarkoli, ¢e se ugotovi, da ogrozajo
varnost elektrarne, ¢e se ne uposteva zahteve varnosti in zdravja pri delu in pozarne varnosti
in za to investitor ne nosi finanénih posledic.

b) Vodja del izvajalca del mora biti na delovis$€u ves €as izvajanja del. V kolikor je odsoten se dela
takoj prekinejo do njegove vrnitve in za to investitor ne nosi financ¢nih posledic.

c) Nespostovanje hisnih pravil NEK (varnostna kultura, varnost in zdravje pri delu, pozarna
varnost, omejitev kajenja, odnos do inventarja investitorja in njegovih delavcev) ima za
posledico trajno odstranitev delavca.

d) Vnos opojnih sredstev ni dovoljen.

e) Fotografiranje znotraj elektrarne ni dovoljeno. Fotografiranje na delovis¢u za dokumentiranje
je lahko v prisotnosti koordinatorja del NEK, s tem, da se da NEK kopije posnetkov.
Fotografiranje za promocijske namene je lahko samo po predhodni odobritvi Sluzbe za stike
z javnostjo NEK v prisotnosti odgovorne osebe NEK. Vsi obiski na delovis¢u s strani oseb, ki ne
sodelujejo direktno pri izvedbi del, so lahko le po predhodni odobritvi sluzbe za stike z
javnostjo.

Izvedba instalacijskih del za modifikacijo 1318-IA-L, ZZP-186407 4


mailto:rudi.janezic@nek.si

f) V tehnoloski del elektrarne se lahko vnaSajo nevarne kemikalije (snovi), ki so predhodno
odobrene. Vse nevarne kemikalije morajo imeti priloZzene varnostne liste. Material se lahko
vnasa le v originalni embalazi.

Organizacija dela

a) lzvajalec bo zagotovil, da bodo prevzeta dela v skladu s pravili stroke opravljali ustrezno
strokovno usposobljeni delavci.

b) lzvajalec bo zagotovil, da bo zagotovil ustrezno Stevilo delavcev usposobljenih za izvajanje
prve pomoci.

c) lzvajalec bo zagotovil, da bodo vsi delavci opremljeni z ustreznimi osebnimi zascitnimi
sredstvi.

d) lzvajalec bo zagotovil ustrezne stroje, material in orodje za izvajanje del rekonstrukcije.

e) lzvajalec del bo omogocil narocniku ali pristojnemu nadzornemu organu na delovis¢u NEK
vpogled v dokumentacijo, ki jo zahteva zakonodaja Republike Slovenije.

f) lzvajalec se obvezuje, da ne bo rotiral ali menjal delavca brez vnaprejSnjega soglasja
narocnika. Prav tako se izvajalec obvezuje, da brez vnaprejSnjega soglasja naro¢nika ne bo
zamenjal podizvajalca, ki Ze opravlja dela skladno s to pogodbo.

Dokumentacija predana narocniku

Izvajalec del bo narocniku vso dokumentacijo zahtevano v tehni¢ni specifikaciji ali kako drugace
dogovorjeno.

Izvajalec izjavlja, da bo delo organiziral v skladu z zahtevami za delo na obmocju elektrarne, da je
seznanjen s temi zahtevami, da so mu razumljive, da jih sprejema in da jih je uposteval pri
planiranju del.

Podizvajalci
12. ¢len

Vse zahteve iz 12. ¢lena te pogodbe veljajo tudi za vse podizvajalce na vseh podizvajalskih nivojih.

Izvajalec za vse svoje delavce in delavce podizvajalca odgovarja kot za samega sebe in se torej v
vsakem primeru Steje, kot da je posamezno obveznost iz naslova te pogodbe izpolnil (ali niizpolnil
ali krsil) sam in to ne glede na to ali gre za posledico njegovega ravnanja in/ali za posledico
ravnanja njegovega podizvajalca.

Zamenjava podizvajalca z drugim ali sklenitev pogodbe z novim podizvajalcem je mozna samo s
predhodnim pisnim soglasjem narocnika. Narocnik mora soglasje podati ali ga zavrniti najkasneje
v roku 20 dni od prejema zahtevka izvajalca.
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Narocnik lahko zavrne predlog za zamenjavo podizvajalca oziroma vkljucitev novega podizvajalca
v primeru, ko so podani razlogi za izkljucitev gospodarskega subjekta, ¢e podizvajalec ne
izpolnjuje pogojev, ki jih je narocnik dolocil za podizvajalce v tej dokumentaciji ter tudi, ¢e bi to
lahko vplivalo na nemoteno izvajanje javnega narocila. Naro¢nik bo o morebitni zavrnitvi novega
podizvajalca obvestil glavnega izvajalca najpozneje v desetih dneh od prejema predloga za
zamenjavo, pri ¢emer gre v tem primeru za instrukcijski rok, ki ne vpliva na pravico naro¢nika do
kasnejSe zavrnitve podizvajalca, Ce za to obstajajo utemeljeni razlogi.

Skladno z zakonodajo je izvajalec dolZzan priglasiti vse podizvajalce (podjetja, posameznike), ki
bodo dela izvajali, Ze v ponudbi. Naro¢nik bo presojal moznosti menjave podizvajalca (in kadra)
zgolj, ¢e bodo za to izkazani utemeljeni objektivni razlogi na strani izvajalca.

Podizvajalci ne smejo opravljati nikakrsnih del na delovis¢u in v prostorih naroc¢nika, dokler
narocnik ne da soglasja k njihovemu angaziranju, kar mora izvajalec upostevati pri pravocasnosti
angaZiranja podizvajalcev. Ce zaradi navedenega pride do zamude pri izvedbi del, se bo $telo, da
gre za zamudo na strani izvajalca, naro¢nik pa bo v tem primeru uporabil vse sankcije, ki so
predvidene v tej pogodbi.

Ce se po sklenitvi pogodbe o izvedbi predmetnega narocila zamenja podizvajalec ali ¢e izvajalec

sklene pogodbo z novim podizvajalcem, mora izvajalec naro¢niku v roku 5 (pet) dni po spremembi

predloziti naslednjo dokumentacijo:

- svojo izjavo, da je poravnal vse nesporne obveznosti prvotnemu podizvajalcu;

- pooblastilo za placilo opravljenih in prevzetih del oziroma dobav neposredno novemu
podizvajalcu in

- soglasje novega podizvajalca k neposrednemu placilu, v kolikor podizvajalec Zeli biti
neposredno plaéan.

Ce podizvajalec zahteva neposredno placilo:

Skladno s petim odstavkom 94. ¢lena ZJN-3 izvajalec pooblas¢a narocnika, da na podlagi
potrjenega racuna narocnik neposredno izvrsuje placila podizvajalcu. Za izvedbo neposrednega
placila mora izvajalec predloziti tudi podizvajal¢evo pisno soglasje.

Narocénik bo izvedel pladilo izvajalcu in njegovim podizvajalcem na podlagi predloZenega
potrienega racuna, kateremu mora izvajalec priloZiti potrjene racune, ki so mu jih izstavili
podizvajalci. Za vsako priloZzeno situacijo se Steje, da jo je izvajalec potrdil. V primeru, da pri
obracunanih delih podizvajalci niso sodelovali, mora izvajalec predloziti ustrezno izjavo, iz katere
bo razvidno, da obraCunana dela niso opravljali podizvajalci. Izjavo podpiSeta izvajalec in
podizvajalci.
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Izvajalec jamci, da je z zgornjimi placilnimi pogoji seznanil vse vklju¢ene podizvajalce.
Na izvajaléevem racunu morajo biti natan¢no opredeljene vrednosti, katere mora narocnik
poravnati direktno izvajalcu, kot glavnemu izvajalcu in koliko podizvajalcem ter katerim, in sicer

skladno s priloZenimi in s stani glavnega izvajalca odobrenimi podizvajalc¢evimi racuni.

Ce podizvajalec ne zahteva neposrednega placila:

Ce podizvajalec ne zahteva neposrednega placila, mora izvajalec najpozneje v 60 dneh od placila
konénega racuna poslati svojo pisno izjavo in pisno izjavo podizvajalca, da je podizvajalec prejel
placilo za opravljeno storitev.

Navedeni izjavi mora poslati tudi v primeru, da so bili dolo¢eni podizvajalci pla¢ani neposredno s
strani naroCnika in sicer za vse tiste podizvajalce, ki niso bili placani neposredno.

Vsa navedena pravila v zvezi s placili ter podajanjem izjav veljajo za vse podizvajalce.

2  OBVEZNOSTI NAROCNIKA

Obveznost narocnika

13. ¢len
Narocnik bo zagotovil dostop izvajalcu na vsa podrocja, kjer bo izvajalec opravljal dela po tehniéni
specifikaciji St. SP-ES646, rev. 2: Splosna specifikacija za narocanje instalacijskih del po
modifikacijskih paketih in njeni prilogi St. 007-25.

Narocnikova obveznost je tudi placilo za opravljene storitve izvajalca, v skladu z dolo¢bami te
pogodbe.

Narocnik se obvezuje, da bo izpolnil naslednje obveznosti do izvajalca:

a) posredoval podatke o organiziranosti projekta in zadolzitvah ¢lanov tima;

b) poskrbel za koordinacijo z ostalimi sluzbami v NEK;

c) izvajalcu posredoval vso dokumentacijo, ki jo ima za predmet narocila;

d) izvajal nadzor nad izvedbo del;

e) zagotovil koordinatorja del do izvajalca del v kolikor bo to potrebno.

Strokovno nadzorstvo narocnika
Naroc¢nik opravlja strokovni nadzor nad deli izvajalca, preverja in zagotavlja njegovo pravilno
izvajanje, zlasti glede vrste, koliCine in kakovosti del, materiala in opreme ter predvidenih rokov.
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Da bi mogel opravljati strokovni nadzor, ima narocnik pravico dostopa na delovisée, v delavnice,
obrate in kraje za uskladis¢enje materiala. Strokovni nadzor s strani naroc¢nika opravljajo
zaposleni v sluzbi ING.MOD.

O osebi, ki jo doloci za strokovni nadzor in o njenih pooblastilih, obvesti narocnik izvajalca.
Izvajalec je dolZzan naro¢niku omogociti opravljanje strokovnega nadzora.

Sporocilo in vpisovanje pripomb

Pripombe glede nacina izvajanja del, uporabljenega materiala ali poteka izvajanja del je narocnik
dolzan brez odlasanja sporociti izvajalcu.

Vse pripombe in ugotovitve narocnika se sporocajo pisno.

Ravnanje po zahtevi narocnika
Izvajalec je dolZan ravnati po vsaki utemeljeni zahtevi, ki jo poda narocnik v zvezi s strokovnim
nadzorstvom.

Posebna pooblastila

Oseba, ki opravlja strokovni nadzor, nima pravice spremeniti tehni¢ne dokumentacije, na podlagi
katere se izvajajo dela, pogodbene cene ali drugih dolo¢b pogodbe, niti se z izvajalcem del
dogovarjati za druga dela ali urejati z njim druga premozenjskopravna razmerja, razen e je za to
od narocnika posebej pooblascena.

Dokoncen obracun
Z dokonénim obracunom se uredijo razmerja med pogodbenima strankama in dolodi izvrsitev
njihovih medsebojnih pravic in obveznosti iz pogodbe.

NEK bo lahko zahtevala odstranitev delavca zunanjega izvajalca oz. njegovo zamenjavo, ¢e pri

delu ne bo discipliniran in ¢e ne bo uposteval:

- hiSnega reda NEK, navodil in opozoril delavcev Varovanja NEK ali obratovalnega osebja NEK;

- zahtev s podrodja varnosti in zdravja pri delu ter poZzarne varnosti;

- zahtev dolocb varnostnega nacrta ter koordinatorja varnosti in zdravja pri delu za fazo
izvajanja del (v skladu z Uredbo o zagotavljanju varnosti na zacasnih ter premi¢nih gradbiscih,
UL.RS, st. 83/05);

- zahtev jedrske in/ali sevalne varnosti;

- zahtev VAR, navedenih v remontnem priroc¢niku;

- postopkov NEK ter Varnostnih navodil za samostojen vstop in delo v NEK, ki jih prejme vsak
delavec ob prvem prihodu v NEK, skupaj z vstopno kartico NEK;

- programa za preprecevanje vnosa tujkov (FME-program).
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3  ZAGOTAVLIANJE KAKOVOSTI, TEHNICNE IN DRUGE ZAHTEVE

ZAGOTAVLIANJE KAKOVOSTI

14. ¢len
Izvajalec mora izpolnjevati vse zahteve glede zagotavljanja kakovosti ter zakonodaje, postopke in
standarde, kot je navedeno v tehnicni specifikaciji »SplosSna specifikacija za narocanje
instalacijskih del po modifikacijskih paketih« rev. 2 z dne 28. 5. 2016 in njeni prilogi $t. 007-25
»lzvedba instalacijskih del za modifikacijo 1318-1A-L« z dne 10. 2. 2025.

Neizpolnjevanje zahtev zagotovitve kvalitete pomeni odstopanje od pogodbenih obveznosti
izvajalca.

RAVNANIJE Z OKOLIEM

15. ¢len
Pogodbena dela se izvajajo v skladu z zakonodajnimi zahtevami, predpisanimi standardi in
tehni¢nimi predpisi s ciljem izpolnjevanja zahtev sistema ravnanja z okoljem po ISO 14001 ter s
ciljem izpolnjevanja zahtev sistema varnosti in zdravja pri delu po BS OHSAS 18001.

Za odpadke, ki nastopijo kot posledica pogodbenih del izvajalca, naro¢nik zagotovi moznost
sortiranja in za¢asnega shranjevanja odpadkov na gradbi$¢u, ponudnik pa poskrbi za odvoz na
koncéno odlagalisée in za pridobitev ustreznih dokumentov o predaji odpadkov.

4 DOKUMENTACUA, KI MORA BITI POSREDOVANA NAROCNIKU

16. ¢len
Izvajalec mora izvesti in narocniku izrociti vse storitve/blago/dokumentacijo ipd. skladno s
Tehniéno specifikacijo »Splosna specifikacija za narocanje instalacijskih del po modifikacijskih
paketih« rev. 2 z dne 28. 5. 2016 in njeno prilogo $t. 007-25 »lzvedba instalacijskih del za
modifikacijo 1318-IA-L« z dne 10. 2. 2025.

5 ROKIZA 1ZVEDBO

17. ¢len
Izvajalec se obvezuje priCeti z izvajanjem s to pogodbo prevzetih skladno s »Terminskimi
zahtevami« iz t¢. 8.0 priloge 007-25 tehnic¢ne specifikacije.

Kljuéne terminske zahteve:

Aktivnost Datum/Rok
Izdelava IP za pregled 18.4.2025
Izdelava koncnega IP 15.5.2025
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Aktivnost Datum/Rok
Izvedba del med RE25 in v OL35 0d 29.9.2025
Predaja kon¢nega porocila 25.11.2025

Rok dokoncanja del pomeni izvrsitev vseh obveznosti izvajalca po tej pogodbi.

Ce izvajalec zamuja glede na potrjen izvedbeni terminski plan izvajanja del, je o tem dolian
nemudoma, ko je nastala zamuda, pisno obvestiti naro¢nika in naro¢niku predloziti nov terminski
plan, v katerem je prikazano, kako bo izvajalec nadoknadil zamudo. Pri tem se rok za dokonc¢anje
del ne podaljsa.

Narocnik si pridrZzuje pravico, da z izvajalcem, ki zamuja z izvedbo del zaradi okolis¢in, ki niso
nastale v krivdni sferi izvajalca, sklene aneks k tej pogodbi za podaljSanje roka, brez izvedbe
novega postopka javnega naroc¢anja. Vsi ponudniki so bili namrec¢ vnaprej obvesceni, da lahko do
te mozZnosti pride, zaradi ¢esar v primeru sklenitve aneksa ne bo priSlo do neenakopravne
obravnave ponudnikov in bistvene spremembe pogodbe.

Narocnik izvajalca opozarja, da je pravocasen zacetek del povezan s tem, da izvajalec pravocasno
izvede varnostno preverjanje na podlagi 120. ¢lena ZVISJV-1 za vse delavce in strokovni kader, ki
bo kakorkoli povezani z deli na delovis€u. Varnostno preverjanje je dolgotrajni postopek, zaradi
Cesar je dolZnost izvajalca, da pravofasno angaZira vse podizvajalce in strokovni kader, da bo le-
ta na dan pricetka izvedbe del Ze varnostno preverjen. V kolikor bo do zamude s pricetkom del
priSlo iz razloga neopravljenega varnostnega preverjanja, se bo stelo, da gre za zamudo na strani
izvajalca, narocnik pa bo v tem primeru uporabil vse sankcije, ki so predvidene v 10. poglavju
pogodbe.

6 POGOJI DOSTAVE, IZVEDBE

18. ¢len
Dela se Stejejo za zaklju¢ena (dokoncana), ko so izvedene vse obveznosti iz tehnicne specifikacije
in njene priloge.

7 POGODBENA VREDNOST

19. ¢len
Pogodbena vrednost, na podlagi predvidenih koli¢in narocnika, za kvalitetno in v roku izvedeno
delaiz. 2. ¢lena te pogodbe znasa: EUR

(z besedo: EUR _/100).
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Cene na enoto mere za posamezno postavko (skladno s ponudbenim predracunom) so fiksne ves
¢as trajanja te pogodbe in vkljuCujejo tudi vse potne stroske ter vse ostale stroske za izvedbo
storitve na zahtevani lokaciji narocnika.

Vrednost del za storitve iz 2. ¢lena te pogodbe so dolocene na podlagiizvajalcevega Ponudbenega
predracuna st. zdne

DDV se obracuna posebej, v skladu z veljavno zakonodajo RS.

V primeru dodatnih del se izvajalec zavezuje, da bo dodatna dela ponudil z enako ceno kot v
osnovni ponudbi/pogodbi. V kolikor bodo dodatna dela zajemala postavke, ki niso bile vklju¢ene
v osnovni Ponudbeni predracun, bo cena za te dodatne postavke dana na podlagi istih
kalkulativnih elementov, kakor cene iz osnovnega Ponudbenega predracuna.

8 NACIN ZARACUNAVANJA IN PLACILA
20. ¢len

Na izvajalcevih ra¢unih morajo biti natancno opredeljene vrednosti skladno s ponudbenim
predracunom po dejansko opravljeni posamezni fazi.

Ce racdun ni predlozen z ustreznimi prilogam (potrdilo o izvedenih delih) in ne vsebuje vseh
zakonsko dolocenih elementov ali niizdan v skladu s pogodbo, se zavrne v celoti. Na ra¢unih mora
biti obvezno navedena Stevilka te pogodbe ter datum opravljenih del.

Narocnik in izvajalec se dogovorita, da mora izvajalec izdajati, naro¢nik pa prejemati e-raéune
izdane v skladu z evropskim standardom, ki je dolo¢en v vsakokratnem izvedbenem sklepu
Evropske komisije. Naroc¢nik bo e-racune prejemal preko elektronske banke, in sicer na enega od
njegovih transakcijskih racunov:
- SI56 0292 4001 8793 453

Nova Ljubljanska banka d. d. Ljubljana, Trg republike 2, 1520 Ljubljana; SWIFT: LIBASI2X
- SI56 0400 1004 8892 548

OTP banka d. d., Slovenska cesta 58, 1000 Ljubljana; SWIFT: KBMASI2X
- SI56 3400 0102 2600 457

Banka Sparkasse d. d., Ljubljana, Cesta v Kle¢e 15, 1000 Ljubljana; SWIFT: KSPKSI22XXX

Izjemoma, ¢e dobavitelj ne more izdajati e-racunov v skladu z evropskim standardom, ki je
doloéen v vsakokratnem izvedbenem sklepu Evropske komisije, lahko racéun posreduje
elektronsko na e-naslov: invoices@nek.si.

21. ¢len
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Prejete racune bo narocnik overil ali zavrnil v roku 15 (petnajst) dni od prejema racuna v NEK,
poravnal pav 30 (tridesetih) dneh od prejema ra¢una z nakazilom na izvajalcev transakcijski racun
ali na drug obicajen nacin poravnave obveznosti (npr. cesija, asignacija, kompenzacija ipd.).

9 INSPEKCIJE, TESTIRANJA, PRIMOPREDAJA

N/A

10 POGODBENA KAZEN
22. ¢len

Ce izvajalec ne pri¢ne z izvajanjem s to pogodbo prevzetih del v polnem obsegu skladno z mejniki
iz terminskega plana (17. ¢len), gre za bistveno krsitev dolo¢b te pogodbe, zaradi ¢esar sme
narocCnik izvajalcu zaracunati pogodbeno kazen v viSini 2 %o pogodbene vrednost brez DDV za
vsak dan, ko izvajalec ne pri¢ne z izvajanjem s to pogodbo prevzetih del oziroma v visini 1 %o
pogodbene vrednost brez DDV za vsak dan, ko izvajalec sicer izvaja dela, vendar jih ne izvaja v
polnem obsegu v skladu z izvedbenim terminskim planom ali z deli zamuja glede na terminski
plan. Za dela, ki so vezana na izvedbo v ¢asu remonta znaSa pogodbena kazen 18.000,00 EUR za
vsak dan zamude, Ce se delo opravlja na kriti¢ni poti 0z. 5.000 EUR za vsak dan zamude, ¢e delo
ni na kriti¢ni poti. Pravica zaracunati pogodbeno kazen ni pogojena z nastankom Skode naro€niku.
Povracilo Skode bo narocnik uveljavljal v okviru odSkodninske odgovornosti izvajalca.

Skupna vrednost pogodbenih kazni v tem ¢lenu ne bo presegala 15 % pogodbene vrednosti.

23.clen

Pogodbena kazen za neupostevanje zahtev iz naslova varstva in zdravja pri delu (velja za

izvedbo del v NEK):

NEK lahko zahteva placilo pogodbene kazni, e izvajalec krsi pogodbene obveznosti s tem, ko pri

izvajanju del:

- krsi zakonodajo in zahteve NEK s podrocja varnosti in zdravja pri delu (VZD), poZarne varnosti
(PV) in NEK postopke,

- krsi dolocbe iz varnostnega nacrta ter navodila koordinatorja varnosti in zdravja pri delu za
fazo izvajanja del (v skladu z Uredbo o zagotavljanju varnosti in zdravja pri delu na zac¢asnih
in premicnih gradbiséih (Ur. list RS, $t. 83/2005),

- pride do zaustavitve del zaradi hujsih krsitev ukrepov iz VZD (ogrozanje Zivljenja in zdravja
delavcev) na podlagi pisno evidentiranih krsitev zahtev VZD in PV, ki jih evidentira oseba
zadolZena za VPD NEK, vodja projekta, vodja del, vodja oddelka, vodja OE, direktor sektorja...),
ponavljajocih se krsitev v knjigi ukrepov iz VZD na gradbiscu/deloviscu in vpisana v zapisniku
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koordinacijskega sestanka ali zapisane krsitve v zahtevku korektivnega programa (ZKP) na
podlagi katere je podana zahteva sluzbe Varstva pri delu za obracun pogodbene kazni.

Visina kazni za vsako posamezno odstopanje od zgoraj navedenega znasa 10.000 EUR na krsitev
in se ne vSteva med ostale pogodbene kazni. Prav tako za njih ni omejitev obrac¢una glede na
vrednost pogodbe. V primeru ponavljajoCih se posameznih krsitev, se obra¢unajo veckratniki
zgoraj navedenih kazni (npr. 2 x krsitev = 2 x kazen, 3 x krsitev = 3 x kazen, itn.).

Narocnik si pridrzuje pravico, da delavca, ki ne uposteva pravil VZD in PV, trajno odstrani iz
delovisca.

Narocnik ima pravico, da zaradi krsitev dolocil VZD in PV na strani izvajalca odstopi od pogodbe.
Krsitev dolocil VZP in PV je lahko tudi razlog za nedopustnost ponudbe in izkljucitev izvajalca iz
bodocih postopkov narocdanja.

Vsakrsno podaljSanje pogodbenih rokov, povisanje cene ali odSkodninski zahtevki zaradi
zaustavitev del iz zgoraj navedenih razlogov niso dopustni.

24. ¢len
Druge pogodbene kazni:
Izvajalec mora razpolagati s kadrom, za katerega so bile zahtevane definirane reference. V
primeru, da izvajalec za samo izvedbo del ne zagotovi kadra z zahtevanimi referencami izvedenih
del (skladno s pogoji iz tehni¢ne dokumentacije), lahko naro¢nik zara¢una pogodbeno kazen
10.000 EUR/osebo z nezadostnimi referencami.
V kolikor vsi kadri izvajalca ne bodo imeli opravljenih vseh predpogojev za vstop v NEK (varnostno
preverjanje, izobrazevanje, ipd.) pred zacetkom izvedbe del oz. v roku deset (10) dni po prejemu
poziva naroc¢nika, ima narocnik pravico, da z enostransko izjavo odpove to pogodbo iz krivdnih
razlogov na strani izvajalca. V takSnem primeru mora izvajalec naroc¢niku placati pogodbeno
kazen v visini 20 % pogodbene vrednosti brez DDV, pri Cemer se zneski Ze obracunane kazni zaradi
zamude vradunavajo v to vrednost. Ce $koda, ki zaradi odpovedi pogodbe nastane naroéniku,
presega znesek pogodbene kazni, ima narocnik pravico, da od izvajalca uveljavi pladilo celotne
nastale Skode.

Ce izvajalec pogodbenih del ne izvaja s strokovnim kadrom, ki je bil priglasen v ponudbi mu sme
narocnik zara€unati pogodbeno kazen v vrednosti 5.000 EUR po posameznem kadru v primeru,
Ce izvajalec brez soglasja naroc¢nika uradno ali neuradno (de facto) zamenja strokovni kader, ki je
bil priglasen v ponudbi.
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11 VARNOST IN ZDRAVIE PRI DELU, POZARNA VARNOST

25. ¢len
Za realizacijo varnosti in zdravja pri delu bo zunanji izvajalec izvajal dolo¢be Zakona o varnosti in
zdravju pri delu ZVZD-1 (Uradni list RS, st. 43/2011), postopka ADP 1.1.033 »Varnost in zdravje
pri delu v Nuklearni elektrarni Krsko« in Uredbe o zagotavljanju Varnosti in zdravje pri delu na
zacasnih in premicnih gradbiscih (Ur. list RS $t. 83/2005) v primeru gradbenih del ter v skladu s
sistemom vodenja varnosti in zdravja pri delu v NEK (ISO 45001:2018).
Za realizacijo pozarne varnosti bo zunanji izvajalec izvajal dolo¢be Zakona o varstvu pred pozarom
- uradno precisceno besedilo ZVPoz-UPB (Ur. list RS st. 3/07 s spremembami) in programa TD-6
»Program poZarne zascite - poZarni red«.

26. ¢len
Vsi delavci morajo imeti veljavni tecaj iz varstva pri delu ter varstva pred poZarom, skladnega z
zakonodajo. Dokazila o usposobljenosti izvajalec dostavi v TO.VPD NEK. Dokazila ne smejo biti
starejsa od 2 (dveh) let.

Varnostni ukrepi

Izvajalec je dolZan izdelati program varnostnih ukrepov in je obenem odgovoren za izvedbo
ukrepov za zagotavljanje varnosti objekta in del, opreme, naprav in instalacij, delavcey,
mimoidocih, prometa, sosednih objektov in okolice.

Stroske z ukrepi trpi izvajalec, ki stori te ukrepe.

Ce so za zavarovanje sosednih objektov in za druge varnostne ukrepe potrebna dela, ki niso
predvidena s pogodbo, se Stejejo taka dela za nepredvidena.

12 GARANCUA

27.¢len
Izvajalec jamci, da bodo vsi artikli, dobavljeni po tej pogodbi, novi in brez zastavnih pravic,
bremen in pomanijkljivosti glede lastninske pravice, brez napak v dizajnu, izdelavi in materialu
ter da bodo artikli dobavljeni po tej pogodbi, izpolnjevali tehni¢ne in kakovostne zahteve kot je
zahtevano v tej pogodbi in drugih pogodbenih dokumentih. Odobritev materiala, rezultatov
testiranja, dobaviteljev in terminskih planov s strani naro¢nika na noben nacin ne omejuje ali
zmanjsuje izvajalCeve garancije po tej pogodbi.

Za dobavljene in/ali montirane materiale, komponente in opremo ter vsa izvedena dela oz.
storitve velja garancija za brezhibno delovanje ter izvedena dela v trajanju minimalno 5 let.
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Izvajalec lahko da lastno garancijo za brezhibno delovanje ali garancijo dobavitelja/proizvajalca z
enakimi pogoji. Garancijski rok te¢e od uspesSnega kontnega prevzema.

13 DAJATVE
28. ¢len

DDV se obracuna posebej, v skladu z veljavno zakonodajo RS in mora biti prikazan na racunu.

Izvajalec je odgovoren za placilo vseh davkov, dajatev, tarif, pristojbin in drugih podobnih
stroskov izvajalca, ki izhajajo iz ali so povezani s predmetom te pogodbe.

14  LICENCE, DOVOLIENA IN POOBLASTILA

29. ¢len

Vsa dokumentacija, predana s strani izvajalca, je last NEK. Vsa dokumentacija posredovana
izvajalcu del se lahko uporabi le za namene izvedbe storitve in ne sme biti posredovana tretji
osebi brez pisne odobritve NEK.

NEK ima lastninsko pravico do nacrtov, projektov, specifikacij in znanj, ki se nudijo pri izvajanju
pogodbenih del, in do vsakega znanja/izkusenj, izboljSave ali iznajdbe, ki se razvije med izvedbo
pogodbenih del ali kot rezultat takSnih del (skupno poimenovanih kot »informacije«). Za NEK so
vse taksne informacije poslovna skrivnost. Pogodbenik ima pravico uporabiti taksne informacije
samo za svoje osebje in za izvedbo del po pogodbi ter v skladu z dolocilom o zaupnosti informacij.
Izvajalec ne sme posredovati nikomur podatkov o projektu oziroma projektov v celoti ali
posameznih delov brez predhodne pismene odobritve NEK. Vsa pojasnjevanja projektov, predaja
dokumentacije tretjim osebam se izvaja proti pismeni zahtevi NEK. KrSenje tega pravila
predstavlja hujSo krsitev pogodbenih obveznosti.

15 ZAVAROVANIE IN ODSKODNINA
N/A

16 ODGOVORNOST
30. ¢len

lzvajalceva odgovornost in odskodnina

Izvajalec prevzame odgovornost in se zavezuje, da bo poravnal $kodo, tako da narocnik in
podizvajalec ter vsi njegovi ali njuni uradniki, zastopniki, usluzbenci in zaposleni (»oSkodovanci«)
ne bodo odskodninsko odgovorni za noben zahtevek, izgubo, poskodbo, odgovornost ali strosek
zaradi premozZenjske Skode narocnika in premoZenjske skode ter poskodbe (vklju¢no s smrtjo)
katere koli tretje osebe (ta izraz vkljuCuje zaposlene pri narocnikovem in izvajal¢evem
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podizvajalcu ter katere koli dobavitelje), ¢e takSen zahtevek, izguba, poSkodba, odgovornost ali
stroSek izhaja iz ali nastane zaradi dejanj ali opustitve (dejanj), ki se lahko pripisejo izvajalcu,
njegovim podizvajalcem ter katerim koli dobaviteljem in njihovim direktorjem, uradnikom,
zastopnikom, usluzbencem ali zaposlenim med opravljanjem svojega dela, ali pa ¢e nastane
zaradi napak v projektu, izdelavi in materialu iz obsega storitev ter dobave.

31. ¢len

Narocnikova odgovornost in odskodnina

Narocnik prevzame odgovornost in se zavezuje, da bo poravnal $kodo, tako da izvajalec, njegov
podizvajalec in dobavitelji ter vsi njegovi ali njihovi direktorji, uradniki, zastopniki, usluzbenci in
zaposleni (v nadaljevanju »oSkodovanci«) ne bodo odSkodninsko odgovorni za noben zahtevek,
izgubo, poskodbo, odgovornost ali strosek zaradi premoZenjske skode in/ali poskodbe (vkljuéno
s smrtjo) oSkodovanca ali katere koli tretje osebe, ki izhajajo iz ali nastanejo zaradi dejanj ali
opustitve (dejanj), ki se lahko pripisSejo narocniku ali njegovim podizvajalcem ali katerim koli
njegovim ali njihovim direktorjem, uradnikom, zastopnikom, usluzbencem ali zaposlenim.

32. ¢len

Naroc¢nik zagotavlja, da je odgovorni upravljavec jedrskega objekta NEK, zato se v nobenem
primeru in pod nobenimi pogoji lzvajalec, njegovi podizvajalci, dobavitelji, direktorji, zastopniki
in osebje, ki jih zaposluje katerikoli od njih ne glede na njegovo dejavnost po tej pogodbi ne more
Steti za upravljavca jedrskega objekta. Naroc¢nik ima sklenjeno Polico za zavarovanje premozenja
NEK, ki krije rizike strojeloma, poZara in jedrske rizike. Poleg tega ima sklenjeno tudi Polico za
zavarovanje odgovornosti tretjim za jedrsko skodo, ki izhaja ali je posledica jedrske nesrece (kot
je definirana v Pariski konvenciji o odgovornosti tretjim na podrocju jedrske energije z dne 29.
julija 1960 in dopolnjena s Protokolom Pariske konvencije z dne 16. novembra 1982), v skladu s
slovensko zakonodajo o jedrski odgovornosti.

Izvajalec, njegov podizvajalec in dobavitelji ter vsi njegovi ali njihovi direktorji, uradniki,
zastopniki, usluzbenci in zaposleni ne bodo v nobenem primeru odgovorni za kakrsno koli Skodo
na premozeniju ali njegovo izgubo ali Skodo v elektrarni in na katerem koli premozenju na lokaciji
elektrarne (vkljuéno s premozenjem tretjih oseb in narocnikovim premozenjem), razen ¢e Skodo
v elektrarni in na katerem koli premoZenju na lokaciji elektrarne (vklju¢no s premozenjem tretjih
oseb ali naro¢nikovim premozenjem) oskodovanci povzrocijo namerno ali s hudo malomarnostjo,
niti za poskodbo (vkljuéno s smrtjo), ki jo povzroci jedrska nesreca ali izhaja iz jedrske nesrece.
Naroc¢nik bo poravnal skodo, izvajalca ne bo Stel za odgovornega in se bo odrekel vsem
morebitnim zahtevkom ter regresni pravici zoper izvajalca.
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Zgoraj navedena odskodnina preZivi prenehanje pogodbe in velja do konca razgradnje jedrskega
objekta.

Definicija: Za namene te pogodbe ima »jedrska nesreCa« pomen, kot ji ga dolocata Pariska
konvencija o odgovornosti tretjim na podrocju jedrske energije iz leta 1960 in njeno dopolnilo v
Protokolu iz leta 1964 in 1982.

33. ¢len
Pogodbena stranka, ki za izpolnjevanje svojih obveznosti po pogodbi zaposli podizvajalca, je
odgovorna drugi stranki, kot da gre za njena dejanja, ¢e podizvajalec strankinih obveznosti ne
izvaja ali jih izvaja neustrezno.

34. ¢len
Odskodnina, do katere so upravi¢ene pogodbene stranke v skladu s to pogodbo, bo prej usklajena
in placana na podlagi oskodovancevega racuna v $estdesetih (60) dneh. Ce izvajalec ne placa
odskodnine v skladu s to pogodbo na podlagi navedenega naroc¢nikovega racuna, ima narocnik
pravico zahtevati placilo iz naslova bancne garancije, ki je takrat veljavna, tj. izvajal¢eva bancéna
garancija za dobro izvedbo ali ban¢na garancija za dobro izvedbo v garancijski dobi, v kolikor je v
razpisni dokumentaciji zahtevana.

35. ¢len
Celotna in skupna odgovornost izvajalca, vkljuéno s katerim koli zahtevkom, jamstvom, katerimi
koli stroski in izdatki, ki izhajajo iz ali nastanejo zaradi katerega koli vzroka, bodisi iz naslova
pogodbe, nezakonitega ravnanja (vkljuéno z malomarnostjo), objektivne odgovornosti ali kako
drugace, ne sme v nobenem primeru preseci 100-odstotne skupne pogodbene cene. V nobenem
primeru in pod nobenimi pogoji ne bosta niti izvajalec niti naro¢nik odgovorna za
nerazpolozZljivost elektrarne, remont, zaustavitve elektrarne ali motnje storitev, izgubo napajanja
opreme ali nadomestnega napajanja, stroske kapitala, izgubo dobicka ali prihodka ali izgubo
moznosti njihove uporabe, ki kadar koli izhajajo iz pogodbe, nezakonitega ravnanja (vkljuéno z
malomarnostjo), objektivne odgovornosti ali kako drugace, in ne bosta odgovorna za katero koli
posredno ali posledi¢no izgubo ali katero koli skodo.

Omejitve v tem ¢lenu se ne nanasajo na skodo, ki jo izvajalec, njegovi podizvajalci in vsi njihovi
direktorji, uradniki, zastopniki, usluzbenci in zaposleni povzrocijo namerno ali s hudo
malomarnostjo.

36. ¢len
Izvajalec bo odgovoren le za Skodo, izgubo in stroske, ki nastanejo do konca veljavne garancijske
dobe, ¢e bo o tej Skodi, izgubi in stroskih obvescen takoj po njihovem nastanku ali odkritju.

Dolocbe tega clena veljajo ne glede na druge dolo¢be te pogodbe ali kateregakoli narocila ali
drugega sporazuma.
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17 VARSTVO POSLOVNE SKRIVNOSTI
37. ¢len
PODATKI NAROCNIKA

Informacije, ki vklju€ujejo, vendar niso omejene na, vse izvirnike podatkov o inZeniringu in
podobnem, nacrtih, zemljevidih, skicah, racunalniskih programih in specifikacijah, dostavljenih s
strani naroc¢nika v kateri koli obliki in v povezavi z obsegom storitev in dobav po tej pogodbi,
ostanejo v lasti naro¢nika. Izvajalec se zaveze, da teh informacij ne bo uporabil ali razkril tretji
osebi, razen kot je potrebno za namen izvedbe izvajalcevih obveznosti v skladu s to pogodbo, ter
¢e za to pridobi predhodno pisno soglasje narocnika. V zvezi z informacijo, ki jo izvajalec razkrije
svojemu podizvajalcu, bo izvajalec poskrbel, da bo podizvajalec izpolnil svoje obveznosti, kot so
potrebne za uveljavitev te dolocbe. lzvajalec bo narocniku izdal potrdilo za lastnino, ki jo
posreduje narocnik, in bo prevzel odgovornost za varovanje le-te ter jo narocniku vrnil na njegovo
zahtevo po zaklju¢ku pogodbenih obveznosti ali zakljucku storitev, na katere se ta lastnina
nanasa.

38. ¢len
PODATKI IZVAJALCA

Informacije, ki vkljuujejo, vendar niso omejene na, vse izvirnike podatkov o inZeniringu in
podobnem, nacrte, zemljevide, skice, racunalniske programe in specifikacije, dostavljene s strani
izvajalca ali njegovega podizvajalca v povezavi z obsegom storitev in dobav po tej pogodbi,
ostanejo v lasti izvajalca ali njegovega podizvajalca.

Narocnik se strinja, da teh informacij ne bo uporabili ali razkril tretji osebi, razen za preverjanje
projekta obsega storitev in dobave, za zagon, obratovanje, testiranje, analize, vzdrievanje in
popravilo ter vgradnjo na lokaciji NE KrSko ter za projektiranje in izvajanje katere koli modifikacije
na tej lokaciji ali razsiritev le-te, da jih bo razkril tretjim osebam samo za te namene ali za
pridobitev licenc, dovoljenj in drugih uradnih potrdil ali ¢e to zahteva zakon.

V primeru razkritja tretji osebi bo narocnik poskrbel, da bo oseba, ki ji bodo informacije razkrite,
izvedla vse ukrepe, kot so potrebni za uveljavitev te doloc¢be, razen v primeru razkritja drzavni
oblasti, kjer bo naro¢nik kolikor je mozno omejil obseg informacij, razkritih na ta nacin.

Lastnistvo programske opreme izvajalca ostane izvajalcu. lzvajalec podeli naroc¢niku neizkljuc¢no,
neprenosljivo osebno pravico do uporabe programske in strojne programske opreme,
pridobljene v okviru te pogodbe, za obratovanje, vzdrievanje in popravilo elementov, ki jih
izvajalec dobavi v okviru te pogodbe.

Dolocba tega ¢lena se ne nanasa na informacije, ¢etudi so oznacene kot zaupne, Ce so bile te
prejemniku znane v ¢asu razkritja brez omejitve glede razkritja ali uporabe, ¢e so bile splosno
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znane brez krsitve katere koli pogodbe ali ¢e so bile pridobljene s strani tretje osebe, s tem da v
¢asu razkritja za navedeno tretjo osebo ali za prejemnika ni veljala omejitev ali prepoved.

39. ¢len
OSEBNI PODATKI

V kolikor izvajalec pri opravljanju storitev po tej pogodbi dostopa do osebnih podatkov in
informacij posameznikov, na katere se nanasSajo osebni podatki, ali zbira, ureja, uporablja,
spremlja, shranjuje, posreduje ali kako drugace obdeluje osebne podatke posameznikov, je
dolZzan pri tem ravnati v skladu z veljavnimi predpisi s podrocja varstva osebnih podatkov ter
internimi akti druzbe o varstvu osebnih podatkov.

V kolikor zaradi ravnanj izvajalca posamezniku, na katerega se nanasajo osebni podatki, nastane
Skoda in posameznik povracilo Skode uveljavlja od druzbe, oziroma e je zaradi ravnanj izvajalca
zoper druzbo sproZen postopek zaradi krSitve varstva osebnih podatkov in izre€eni ukrepi
pristojnega organa, lahko druzba zoper izvajalca uveljavlja povracilo morebitnih pla¢anih zneskov
odskodnine oziroma placane globe zaradi krsitve.

18 ODPRAVA NAPAK
N/A

19 ARBITRAZA
40. ¢len

Vse razlike ali spori, ki bi izhajali iz ali bili v zvezi s to Pogodbo, se poravnajo na sporazumen nacin
s strani obeh pogodbenih Strank. Poskus poravnave se smatra kot neuspesSen, ko ena od
pogodbenih strank o tem pisno obvesti drugo stranko.

Vsak sklep arbitraze se predloZi v pisni obliki in je obvezujo¢ za obe stranki. Izpolnjevanje
odloditve arbitraze se lahko uveljavlja na ustreznem sodiscu v Sloveniji. Stroske arbitraze doloci
arbitrazno razsodisce.

Vsi spori se poravnajo v skladu z dolo¢bami te pogodbe. Arbitraza po tem ¢lanu je izkljuéno
sredstvo za reSevanje sporov, ki izhajajo iz te pogodbe, njene izvedbe ali uveljavitve.

Ce obstaja razumna moznost, se v primeru kakrénega koli nesoglasja ali sodne obravnave
izvajanje po tej pogodbi nadaljuje in zaradi takega nesoglasja ali obravnave ne smejo biti zadrzana
nobena sredstva, placljiva kateri koli pogodbeni stranki.
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20 MATERIALNO PRAVO
41. ¢len

Vse morebitne spore in nesporazume bosta stranki reSevali prvenstveno z dogovarjanjem in v
duhu medsebojnega sporazumevanja. V primeru, da ne bosta dosegli sporazuma, bo spor
reSevalo stvarno pristojno sodis¢e v Krskem.

42. clen
Za to pogodbo se uporablja slovensko pravo.

21  VISJIASILA
43. ¢len
Izvajalec ali naro¢nik se bosta lahko oprostila odgovornosti, ¢e bo krSitev dogovorjenih
obveznosti posledica okolis¢in, nastalih po prejetem narocilu/pogodbi in jih ne izvajalec in ne
naroc¢nik ne bosta mogla prepreciti ne odpraviti in se jim tudi ne izogniti z ravnanjem, ki ustreza
skrbnosti dobrega strokovnjaka in ne izvira iz (podrocja) delovanja poslovnih partnerjev.

Poslovni partner, pri katerem bi nastopile okolis¢ine, ki bi ga oproscale odgovornosti iz prejSnjega
odstavka, mora o tem takoj obvestiti drugega poslovnega partnerja ter te okolis¢ine dokazati. Ce
bi prislo do zastoja del izvajalca iz okoli$¢in na strani narocnika, bo izvajalec zagotovil nadaljevanje
del takoj, ko bo to mogoce. Ce bi prislo do okoli§¢in visje sile, bo naroénik priznal izvajalcu
dejansnko opravljeno delo.

Za okoliscino visje sile se Steje vsaka okolisCina, ki je izven razumnega nadzora pogodbene stranke
in ki ni nastala zaradi njene krivde ali nemarnosti, vkljuéno z, vendar ne omejeno na, visjo silo,
kot je nevihta, poplava ali potres; dejanja ali opustitev dejanj vojaske oblasti; vojna (najavljena
ali nenajavljena); dejanja ali opustitev dejanj vladnih oblasti, na primer izolacija, embargo,
prednosti pri trgovanju, zamuda pri izdaji gradbenega dovoljenja ali ne izdaja le-tega; drzavni
nemiri, na primer revolucija, upor, nemiri ali vstaja; sabotaZa, nesreca pri prevozu, pomanjkanje
goriva ali energije ali druge okolis¢ine, ki so izven razumnega nadzora pogodbene stranke in ki
lahko ovirajo zacetek ali nadaljevanje obsega storitev in dobave. Pomanjkanje delovne sile in/ali
stavka izvajalCevih dobaviteljev in podizvajalcev, ki je lokalnega znacaja, se ne smatrajo za visjo
silo.

Ob ugotovitvi pojava okolis¢in visje sile prizadeta stranka v tridesetih (30) dneh po tem, ko je z
njimi seznanjena, s priporo¢enim pismom obvesti drugo pogodbeno stranko o pojavu in o
pricakovanih posledicah le-tega ter naredi vse, kar je v njeni moci, da se te okolis¢ine odpravijo
in njihove posledice ublazijo, ter drugo pogodbeno stranko podrobno obvesca o napredovanju
pri svojih prizadevanjih. V obvestilu o pojavu okolis¢in visje sile je treba navesti njihov vzrok,
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zaCetni datum in predvideno trajanje, veljavnost obvestila pa morajo potrditi pristojne oblasti,
kot je gospodarska zbornica. Prizadeta pogodbena stranka mora na enak nacin obvestiti drugo
pogodbeno stranko o prenehanju okolis¢in visje sile. To komuniciranje se prekine, ¢e se z vplivom
okoliscin visje sile na izpolnjevanje pogodbenih obveznosti druga pogodbena stranka seznani na
kateri koli drug nacin. Ce okoli§¢ine vi§je sile ovirajo tudi postni promet, se smatra, da za
dostavitev obvestila velja trideset (30) dni po prenehanju ovir v poStnem prometu.

Rok za izpolnitev obveznosti prizadete pogodbene stranke se podalj$a za toliko ¢asa, kolikor so
trajale okolis¢ine viSje sile. Morebitne izjeme se doloéijo s soglasnim dogovorom obeh
pogodbenih strank.

Ce so okolis¢ine taksne, da oteZujejo ali onemogocajo izvajalcu nadaljnjo izvajanje njegovih
pogodbenih obveznosti, se bosta narocnik in izvajalec pisno dogovorila o nadaljevanju ali
prekinitvi pogodbe, pri ¢emer nobena od pogodbenih strank ni upraviéena do nikakrsnega
dobicka na racun druge pogodbene stranke. Prenehanje pogodbe zacne veljati z datumom, za
katerega se pogodbeni stranki sporazumno dogovorita. V primeru, da se obseg storitev in dobave
prekine ali preneha se izvajalcu placa tisti del obsega storitev in dobave, ki ga je izvedel do datuma
prekinitve ali prenehanja.

V Casu trajanja okolis¢in visje sile trpi vsaka stranka svoje stroske.

Ce so okolis¢ine taksne, da oteZujejo ali onemogocajo izvajalcu nadaljnjo izvajanje njegovih
pogodbenih obveznosti, se bosta narocnik in izvajalec pisno dogovorila o nadaljevanju ali
prekinitvi pogodbe.

22  ZAUSTAVITEV DEL

44. ¢len
Narocnik lahko kadarkoli naroci izvajalcu, da ustavi napredovanje nekega dela ali vseh del. V
takSnem primeru mora izvajalec zascititi, shraniti ali zavarovati pogodbena dela/storitve in
opremo/naprave proti kvarjenju, izgubi ali skodi.

Izvajalec je v primeru ustavitve del po navodilih naro¢nika upravi¢en do placila vseh stroskov, ki
jih je utrpel zaradi ustavitve del po navodilih naroc¢nika in do ustreznega podaljSanja
pogodbenega roka, v kolikor do ustavitve del ne pride iz razlogov na strani izvajalca.

Pogodbeni stranki lahko pogodbo (delno ali v celoti) odpovesta z odpovednim rokom treh
mesecev, s priporocenim pismom po posti. Odpovedni rok zacne teci z dnem vrocitve postne
posiljke.
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Pogodbeni stranki se strinjata, da sme narocnik odstopiti od pogodbe brez odpovednega roka v

naslednjih primerih:

- bistvene in ponavljajoce krsitve pogodbenih dolodil, ki niso odpravljene kljub opozorilu
narocnika,

- zaradi malomarnega in nekvalitetnega izvajanja pogodbenih obveznosti.

Narocnik lahko zahteva od izvajalca zamenjavo samo dolo¢enega nominiranega kadra, ¢e le ta ne
izvaja pogodbenih obveznosti ustrezno (malomarnost, nekvalitetna izvedba, nespostovanje
pogodbenih dolocil, ipd.).

V primeru odpovedi pogodbe s strani narocnika zaradi krSitev pogodbenih obveznosti na strani
izvajalca, ima izvajalec pravico do placila za do tedaj kvalitetno opravljene storitve, naro¢niku pa
je dolzan povrniti Skodo, ki jo je utrpel zaradi odpovedi pogodbe, tudi razliko do morebitne visje
cene, ki bi jo za opravljanje storitev zaracunal nov izvajalec.

Pogodbeni stranki se strinjata, da sme izvajalec odstopiti od pogodbe brez odpovednega roka ter
prenehati z izvajanjem storitev, ¢e pride naro¢nik v zamudo s placilom najmanj 90 dni.
Pogodbeni stranki Stejeta to pogodbo za razveljavljeno, brez Skodnih posledic za obe pogodbeni
stranki v naslednjih primerih:

- Ceje nad izvajalcem zacet stecajni postopek,

- Ce pride do prenosa dela dejavnosti od izvajalca na tretjo osebo,

- Ce pogodbe zaradi sprememb predpisov ni ve¢ mogoce izvrSevati.

Narocnik si pridrZuje pravico do prekinitve pogodbe v naslednjih primerih:

-V izvajanju pogodbenih obveznosti prihaja do resnih odstopanj glede spoStovanja
pogodbenih rokov kljub predhodnim naroénikovim zahtevam po ustreznih korektivnih
ukrepih.

- lzvajalec zaradi financne insolventnosti ni sposoben zagotoviti izpolnitve pogodbenih
obveznosti.

- Ceizvajalec brez soglasja naro¢nika zamenja ponujen kader.

Narocnik se obvezuje, da bo izvajalca pisno obvestila o odstopanjih, ki bi lahko privedla do
prekinitve narodila. Izvajalec mora v roku 15 dni po prejemu pisnega obvestila priceti z izvajanjem
ustreznih korektivnih ukrepov.
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23 SPREMEMBE POGODBE
45, Clen

V primeru, da doloéene storitve in dobave niso vklju¢ene v prvotno pogodbo, vendar so zaradi
nepredvidljivih okolis¢in, neznanih v ¢asu podpisa pogodbe, postale potrebne za dokoncanje
projekta in jih brez teZzav ni mogoce izvesti lo¢eno od pogodbe, je lahko, v skladu z Zakon o javhem
narocanju (95. ¢len) izvajalec povabljen na pogajanja.

Izvajalec bo na zahtevo narocnika izvedel spremembe v dizajnu ali opremi, materialu ali storitvah,
ki niso vklju¢ene v prvotno pogodbo in nastale zaradi nepredvidljivih okoli$¢in, neznanih v ¢asu
sklenitve pogodbe, e spremembe v dizajnu, opremi, material ali storitve postanejo potrebni za
dokoncanje projekta in jih ni mogoce izvesti lo¢eno od pogodbe brez vedjih tezav. V tem primeru
bo narocnik izvajalca z uradnim dopisom povabil na pogajanja, za pogajanja pa veljajo pravila iz
tega Clena.

Kakrsne koli spremembe te pogodbe nimajo nobenega ucinka, dokler se izvajalec in naroc¢nik ne
dogovorita o ceni, ki jo je treba placati izvajalcu, dobavi ali éasovnem nacrtu izvedbe, pogojih
zagotavljanja kakovosti in drugih zadevnih dolocilih in pogojih, tako da odrazajo kakrsne koli
spremembe v (i) naporih izvajalca, ki so lahko potrebni, 2) obsegu dela, 3) ¢asu izvedbe in vplivu
na ¢asovni nacrt, 4) garancijah in 5) stroskih dokoncanja.

Izvajalec po prejemu uradnega dopisa s povabilom k pogajanjem, ki mora vsebovati opis
predmeta spremembe in razloge za spremembo, pripravi in v pisni obliki posreduje naro¢niku
predlog narocila za spremembo (ponudbo), ki vsebuje:

a) opis obseg predlagane spremembe,

b) ponudbo v obliki delovnih ur, stopenj, cen ali drugace, kot je primerno, ocenjeno zvisanje ali
zniZanje skupne cene, ki bi izhajalo iz izvedbe zahtevane spremembe,

c) pogoje, na katere vpliva sprememba, vklju¢no s ¢asom za izvedbo in garancijami, ter

d) po potrebi datum, ko bo izvajalec nadaljeval s spremembo.

Ce bo katera koli vladna agencija ali organ, zahteval spremembe, bo taka zahteva pomenila
obveznost narocnika, da pricne nov postopek javnega narocanja.

Pogodbeni stranki se strinjata, da se pogajanja za spremembo te pogodbe Stejejo za neodvisen
postopek, v katerem lahko izvajalec poda zadrzke s tehniéno utemeljeno utemeljitvijo ali druge
pogoje, v kolikor se nanasajo le na predmet spremembe.

V primeru, da pogajanja o spremembabh, ki jih zahteva narocnik, ne privedejo do aneksa k pogodbi
ter vplivajo na ¢asovni nacrt, bo ¢asovni nacrt projekta ustrezno podaljsan.

Izvajalec lahko narocniku predlaga spremembe, vendar jih ne sme izvesti brez predhodnega
pisnega soglasja naroc¢nika.
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46. Clen
Narocnik in izvajalec se dogovorita, da bosta vse svoje zahteve, mnenje in predloge, ki bi kakorkoli
vplivali na vsebino in roke izvajanja te pogodbe, dajala v pisni obliki.

47. ¢len
Kakrsnekoli spremembe te pogodbe so mozZne le v enaki, t.j. pisni obliki, in le izjemoma, vendar
pa ob soglasju obeh pogodbenih strank, vendar le-te ne morejo biti v nasprotju z dolocili ZJN-3 in
OZ. Pogodbeni stranki se strinjata, da se spremembe v kakrsni koli drugi obliki Stejejo za ni¢ne.

Pogodba se lahko spremeni ali dopolni s pisnim aneksom, ki ga sprejmeta in podpiSeta obe
pogodbeni stranki. Ce katerakoli od dolo¢b pogodbe je ali postane neveljavna, to ne vpliva na
ostale dolocbe pogodbe. Neveljavna dolo¢ba se nadomesti z veljavno, ki mora ¢im bolj ustrezati
namenu, ki ga je Zelela doseci neveljavna dolocba.

24 PROTIKORUPCIJSKA KLAVZULA
48. Clen

Pogodbeni stranki se zaveZeta, da ne bosta dali, obljubili ali prejeli kakrSnega koli darila ali placila
v denarju ali kakrSnem koli dragocenem predmetu posredno ali neposredno ena drugi, po
katerem koli delavcu, usluzbencu ali drugem zaposlenem z namenom podkupovanja, da bi tako
zlorabili poloZaj in/ali vplivali v tem smislu na druge pri sprejemanju odlocitev.

V primeru storitve ali poskusa storitve dejanja iz prejSnjega odstavka je Ze sklenjena ali veljavna
pogodba nicna, ¢e pa pogodba Se ni veljavna, se Steje, da pogodba ni bila sklenjena.

25 RAZVEZNI POGO)J
49, ¢len

Ta pogodba je sklenjena pod razveznim pogojem, ki se uresni¢i v primeru izpolnitve ene od
naslednjih okolis¢in:
- Ce bo narocnik seznanjen, da je sodis¢e s pravhomocno odlocitvijo ugotovilo krsitev
obveznosti delovne, okoljske ali socialne zakonodaje s strani izvajalca ali podizvajalca ali
- Ce bo narocnik seznanjen, da je pristojni drzavni organ pri izvajalcu ali podizvajalcu v ¢asu
izvajanja pogodbe ugotovil najmanj dve krsitvi v zvezi s:
pla¢ilom za delo,
delovnim ¢asom,

O

pocitki,

O

opravljanjem dela na podlagi pogodb civilnega prava kljub obstoju elementov

O

delovnega razmerja ali
O Vvzveziz zaposlovanjem na ¢rno
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in za kateri mu je bila s pravhomoc¢no odloditvijo ali ve¢ pravhomocnimi odlocitvami izrecena
globa za prekrsek.

Ce bo naroénik obveséen o krsitvi, bo o tem obvestil izvajalca v desetih dneh.

Izvajalec lahko v roku, ki ga bo dolocil narocnik, ki pa ne sme biti daljsi kot 15 dni, predloZi dokaze,
da je sprejel zadostne ukrepe, s katerimi lahko dokaZe svojo zanesljivost kljub obstoju krsitev. Ce
obstaja krsitev pri podizvajalcu, lahko izvajalec v istem roku predloZi dokaze, da je podizvajalec
sprejel zadostne ukrepe, s katerimi lahko dokaZe svojo zanesljivost kljub obstoju krsitev. Ce
izvajalec ne bo predlozil dokazov za podizvajalca ali ¢e jih bo, pa bo narocnik oceni, da ti ukrepi
ne zadosc¢ajo, lahko izvajalec zamenja podizvajalca v roku, ki ga bo dolocil naro¢nik in ne sme biti
daljsi od 15 dni v skladu s 94. ¢lenom ZJN-3, ali sam prevzame del, ki ga je oddal v podizvajanje
temu podizvajalcu, ¢e ta zamenjava ali prevzem ne pomeni bistvene spremembe pogodbe. Ce
izvajalec ne bo predlozil dokazov zase ali za podizvajalca ali e jih bo, pa bo narocnik ocenil, da ti
ukrepi ne zadoscajo, ali e izvajalec ne bo prevzel del sam ali predlagal novega podizvajalca ali ¢e
bo narocnik v skladu s 94. ¢lenom ZJN-3 pravocasno predlaganega novega podizvajalca zavrnil,
se razvezni pogoj uresnici pod pogojem, da je od seznanitve narocnika s krsitvijo in do izteka
veljavnosti pogodbe Se najmanj Sest mesecev. Ne glede na prejsnji stavek se pogodba za izvedbo
javnega narocila gradnje ne razveze, ¢e bi razveza pogodbe narocniku povzrocila nesorazmerne
stroske ali bistvene tezave pri nemoteni izvedbi gradnje ali nesorazmerno ¢asovno zamudo in pod
pogojem, da narocnik izvajalca najkasneje v 20 dneh od seznanitve s krsitvijo obvesti, da se
pogodba ne razveie.

V primeru izpolnitve razveznega pogoja se Steje, da je pogodba za tega izvajalca razvezana z dnem
sklenitve nove pogodbe o izvedbi javnega narocila za predmetno narocilo. O datumu sklenitve
nove pogodbe bo narocnik obvestil izvajalca.

Ce naro¢nik v 60 dneh od seznanitve s krsitvijo ne za¢ne novega postopka javnega naro€ila, se
Steje, da je pogodba razvezana Sestdeseti dan od seznanitve s krsitvijo.

26 OSTALE DOLOCBE
50. ¢len

VARNOSTNO PREVERJANJE

Izvajalec mora zagotoviti, da pogodbene storitve znotraj obmocja NEK opravljajo samo tiste
osebe izvajalca, za katere pristojni organ naroénika po izvedenem varnostnem preverjanju, v
skladu z Zakonom o varstvu pred ionizirajo€imi sevanji in jedrski varnosti (ZVISJV-1 Uradni list RS,
S$t. 76/17, z vsemi njegovimi nadaljnjimi spremembami in dodatki) ne ugotovi obstoj varnostnega
zadrzka in mu odobri vstop v obmocje NEK. lIzvajalec se obvezuje, da bo v ¢asu izvajanja te
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pogodbe zagotavljal stalnost preverjanja strokovnega kadra ter v primeru sprememb redno
azuriral zahtevane sezname. Vse osebe izvajalca, ki izpolnjujejo pogodbene obveznosti, so dolzne
upostevati naroénikova navodila glede vstopa ter gibanja po naro¢nikovih prostorih oz. obmogjih.
Izvajalec je dolzan narocnika obvestiti tudi, ¢e oseba, ki je pridobila odobritev vstopa, ne bo vec
opravljala del za izvajalca.

Prioriteta upoStevanija in razlaga dokumentov je po naslednjem vrstnem redu:
1. Pogodba st. ,
2. Tehni¢na specifikacija: »Splosna specifikacija za narocanje instalacijskih del po modifikacijskih

paketih« rev. 2 z dne 28.5. 2016 in njena priloga $t. 007-25 »lzvedba instalacijskih del za
modifikacijo 1318-1A-L« z dne 10. 2. 2025,
3. Ponudba st. zdne . . ,

4. Kon¢ni ponudbeni predracun st. zdne

51. ¢len
Ce naro¢nik ugotovi, da delo po tej pogodbi izvaja podizvajalec, ki ga izvajalec ni navedel v svoji
ponudbi oz. ni dogovorjen s to pogodbo, ima pravico odpovedati to pogodbo.

Narocnik si pridrzuje pravico, da lahko kadarkoli preveri, pri katerem izvajalcu so zaposleni
delavci, ki opravljajo storitve po tej pogodbi. V zvezi s tem so delavci dolzni naroc¢niku dati
verodostojne podatke.

52.¢len
Ta pogodba je sestavljena v 2 (dveh) enakih izvodih, od katerih vsaka pogodbena stranka prejme
po 1 (en) izvod.

27  PRENOS PRAVIC

53. c¢len
Nobena od pogodbenih strank ne sme prenesti pravic iz te pogodbe v celoti ali deloma brez
predhodnega pisnega soglasja druge pogodbene stranke, ki pa soglasja ne sme neutemeljeno
zavrniti.

28 CELOTNA POGODBA
54. ¢len

Pogodba predstavlja celoten in dokonéen sporazum med obema pogodbenima strankama glede
na pogoje in dolocila, ki ga urejajo. Pogodba nadomeséa vsa predhodna dopisovanja ali ustne
dogovore med strankama v zvezi s predmetom pogodbe, tovrstne komunikacije pa postanejo po
podpisu pogodbe s strani obeh strank ni¢ne in neveljavne.

Izvedba instalacijskih del za modifikacijo 1318-IA-L, ZZP-186407 26



Noben odstop od pogodbe, sprememba ali modifikacija ne bo obvezujo¢a za pogodbeni stranki,
¢e ni dogovorjena v pisni obliki in podpisana s strani pooblas¢enih predstavnikov obeh
pogodbenih strank.

29 JEZIK

55. ¢len
Pogodbeni stranki se strinjata, da bo pogodba, dodatki ter tehnicne in kakovostnih zahteve v
slovenskem jeziku oz. (e ne gre drugace) v hrvaskem ali angleskem jeziku.

Vsa obvestila, sporocila ali odobritve, predvidene v pogodbi, morajo biti v jeziku kot zgoraj
navedeno.

Vsa tehni¢na dokumentacija, specifikacije, nacrti, porocila, doloena v tehni¢nih zahtevah in
zahtevah kakovosti ter vsi drugi dokumenti, na katere se nanasa ta pogodba in kateri koli njen
sestavni del, morajo biti v jeziku kot zgoraj navedeno.

30 VELJIAVNOST POGODBE

56. ¢len

Datum veljavnosti te pogodbe je datum podpisa le-te, kot je navedeno na prvi strani pogodbe.

Pogodba ostane veljavna do izteka pogodbenih rokov iz te pogodbe oziroma do izpolnitve vseh
pogodbenih obveznosti (poteka garancijske dobe).

31 OBVESCANIJE

57. clen
Pooblasceni predstavniki po tej pogodbi so:
Za narocnika: za tehnicni del -

za komercialni del

za zagotav. kakovosti

Za izvajalca: za tehniéni del -

za komercialni del

za zagotav. kakovosti

Pooblaséeni predstavniki pogodbenih strank zastopajo strani glede vseh vprasanj, ki se nanasajo
na dela po tej pogodbi.

Morebitne spremembe predstavnikov si pogodbeni stranki sporocita pisno, v roku pet (5) dni od
nastale spremembe. V primeru odsotnosti vec kot koledarski teden zaradi dopusta je to potrebno
najaviti najmanj koledarski teden pred odsotnostjo. V tem primeru je potrebno urediti
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nadomescanje z osebo, ki je uvedena v delo. V kolikor se izvajalec tega ne driZi je to hujsa krsitev
pogodbe.

Sprememba vodje del je mozna samo s pisno odobritvijo naro¢nika in se uredi z aneksom k tej
pogodbi.

32 PRILOGE
N/A

za IZVAJALCA: za NAROCNIKA:
Nuklearna elektrarna Krsko d.o.o.

Predsednik uprave Clan uprave
Gorazd Pfeifer Sasa Medakovic
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Wribina 12. BETO Kntko
reinia

POGLAVJE 3
TEHNICNA SPECIFIKACIJA




IZJAVA
o sprejemanju Tehnicne specifikacije

Dela, ki so specificirana v javnem narocilu po postopku s pogajanji z objavo po 45. ¢lenu ZIN-3,
bodo izvedena v skladu s Tehni¢no specifikacijo:

e »Splosna specifikacija za naro¢anje instalacijskih del po modifikacijskih paketih« rev. 2 z
dne 28. 5. 2016 in njeno prilogo $t. 007-25 »lzvedba instalacijskih del za modifikacijo
1318-IA-L« z dne 10. 2. 2025

ter morebitnimi spremembami le-te, glede na vprasanja in odgovore na PJN vezano za to javno
narocilo.

Podpis:
(oseba, ki je pooblascena za podpisovanje vimenu ponudnika)

Kraj in datum podpisa:
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1.0 Uvod in opis problema

Opis in razlogi za naro¢anje posamezne storitve so podani v Prilogi 1, tocka 1 te specifikacije.
Uvodni del mora jasno obrazloZziti namembnost zahteve in razloge za narocanje.

2.0 Obseg storitve

Natancen obseg storitve, ki se naro¢a s to specifikacijo, je definiran v Prilogi 1, tocka 2. Opis
storitve mora natan¢no (po postavkah) definirati in opisati vse aktivnosti, katere je potrebno
izvesti v okviru zahtevka naro¢nika.

3.0 Varnostna klasifikacija
Klasifikacija storitve je definirana v prilogi specifikacije in je lahko glede na obseg storitve:

e Safety Related (SR), ali
e Augmented quality (AQ), ali
e Non safety related (NSR).

4.0 Projektni vhodni podatki

Vhodni podatki morajo biti pripravljeni, pregledani in verificirani v skladu z zahtevo iz seta
inZenirskih postopkov (ESP-2.604, ESP-2.605). Zbiranje vhodnih podatkov se lahko prepusti
tudi izvajalcu storitve s tem, da se mora to definirati v Prilogi 1, tocka 4-. Odgovornost za
pregled in verifikacijo rezultatov storitve ostaja na NEK v skladu z odgovornostmi, kot jih
predpisujejo ESP postopki.

5.0 Program za kontrolo izvajanja storitev

SR dela se bodo izvajala na podlagi izvajal¢evega sistema vodenja kvalitete, ki je skladen z
zahtevami 10CFR50 Appendix B, NEK QS 610 in NEK QS 600 (¢e je ustrezno), in ki je bil
odobren s strani NEK ter v skladu z aplikabilnimi NEK programi in postopki..

AQ dela se bodo izvajala na podlagi izvajal¢evega sistema vodenja kvalitete, ki je skladen z
zahtevami ISO 9001 ali primerljivega standarda, in v skladu z relevantnimi zahtevami NEK QS
610 in NEK QS 600 (&e je ustrezno), in ki je bil odobren s strani NEK.

Zahteve kvalitete za NSR dela je potrebno navesti v Prilogi 1, tocka 5.

Postopki, ki so aplikabilni za obseg storitev so definirani v Prilogi 1, toc¢ka 5.

6.0 Predpisi, standardi in kriteriji za pripravo projekta
Ob izvajanju storitev v skladu s to specifikacijo se morajo upostevati standardi, predpisi in

projektne zahteve v skladu z NEK licen¢nimi ter projektnimi osnovami, ki so definirane v
Prilogi 1, to¢ka 6.
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7.0 Afektirani sistemi

Storitve v skladu s to specifikacijo se lahko izvajajo na vseh sistemih NEK. Identifikacija
sistema je definirana v Prilogi 1, tocka 7.

8.0 Pregled afektirane opreme

Storitve v skladu s to specifikacijo se lahko izvajajo na opremi, kot je to definirano v Prilogi 1,
tocka 7.

9.0 Pregled/verifikacija aktivnosti

Izvajalec mora opraviti pregled ali verifikacijo rezultatov storitev v skladu z aplikabilnimi
postopki (ESP-2.607 ali ESP-2.606) kot je to definirano v Prilogi 1, to¢ka 5. Izvajalec mora v
prilogi kalkulacij ali projektnih vhodnih podatkov predati dokazila o kvalifikaciji osebja za
izvedbo pregleda/verifikacije in kopijo vseh referenciranih dokumentov, ki so bili uporabljeni v
kalkulacijah ali pri pripravi projektnih vhodnih podatkov.

NEK osebje mora zagotoviti pregled, verifikacijo in odobravanje rezultatov storitve v skladu z
zahtevami NEK QA plana, afektiranih programov in skladu z zahtevami pripadajocih
postopkov.

10.0 Terminske zahteve

Terminske zahteve za izvedbo posamezne storitve so definirane v Prilogi 1, toc¢ka 8.

11.0 Porocila o izvedenih aktivnostih

Obveznost izvajalca glede obve$¢anja statusa izvajanja storitve je definirana v Prilogi 1, tocka
8.

Generalno je izvajalec dolZan porocati o opravljenem delu v obliki meseénih in/ali kvartalnih
poro¢il z naslednjo vsebino:

e skupni pregled statusa izvedenih del z vsemi tehni¢nimi in ostalimi detalji

e primerjava statusa izvajanja storitve glede na plan, kot je bil definiran v narodilu storitve

e potencialni predlogi, priporo¢ila ali delni zakljucki v zvezi z izvajanjem storitve.

12.0 Obveze naro¢nika —- NEK
Obveze narodnika so:

Zagotoviti koordinacijo projekta;
Zagotovitev pregledanih in verificiranih vhodnih podatkov potrebnih za realizacijo storitve;
Zagotoviti dostop in uporabo aplikabilnih NEK programov in postopkov (NEK QA plan,
ING programi in postopki, administrativni postopki);

e Zagotoviti ostalo razpoloZzljivo in aplikabilno tehni¢no dokumentacijo v zvezi z izvedbo
storitve (nacrti, USAR, Tehni¢ne specifikacije..);

e Zagotoviti organizacijo, vodenje in nadzor nad izvajanjem storitve;

Stran 4 od 8



e Zagotoviti izvajalcu usposabljanje in izdati dovoljenj za varno gibanje po tehnoloSkem delu
elektrarne;

e Nadzor nad statusom realizacije storitve, kot osnovo za izpladilo glede na zahteve, ki so
definirane v sami pogodbi ali narocilu.

13.0 Sprememba obsega storitve

Izvajalec mora identificirati vsako spremembo od osnovnega obsega izvajanja storitve, ki bi
lahko vplivala na izvajaléeve stroske ali na spremembo terminskega plana in jo predloZiti
odgovornemu inZenirju v odobritev.

Izvajalec ne sme izvajati aktivnosti, vezanih na spremembo obsega del pred pridobitvijo pisnega
soglasja s strani NEK. Stroski zaradi sprememb obsega dela, ki ne bo predhodno pisno odobren
s strani NEK, ne bodo povrnjeni s strani NEK.

14.0 Obveznosti izvajalca
V sklopu izvedbe storitve je izvajalec spoStovati naslednje sploSne obveznosti:

e Zagotoviti razpoloZljivost zadostnega S$tevila strokovnega in kvalificiranega osebja za
pravodasno in kvalitetno izvajanje obsega storitve v skladu z zahtevami te specifikacije;

e Dostaviti dokaze oziroma potrdila o kvalifikaciji osebja, ki sodeluje pri izvedbi storitve (ob
predloZitvi ponudbe);

e Zagotoviti upravna dovoljenja za osebje v skladu z zahtevami Zakona o varstvu pred
ionizirajo¢imi sevanji in jedrski varnosti (ZVISJV);

e Zagotoviti skladnost z zakoni, standardi in predpisi, ki jih zahteva izvajanje storitve;
Zagotoviti izdelavo porocila o statusu izvajanja del glede na zahteve, ki se opredelijo v
naro¢ilu (mese¢no, kvartalno itd..);

e Pripravo in dostavo izdelane dokumentacije oziroma rezultatov izvajanja storitev (analize,
nalrti, projektna dokumentacij itd.) in zapisov zagotovitve kvalitete zahtevane s to
specifikacijo in pogodbo oziroma naro¢ilom.

15.0 Predaja dokumentacije

Konéni in vmesni rezultati izvajanja storitve morajo biti v skladu s formatom kot je to
definirano v postopkih NEK (analize, nacrti, projektna dokumentacija..).

Vsi konéni izdelki (analize, naérti, projektna dokumentacija) naroceni v sklopu storitve morajo
biti pravoCasno dostavljeni NEK v zahtevanem formatu. Vsi izdelki so last NEK in jih lahko
glede na potencialne spremembe tudi spreminja oziroma popravlja.

Izvajalec mora dostaviti v NEK vse originalne zapise, ki so bili izdelani v ¢asu projekta. Zapisi
postanejo last NEK.

16.0 Kontaktne osebe

Izvajalec mora usklajevati vse tehni¢ne in terminske zadeve z odgovornim inZenitjem ali vodjo
projekta NEK. Komercialne zadeve se re§ujejo s predstavnikom organizacijske enote nabave
NEK.

Za SR dela, ki podlezejo zahtevam 10CFR21, je kontakta oseba vodja oddelka InZeniring
podpora.

Stran 50d 8



Kontaktne osebe so navedene v Prilogi 1, to¢ka 9 te specifikacije z navedbo:
e ime in priimek

e funkcija oziroma zadolZitev osebe

e tel/fax/GSM

e e-mail

17.0 Nacin izvedbe storitve

Izvajalec storitve mora v okviru ponudbe, ki jo pripravi za posamezen zahtevek opisati tudi
nacin dela, ki ga predvideva za izvedbo same aktivnosti. [z opisa naina izvajanja storitve, kot
si jo je zamislil potencialni izvajalec, mora biti razvidno ali je izvajalec razumel obseg in ali
nacin izvajanja rezultira v pri¢akovanih ciljih.

Izvajalec mora tudi dolo€iti oziroma nominirati odgovorne osebe za izvajanje posamezne
naloge. Za svoje izvajalce mora ponudnik navesti tudi vlogo posameznika pri izvajanju storitve
(vodja projekta — izvedbe storitve, “peer review” itd.). Narocnik lahko v okviru pripadajoce
priloge zahteva od potencialnih izvajalcev posebne reference oziroma izkusnje in v okviru
ocenjevanja ponudbe tudi odlo¢a o ustreznosti posameznikov.

18.0 Dostop do prostorov in dokumentacije izvajalca

Izvajalec mora za potrebe izvajanja pregledov, verifikacije, nadzora in kontrole ter izvajanja
presoj zagotoviti predstavnikom NEK dostop do izvajal¢evih prostorov in dokumentov kot tudi
dostop do prostorov in dokumentov za vse svoje podizvajalce na projektu.

19.0 Podizvajalci

Izvajalec del lahko del izvajanje storitve prenese na podizvajalca ob pogoju, da se vse zahteve
iz te specifikacije prenesejo tudi na podizvajalca in da to predhodno pisno odobri tudi NEK.

20.0 Zahteve za zagotovitev kvalitete

SR dela se bodo izvajala na podlagi izvajalcevega sistema vodenja kvalitete, ki je skladen z
zahtevami 10CFR50 Appendix B, NEK QS 610 in NEK QS 600 (&e je ustrezno), in ki je bil
odobren s strani NEK. Porocanje o neskladjih in odstopanjih mora izvajalec izvajati v skladu z
zahtevami 10CFR21.

AQ dela se bodo izvajala na podlagi izvajal€evega sistema vodenja kvalitete, ki je skladen z
zahtevami ISO 9001 ali primerljivega standarda, in v skladu z relevantnimi zahtevami NEK QS
610 in NEK QS 600 (e je ustrezno), in ki je bil odobren s strani NEK. Poro¢anje o neskladjih
in odstopanjih mora izvajalec izvajati v skladu z zahtevami izvajal¢evega sistema vodenja
kvalitete in relevantnimi zahtevami NEK QS 610.

QA/QC aktivnosti se bodo izvajale skladno s Planom kvalitete/Planom kontrol, lastnimi
tehnoloskimi in kontrolnimi postopki, odobrenimi s strani naro¢nika, pod nadzorom NEK in
kvalificiranega QA/QC osebja izvajalca.

Zahteve kvalitete za NSR dela je potrebno navesti v Prilogi 1 to¢ka 3 in 5.

Odgovornosti izvajalca za izvajanje QA nadzora na celotnem obsegu del in za katerekoli
aktivnosti ni mogoce prenesti na druge ali kakorkoli zmanjsati.
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21.0 Lastninska pravica NEK

NEK ima lastninsko pravico do nalrtov, projektov, specifikacij in znanj, ki se nudijo pri
izvajanju pogodbenih del, in do vsakega znanja/izkuSenj, izboljSave ali iznajdbe, ki se razvije
med izvedbo pogodbenih del ali kot rezultat takSnih del (skupno poimenovanih kot
yinformacije«). Za NEK so vse tak3ne informacije poslovna skrivnost. Pogodbenik ima pravico
posredovati tak$ne informacije samo svojemu osebju izkljuéno za potrebe izvedbe del po
pogodbi ter v skladu z dolo¢ilom o zaupnosti informacij.

22.0 Priloge

Zaporedna §tevilka Priloge 1 (LL-XXX) se rezervira v tajni§tvu ING.MOD, kjer se shranjujejo
tudi izpolnjene priloge.

1. Priloga LL-XXX
L wes
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PRILOGA LL-xxx

Priloga LL-xxx | Naslov storitve
Toctka | Vsebina
1 Uvod in opis problema
3 Obseg storitve
3: Varnostna klasifikacija
4. Projektni vhodni podatki
3, Program za kontrolo
izvajanja storitve
6. Predpisi, standardi in
kriteriji
T Afektirani sistemi in
oprema
8. Terminske zahteve
9. Kontaktne osebe NEK:
10. Podpis: Datum:
Pripravil:
QA:
(za AQ in SR)
Odobril:
SP-ES606 Rev2, Priloga LL-xxx
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Priloga: | 007-25 Naslovstoritve: | 1, edba instalacijskih del za modifikacijo 1318-A-L
MOD: 1318-1A-L Naslov Zamenjava nepovratnih ventilov na IA akumulator
MOD: .
tankih
Tocka Vsebina Opis
1.0 Uvod in opis V okviru modifikacije 1318-1A-L je potrebno izvesti strojna instalacijska
problema dela. Dela se bodo izvajala med RE25 v NEK v TB, €l.100, Room 004 in
006, v IB, el.104, Room 021 in v AB, el.115, Room 104.
2.0 Obseg storitev e lzdelava instalacijskega paketa za izvedbo del
e Izvedba instalacijskih del v skladu z zahtevami iz DMP 1318-1A-L v
¢asu med RE25, ki obsega: demontaZa 20 nepovratnih ventilov
dimenzije 1-1/2" in vgradnja novih ventilov, vgradnja osmih
odzragevalnih prikljukov za testiranje pui&anja nepovratnih ventilov in
relokacija manometrov za spremljanje tlaka v akumulator tankih.
o Priprava in zas¢ita delovi$¢a (FME za¥Cita, zaiGita pri delih s toplotnimi
uginki)
e Testiranje po kon¢anih delih — NDE: vizualna kontrola in pregled zvarov
s teko&imi penetranti
e Izvajanje QA/QC nadzora
e Pripraviti program varnostnih ukrepov na delovii€u za svoj obseg del
e Priprava in predaja dokumentacije po izvedenih delih (mark-up nadrtov
in konéno poroéilo)
3.0 Varnostna Safety Related
klasifikacija
4.0 Vhodni podatki | DMP 1318-IA-L, »Zamenjava nepovratnih ventilov na IA akumulator
za izvedbo del tankih«, CDP 1318-IA-L
5.0 Program za Od izvajalca se zahteva, da ima izvajanje storitev usklajeno v skladu s
kontrolo svojim programom zagotavljanja kvalitete na osnovi zahev koda 10 CFR 50
App. B in 10 CFR Part 21. Dela se izvajajo na Safety Related opremi
(nepovratni ventili) in na Non Safety Related opremi (odzragevalni
prikljucki).
6.0 Predpisi Upostevati je potrebno predpise, standarde in postopke, ki so predpisani v
standardi in DMP, Sekcija E.
kriteriji
7.0 Afektirani 1A sistem, nepovratni ventili 14854, 14855, 14862, 14863, 14842, 14843,
sistemi in 14844, 14845, 14846, 14847, 14848, 14849, 14850, 14851, 14852, 14853,
oprema 14858, 14859, 14860, 14861.
3.0 Terminske e Izdelava instalacijskega paketa za pregled do 18.4.2025
zahteve e Izdelava konénega instalacijskega paketa do 15.5.2025
e Izvedba del med RE25 v sistemskem oknu AF05 med 29.9.2025 in
19.10.2025 (8 ventilov), v sistemskem oknu AF01 med 5.10.2025 in
10.10.2025 (4 ventili), v sistemskem oknu AF02 med 4.10.2025 in
12.10.2025 (4 ventili) ter na OL35 (4 ventili)
e Priprava in predaja dokumentacije izvedenih del — kon¢no poroé&ilo do
25.11.2022

SP-ES646, rev. 2
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90 Priloge CDP 1318-IA-L, »Zamenjava nepovratnih ventilov na IA akumulator
tankih«
10.0 Kontaktne NEK: RE: Matjaz Pletersek
osebe
11.0 Podpis , 4 Datum
Pripravil Matjaz Pleter3ek '] H}/L, , }.1.%er s
Pregledal QA . e " —7 J_ =7l
(22 AQ in SR) Zeljko Zunié Z £ ZF 2. 2028
Odobril Peter Jan l\% g‘/ 4 d/ ’l/ A28
o f’ ’
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1. Short Description Of The Proposed Modification

V okviru modifikacije je predvidena zamenjava S&tirih nepovratnih ventilov na IA
sistemu za dovod zraka na ventila FCV3019 in FCV3020 (nepovratni ventili 14854,
14855, 14862 in 14863).
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Predvidena je tudi zamenjava 16 nepovratnih ventilov na dovodnih linijah IA
akumulator tankov (nepovratni ventili 14842, 14843, 14844, 14845, 14846, 14847,
14848, 14849, 14850, 14851, 14852, 14853, 14858, 14859, 14860, 14861). Na
dovodnih cevovodih osmih SR akumulator tankov je predvidena vgradnja
odzracevalnih prikljuCkov za testiranje puS€anja nepovratnih ventilov. Na
posameznih akumulator tankih je predvidena relokacija manometrov za spremljanje
tlaka v tankih na lokacije, ki bodo omogocile od&itavanje manometrov pri testu
pudc€anja nepovratnih ventilov.

FOR AIR ACCUMULATOR TANKS
IA917ACC—001 & IA918BACC—-001 ONLY

ITEM # 2
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VALVE NO.
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Izvedba modifikacije je predvidena med remontom RE25. Pogoj za izvedbo
modifikacije je ustrezno izoliran in tlaéno razbremenjen del cevovodov IA sistema.

Del cevovodov in ventili na katerih se bo modifikacija izvajala se nahaja v
varnostnem razredu (SR Class 3). Modifikacija je opredeljena kot ,NUCLEAR
SAFETY RELATED".

Zaradi modifikacije bo potrebna tudi sprememba USAR-ja. Zaradi spremembe na
flow diagramih D-302-268, Rev.8 in D302-266, Rev.12, bo potrebno spremeniti tudi
USAR FIG 9.3B-1k in USAR FIG 9.3-1i. Modifikacija ne spreminja nobene
procedure opisane v USAR-ju in ne vklju€uje nobenega testa oziroma eksperimenta,
ki ni opisan v USAR-ju.

Izdelava CDP-ja je v skladu z ZKP analizo 2022-3117 in ZKP analizo 2023-357.

1.1 Introduction

Namen sistema instrumentacijskega zraka je, da zagotavlja zelo kvaliteten
komprimiran zrak za pogon pnevmatskih naprav v vseh obratovalnih stanjih
elektrarne. Nekatere posebej pomembne pnevmatske naprave AF sistema, MS
sistema in SFP VA sistema imajo na svoje dovodne IA linije priklju¢ene
akumulatorje instrumentacijskega zraka.

Stabilne |A naprave (akumulatorji komprimiranega zraka, duSikove jeklenke) ob
izgubi rotacijskih |A naprav (kompresorji) zagotavljajo za posebej pomembne
pnevmatske naprave AF sistema, MS sistema in SFP VA sistema dodatno
kapaciteto kontrolnega plina (komprimiran zrak/Nz). Na IA sistemu imamo 12
akumulatorjev zraka, od katerih jih je 10 varnostnega razreda, ki omogocajo pol
urno kontrolo varnostne opreme in zagotavljajo kontrolni zrak v primeru izgube IA
zraka. V primeru izgube zraka se zaprejo nepovratni ventili, ki s tem osamijo
posamezen akumulator od |A sistema in preprecijo izpraznitev akumulatorja. V
primeru izgube instrumentacijskega zraka akumulatorji zraka s svojo kapaciteto
shranjenega zraka podaljSajo operabilnost pripadajoega pnevmatskega
ventila/naprave za doloCen €as, npr. najmanj 30 minut za FCV3019 - regulacijski
ventil pretoka turbinske AF C&rpalke v uparjalnik 2. Te ventile bi bilo potrebno
periodi¢no testirati, vendar pri 10 akumulatorjih ni te moznosti, ker med izolacijskimi
in nepovratnimi ventili ni odzracevalnih ventilov, ki bi takSno testiranje omogogili.

Ceprav |A sistem ni varnostni sistem, ima pomemben vpliv na ostale sisteme.
Nekatere komponente IA sistema, med drugim sistem akumulatorjev
komprimiranega zraka za varnostno pomembne ventile in AOV osamitvena ventila
IA zraka v reaktorsko zgradbo s pripadajoCo strojno opremo, so projektirane v
varnostnem razredu 2 in 3.

1.2. Proposed modification

V ZKP analizi 2022-3117 se predlaga vgradnja »Poppet Check« ventilov
proizvajalca SWAGELOK, kakrSne imamo na IA sistemu Ze vgrajene (15048,
15063, 15061, 15064) in s katerimi imamo dobre izkuSnje. Omenjeni ventili imajo
vgrajeno gumijasto tesnilo (Fluorocarbon FKM) in omogoc&ajo zadovoljivo tesnjenje
tudi v obstojeCih pogojih s prisotnostjo necisto€. Dobavljivi so v velikosti do 1",
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zaradi Cesar bi bilo potrebno prilagoditi obstoje€e cevovode. Manjsa velikost ventila
od obstojeCega predvidoma ne bi smela biti sporna, ker je ozko grlo dovoda zraka
do ventilov FCV3019 in FCV3020 ze 3/8" cevovod, na katerem so ze vgrajeni
predlagani nepovratni ventili.

BoljSa reSitev bi bila vgradnja nepovratnih ventilov ustrezne dimenzije (enake kot
obstojeci cevovod) z mehkim sedezem (soft seat), ki bi zagotavljali ustrezno
tesnjenje tudi v primeru prisotnosti necisto€. V okviru razvoja modifikacijskega
paketa je potrebno je pripraviti ustrezen specifikacijski list in pridobiti informacije od
ustreznega ponudnika. V primeru vgradnje takSnega ventila ne bi bilo potrebno na
cevovodih izvesti vedjih prilagoditev. Tak$ni ventili bi bolj ustrezali linijski specifikaciji
obstoje€ega cevovoda.

V ZKP analizi 2023-357 se prav tako predlaga zamenjava 16 nepovratnih ventilov
na dovodnih linijah IA akumulator tankov (nepovratni ventili 14842, 14843, 14844,
14845, 14846, 14847, 14848, 14849, 14850, 14851, 14852, 14853, 14858, 14859,
14860, 14861). Predvidena je vgradnja enakega tipa ventila, kot na dovodu
komprimiranega zraka ventilov FCV3019 in FCV3020 (ZKP analiza 2022-3117).

Dodatno se predlaga vgradnja 3/8" odzraéevalnih priklju¢kov z ventili na IA
cevovode pri tistih akumulatorjih zraka, kjer Se niso vgrajeni (izjema sta IA917ACC-
001 in IA918ACC-001). Konkretno bi se vgradnja vent linij izvedla na nevarnostnem
delu IA sistema med izolacijskimi in nepovratnimi ventili, pri ¢emer je potrebno
zagotoviti, da bo novo vgrajena oprema normalno dostopna za potrebe rednega
testiranja.

Pri testiranju nepovratnih ventilov se spremlja padec tlaka v akumulatorjih, pri Eemer
so 4 akumulatorji in pripadajodi indikatorji nameS&eni visoko (ve€ kot 5 m od tal), kar
oteZuje odcCitavanje tlaka. Te tlacne indikatorje bi bilo potrebno prestaviti blize k tlom
in s tem omogociti normalno odcitavanije.
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2. Problem Description And Reasons For The Modification

ZKP analiza 2022-3117

Pri testu IA nepovratnih ventilov za AF ventil FCV3020 po OSP-3.4.547, sekcija
7.4.1 sta nepovratna ventila 14854 in 14855 prepuscala. Po trkanju po ventilih sta
zaprla in tesnila. Pri ponovljenem testu (po cca. 2 minutah) je bil test ponovno
neuspesen.

V primeru izgube IA zraka bi se ob prepus€anju nepovratnih ventilov izpraznil
akumulator zraka IA912ACC-001, ki po dizajnu zagotavlja dodatnih 30 minut
upravljanja z ventilom FCV3020.

Posledi¢no bi priSlo do avtomatske vzpostavitve kontrolnega plina iz dusSikovih
jeklenk za napajanje FCV3020, kar zagotavlja dodatne 4 ure upravljanja z ventilom.
Rezervno napajanje z dusikovimi jeklenkami je bilo vgrajeno z modifikacijo 163-AF-L
in zagotavlja operabilnost opreme za varno zaustavitev elektrarne ob popolni izgubi
elektricnega napajanja elektrarne (station blackout). Ta del IA sistema pa ni
klasificiran SR kot to velja za akumulator zraka in pripadajoe nepovratne ventile,
zato je bil ob ugotovitvi odstopanja injiciran LCO 3.7.1.2 »Auxiliary feedwater
system«.

Izveden je bil remont obeh nepovratnih ventilov, pri ¢emer so bile v obeh ventilih
najdene manjSe koli€ine prahu. Ventila sta bila ocis€ena, tesnilni povrSini pladnja in
pokrova na obeh ventilih sta bili minimalno postruZeni. Pladenj in sedez sta bila
medsebojno ulepana. Odvzet je bil plavi odtis, ki je bil zadovoljiv. Po sanaciji je bil
ponovno izveden nadzorni test po OSP-3.4.547, ki je bil uspesen.

Glede na izkudnje v NEK je kot glavni vzrok prepoznana prisotnost necistoc€ in rje v
IA sistemu, zaradi ¢esar ob cikliranju tega tipa nepovratnega ventila prihaja do
poSkodb tesnilnega sedeza. Delci se ujamejo tudi med tesnilne povrSine in
preprecCujejo tesnjenje. PoSkodbe in odnaSanje materiala povzro¢a tudi pretok z
delci kontaminiranega zraka skozi ventil.

V NEK imamo Ze precej izkuSenj s prepus€anjem nepovratnih ventilov 14854,
14855, 14862 in 14863. Testiranje prepuscanja se izvaja od 1996, ko se je v sklopu
ze omenjene modifikacije 163-AF-L vgradilo odzraCevalna ventila 15049 in 15062.
Ta dva ventila omogocata razbremenitev dela cevovoda, s Cimer simuliramo izgubo
IA tlaka.

V uporabi so nepovratni ventili proizvajalca FLOWSERVE in sicer gre za »Y TYPE
LIFT CHECK« ventile velikosti 1% ". Projektni tlak znasa 3600 psi (~ 248 bar) pri
100 °F. Ventili so v celoti kovinski in nimajo gumijastih tesnil ali podobnih tesnilnih
elementov.

V okviru analize je bil zaradi rahle nagnjenosti cevovoda, na katerem sta vgrajena
ventila 14854 in 14855, izmerjen polozZaj oziroma nagib vgrajenih ventilov. Ta bi ob
nepravilni vgradnji zaradi narave delovanja ventila lahko bil vzrok za neucinkovito
tesnjenje. Nagnjenost cevovoda, na katerem sta ventila vgrajena znasa cca. -3,5 °,
kar je e znotraj mej, ki so podane s strani proizvajalca.
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Obratovalne izkusnje Zze od samega zacetka testiranja kazejo, da je bilo potrebno
ventile zaradi prepuS&anja veckrat izrezati iz sistema, jih ocistiti in izvesti servis
(brusenje in medsebojno lepanje tesnilnih povrsin) in potem ponovno privariti. V
vecini primerov je bila sanacija uspesna, nekajkrat pa je bilo pus¢anje po sanaciji Se
vedno prisotno, zato se je ventile zamenjalo z novimi.

Glede na to, da je prepusCanje nepovratnih ventilov ponavljajoe in da gre za SR
opremo, ki po dizajnu zagotavlja dodatnih 30 min upravljanja z AF ventilom
FCV3019/FCV3020 (neoperabilnost pomeni vstop v LCO), se predlaga zamenjava
obstojeCih nepovratnih ventilov 14854, 14855, 14862 in 14863 z drugim tipom
nepovratnih ventilov.

Zamenjava nepovratnih ventilov 14854, 14855, 14862 in 14863 z ustreznejSimi
(zanesljivo tesnjenje v primeru prisotnosti necisto€), bi z veliko gotovostjo
omogocila, da ti ventili opravljajo z dizajpom zahtevano funkcijo tesnjenja in
zagotovitev 30 min rezerve upravljanja ventilov FCV3019/3020 ob morebitni izgubi
IA sistema. lzognili bi se tudi vstopom v LCO-je, ki bi bili posledica morebitnih
neuspelih nadzornih testov v prihodnje in potrebi po korektivnih servisih ventilov.

ZKP analiza 2023-357

Na IA sistemu imamo 12 akumulatorjev zraka, ki nam omogoc¢ajo pol urno kontrolo
varnostne opreme z dobavo kontrolnega zraka v primeru izgube IA zraka. V analizi
je bilo dodatno pregledano stanje na vseh akumulatorjih zraka.

Funkcija in namen |IA akumulatorjev zraka je na ve¢ mestih opisana v USAR-ju
(poglavija 9 in 10). Gre za lokalne podsisteme varnostnega razreda 3, ki so
sestavljeni iz akumulatorjev ali jeklenk s pripadajo€o opremo in z zrakom napajajo
opremo, ki zrak potrebuje za izvrSitev varnostne funkcije. Akumulatorji so
dimenzionirani tako, da zagotovijo dovolj zraka za potrebno ponavljajoCe upravljanje
z varnostno kontrolno opremo v daljSem ¢asovnhem obdobju, da se lahko elektrarna
privede v varno stanje zaustavitve. Za AF sistem je konkretno zapisano, da
akumulatorji zraka omogocajo upravljanje zra¢nih kontrolnih ventilov za vsaj 30
minut in s tem omogocajo daljinsko zapiranje ventilov za izolacijo poskodbe
sekundarnega sistema, pri kateri lokalno upravljanje z ventili ne more biti izvedeno
znotraj zahtevanega €asa po zacetku dogodka.

V INPO SOER 88-1 je obravnavana problematika odpovedi na IA sistemu. Ta je na
vecini elektrarn klasificiran kot ne-varnostni sistem, vendar lahko z odpovedjo vpliva
tudi na delovanje varnostnih komponent. Opisanih je sedem primerov odpovedi, ki
so bili posledica razliénih vzrokov. SOER podaja skupno Sest priporocil s podrocij
obratovanja, treninga, vzdrzevanja in dizajna. SOER 88-1 je sicer Ze bil obravnavan
v okviru analize 2013-4119, vendar je bilo prepoznano, da ob tem ni bila ustrezno
ovrednotena zahteva oz. priporocilo za testiranje operabilnosti IA akumulatorjev in
pripadajoCih nepovratnih ventilov.

Na IA sistemu imamo 12 akumulatorjev zraka, od katerih jih je 10 varnostnega
razreda in omogoc€ajo pol urno kontrolo varnostne opreme z zagotavljanjem
kontrolnega zraka v primeru izgube IA zraka. V tem primeru se zaprejo nepovratni
ventili, ki s tem osamijo posamezen akumulator od IA sistema in preprecijo
izpraznitev akumulatorja. Te ventile bi bilo potrebno periodi¢no testirati, vendar pri
10 akumulatorjih ni te mozZnosti, ker med izolacijskimi in nepovratnimi ventili ni
odzracCevalnih prikljuckov z ventili, ki bi takSno testiranje omogocili.
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Na podlagi teh ugotovitev se predlaga vgradnja 3/8 " odzraCevalnih linij z ventili na
IA cevovode pri tistih akumulatorjih zraka, kjer Se niso vgrajeni (izjema sta
IA917ACC-001 in IA918ACC-001, ki nista SR). Vgradnja odzracevalnih linij bi se
izvedla na nevarnostnem delu |A sistema med izolacijskimi in nepovratnimi ventili.
Potrebno je zagotoviti, da bo novo vgrajena oprema normalno dostopna za potrebe
rednega testiranja. Testiranje bi se izvajalo po vzoru postopka OSP-3.4.547 "TEST
SISTEMA ZA NAPAJANJE KONTROLNIH AF VENTILOV Z ZRAKOM IN
DUSIKOM".

Testiranje prepusanja nepovratnih ventilov pri akumulatorjih, ki napajajo kontrolne
ventile FCV3019 in FCV3020, se izvaja od 1996, ko sta se v sklopu modifikacije
163-AF-L vgradila odzraCevalna ventila 15049 in 15062. Ta dva ventila omogocata
razbremenitev dela |A cevovoda, s €imer simuliramo izgubo IA tlaka. Dosedanje
izkusnje s testiranjem kaZejo pogoste tezave s prepus€anjem nepovratnih ventilov
(14854, 14855, 14862 in 14863), zaradi Cesar obstaja velika verjetnost, da tudi
preostali nepovratni ventili ne tesnijo. Vsi so namre¢ enaki in sicer gre za "Y TYPE
LIFT CHECK" ventile. V primeru izgube |A zraka bi se ob prepusanju nepovratnih
ventilov izpraznili akumulatorji zraka, ki po dizajnu zagotavljajo dodatnih 30 minut
upravljanja z opremo. Omenjeno problematiko je obravnavala analiza 2022-3117,
katere zakljucek je, da se bodo nepovratni ventili zamenijali z drugim tipom ventilov,
s katerimi imamo boljSe izkuSnje. Zamenjava se bo izvedla v okviru modifikacije, v
katero bi bilo smiselno vklju€iti tudi Ze omenjeno vgradnjo odzraCevalnih linij ter
zamenjavo ostalih nepovratnih ventilov, za katere prav tako obstaja velika verjetnost
prepus€anja (niso bili testirani od izgradnje elektrarne). Pri testiranju nepovratnih
ventilov se spremlja padec tlaka v akumulatorjih, pri ¢emer so 4 akumulatorji in
pripadajoCi indikatorji names&eni visoko, kar otezuje odcCitavanje tlaka. Te tlacne
indikatorje bi bilo potrebno prestaviti blize k tlom.
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3. Design Requirements, Objectives, Criteria & Consideration

3.1 Preliminary Design Input Form (if required by RS per ESP-2.604)

3.2 Design Input Continuation Form (if required by RS per ESP-2.604)
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1318-1A-L

PLANT MODIFICATION Plant Mod. No.
Rev. No. 0
DESIGN CONSIDERATION SHEET Page No. 9-1
Document ID 1318-1A-L Requirements
Rev. No. 0
Page No. 7-1
Design Input Required?
Design Input -
No Yes DI Requirements
1. Safety Related. O DI, 9-5
2. Basic functions of each structure, system and 0 DI, 9-5
component.
3. Performance requirements such as capacity, rating, 0 DI, 9-5
system output
4. Regulatory Requirements, Codes & Standards.
a. 10CFR50 Appendix A, General Design Criteria. O DI, 9-6
b. Technical Specification
1) Surveillance O
2) Basis O
c. Regulatory Guides O DI, 9-6
d. Standard Review Plans O
e. Other Codes and Standards O DI, 9-6
5. Process design conditions such as:
a. Pressure O DI, 9-7
b. Temperature 0 DI, 9-7
¢. Fluid Chemistry O DI, 9-8
6. Design analysis and load such as:
a. Seismic O DI, 9-8
b. Thermal O
c. Dynamic 0
d. Pipe whip 0
e. Wind or tornado O
7. Environmental conditions anticipated during storage, O DI, 9-8
construction, operation and accidents (if equipment
safety function is required) such as pressure,
temperature, humidity, corrosiveness, site elevation,
wind direction, nuclear radiation, electromagnetic
radiation, and duration of exposure, and their effect
on expected service life.
8. Interface characteristics and capability requirements
with supporting structures, auxiliary systems, and
components, such as:
a. Power source O
b. Instrumentation O
c. Instrument and service air 0]
d. Cooling water O
e. Ventilation O
f. Auxiliary steam 0
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Plant Mod. No. 1318-IA-L

Rev. No. 0

Page No. 9-2

Document ID

1318-IA-L

Rev. No. 0
Page No. 7-2

Requirements

Design Input

Design Input Required?

No

Yes DI Requirements

Material requirements including such items as
compatibility, electrical insulation properties,
protective coating and corrosion resistance, thermal
and radiation aging.

DI, 9-10

10.

Mechanical requirements such as:
a. Vibration

b. Stress
c. Shock

d. Reaction forces

O X O K

X O

DI, 9-11

X O

DI, 9-11

11.

Structural requirements covering such items as:
a. Equipment foundations

b. Pipe supports

O X

X O

DI, 9-11

12.

Hydraulic requirements such as pump net positive
suction heads (NPSH), allowable pressure drops,
and allowable fluid velocities.

|

DI, 9-12

13.

Chemistry requirements such as provisions for
sampling and limitations on water chemistry.

X

14.

Electrical requirements such as:
Source of power

Voltage

Electrical insulation

a

b

c. Raceway requirements
d

e. Motor requirements

f.

Operational and protective grounding

X X X X X K

O 0O o0ooogao

15.

The impact of electrical loads and load cycling or
sequencing should also be considered on:
a. AC Load Study Report

b. DC Load Study Report

X

X

|

16.

Layout and arrangement requirements.

O

DI, 9-13

17.

Operational requirements under various conditions,
such as plant startup, normal plant operation, plant
shutdown, plant emergency operation, special or
infrequent operation, and system abnormal or
emergency operation.

DI, 9-13

18.

Emergency Operating Procedures
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Page No. 9-3

Document ID

1318-IA-L

Rev. No. 0

Page No.

7-3

Requirements

Design Input

Design Input Required?

No

Yes DI Requirements

19.

Instrumentation and control requirements including
indicating instruments, controls and alarms required
for operation, testing, and maintenance.
Requirements such as type of instrument, installed
spares, range of measurement, shielding, instrument
grounding, location of indication and human factor
consideration (NUREG-0700) should also be
included.

O

20.

Access and administrative control requirements for
plant security including Cyber Security.

21.

Redundancy, diversity, and separation requirements
of structures, systems and components.

O DI, 9-14

22.

Failure effects requirements of structures, systems,
and components, including a definition of those
events and accidents which they must be designed to
withstand

a. LOCA Analysis

b. Flooding Analysis

c. Main and Emergency Control Room Habitability
Report
d. High Energy Line Break Analysis Report

X X

X

X

o o o o

23.

Special acceptance testing, inspection, and
witnessing requirements during fabrication, receipt,
and installation. Acceptable tolerances for important
dimensions, NDE, inspection, and test acceptance
criteria.

O

DI, 9-14

X

24.

Accessibility, maintenance, repair, and inservice
inspection requirements for the plant including the
conditions under which these will be performed.

DI, 9-15

25.

Unusual personnel requirements and limitations
including the qualification and number of personnel
available for the plant operation, maintenance, testing
and inspection, and permissible personnel radiation
exposures for specified areas and conditions.

DI, 9-15

26.

Unusual transportability requirement such as size and
shipping weight limitations.

27.

Fire protection or resistance requirements.

28.

Affect on Fire Hazard Analysis.

29.

Unusual handling, storage, and shipping
requirements.
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Plant Mod. No. 1318-1A-L
Rev. No.
Page No.

0

94

Document ID 1318-1A-L Requirements
Rev. No. 0
Page No. 74
Design Input Required?
Design Input -
No Yes DI Requirements
30. Other requirements to prevent undue risk to the - = DI, 9-16
health and safety of the public.
31. Materials, process, parts and equipment suitable for DI, 9-16
—_— . . - MU a =
application special material requirements/limitations
(e.g. protection or care requirements, specification of
protective coatings or special surfaces, gasketing).
32. Safety requirements for preventing personnel injury o O
including such items as radiation hazards, restricting
the use of dangerous materials, escape provisions
from enclosures. (ESP-2.616)
33. Requirements to minimize radiation exposure dose & O
rates, radioactive material generation, and
radioactivity releases. (ESP-2.616; App. 6.1)
34. Reactivity management requirements to prevent = 0
adverse affects on reactivity, reactivity control and
reactivity monitoring by plant personnel
35. Affects on reactor core and/or nuclear fuel integrity @ -
36. Electromagnetic Compatibility requirements, such as = a
equipment qualification, evaluation of impact on plant
existing equipment, and noise minimization
techniques
37. Other 5 5
a I 1
Responsible Engineer: Matjaz Pletergek bﬁm—j/f Date: 14.12.2023
[ § ¥
Reviewer/Nerifier: _ Anton Preskar /7 Date: ftp Ao Poe7
Approved / Resp. Supt.:  Peter Jan i L Date: / (/4 L / Lol
f
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Document ID DI 1318-IA-L
Rev. No. 0
Page No. 9-5

1. Safety Related

Deli IA cevovoda in nepovratni ventili, na katerih se bo izvajala modifikacija se
nahajajo v varnostnem razredu — Nuclear Safety Class 3.

Na dveh akumulator tankih (dovod zraka do MS izolacijskih ventilov 20141 in 20141)
se nepovratni ventili ne nahajajo v varnostnem razredu. Tudi odzraCevalni prikljucki
za testiranje ventilov bodo vgrajeni na ne-varnostnem delu cevovoda.

Modifikacija je opredeljena kot Nuclear Safety Related — SR.

2. Basic functions of each structure, system and component.

Namen sistema INSTRUMENTACIJSKEGA ZRAKA je, da zagotavlja zelo kvaliteten
komprimiran zrak za pogon pnevmatskih naprav v vseh obratovalnih stanjih
elektrarne.

Ceprav IA sistem ni varnostni sistem, ima pomemben vpliv na ostale sisteme.
Nekatere komponente IA sistema, med drugim sistem akumulatorjev komprimiranega
zraka za varnostno pomembne ventile in AOV osamitvena ventila IA zraka v
reaktorsko zgradbo s pripadajoCo strojno opremo, so projektirane v varnostnem
razredu 2 in 3.

V primeru izgube instrumentacijskega zraka akumulatorji zraka s svojo kapaciteto
shranjenega zraka podaljSajo operabilnost pripadajotega pnevmatskega
ventila/naprave za doloen ¢as, npr. najmanj 30 minut za FCV3019/FCV3020
(regulacijska ventila pretoka turbinske AF Crpalke v uparjalnika). Del tega sistema so
tudi posamezni nepovratni ventili, ki se nahajajo na dovodnih linijah akumulator
tankov.

3. Performance requirements such as capacity, rating, sytem output.
Novo vgrajeni ventili morajo ustrezati tlaénemu razredu #600 Ib.

Ventili morajo ustrezati tesnilnemu razredu CLASS VI standard ANSI FCI 70-2
(“bubble tight/zero leakage”).

V skladu z DCM-SD-060, poglavje 2.1.8 (STATION SERVICE AND INSTRUMENT
AIR SYSTEM-SYSTEM DESIGN DESCRIPTION) je za ventile in cevovode IA
sistema projektni tlak 150 psig (10,5 kp/cm?), projektna temperatura pa 150 °F (66
°C).

V skladu z SP-G528 velja za linijsko specifikacijo 152 projektni tlak 150 psig (10,34
bar) in projektna temperatura 500 °F (260 °C).

ESP-2.604, rev. 7




PLANT MODIFICATION Plant Mod. No. DI 1318-IA-L

Rev. No. 0
DESIGN INPUT, CONTINUATION SHEET Page No. 9-6
Document ID DI 1318-IA-L
Rev. No. 0
Page No. 9-6

V skladu z SP-G360 velja za linijsko specifikacijo 15A-1 projektni tlak 150 psig (10,34
bar) in projektna temperatura 500 °F (260 °C).

4. Regulatory Requirements, Codes & Standards

a) 10CFR50 Appendix A, General Design Criteria

GDC 1 Quality Standards and Records

GDC 30 Quality of Reactor Coolant Pressure Boundary
10CFR50.55a Codes and Standards

10CFR50.59 Changes, Tests and Experiments

10CFR Part 21 Reporting of Defects and Non-Compliance

b) Technical Specification

1) Surveillance
N/A
2) Basis

N/A

¢) Regulatory Guides

RG 1.28, Quality Assurance Program Requirements (Design and construction)
RG 1.29, Seismic Design Classification

RG 1.48, Design Limits and Loading Combinations for Seismic Category |
Fluid System Components

RG 1.51, In-service Inspection of ASME Code Class 2 and 3 Nuclear power
Plant Component

RG 1.187, Guidance for Implementation of 10CFR50.59, Changes, Tests, and
Experiments

d) Standard Review Plans

N/A

e) Other Codes and Standards

ESP-2.604, rev. 7

ASME, American Society of Mechanical Engineers, Boiler and Pressure Vessel

Code:

Section Il, “Material Specifications”

Section lll, Rules for Construction of Nuclear Facility Components
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5.

ESP-2.604, rev. 7

Section VIII, “Rules for Construction of Pressure Vessels”, Division 1.

Section IX, “Welding and Brazing Qualifications”

Section Xl, Rules for Inservice Inspection of Nuclear Power Plant Components
ASME Y14.5M, Geometric Dimensioning & Tolerance

ASME/ANSI B36.10M, Welded and Seamless Wrought Steel Pipe
ASME/ANSI B16.10, Face-to-Face and End-to-End Dimensions of Valves
ASME/ANSI B16.36, Valves — Flanged, Threaded, and Welding End

ASME/ANSI B16.11, Forged Steel Fittings, Socket-Welding and Threaded
ANSI/ASNT CP-189, ASNT Standard for Qualification and Certification of Non-
destructive testing Personnel

ASNT SNT-TC-1A, “Personnel Qualification and Certification in Nondestructive
Testing” as referenced by ASME Boiler & Pressure Vessel Code, Section V
ANSI N18.2-1973, Nuclear Safety Criteria for the Design of Stationary
Pressurized Water Reactor Plant

ANSI N45.2.1-1973, Cleaning of Fluid Systems and Associated Components
During Construction Phase of Nuclear Power Plants

ANSI N45.2, Quality Assurance Program Requirements for Nuclear Facility
Applications

ANSI N45.2.2-1978, "Packaging, Shipping, Receiving, Storage and Handling of
Items for Nuclear Power Plants”

10CFR50.55a, Codes and Standards

10CFR50.59, Changes, Tests and Experiments

10CFR Part 21, Reporting of Defects and Non-Compliance

10CFR50 Appendix B, Quality Assurance Criteria for Nuclear power Plants and
Fuel Reprocessing Plants

NQA-1, Quality Assurance program requirements for Nuclear Facilities

ASNT SNT-TC-1A, ASNT CP-189

Process design conditions such as:

(Ref. D-302-261)

a) Pressure

Projektni tlak na delu IA sistema, kjer se bodo vgrajevali novi ventil je 9,1 kg/cm?
(8,93 bar) — NORMAL, oziroma 10,05 kg/cm? (9,86 bar) - UPSET. Predviden
obratovalni tlak na ventilih je 7.98 kg/cm? (7,83 bar).

b) Temperature

Projektna temperatura na delu IA sistema, kjer se bodo vgrajevali novi ventili je 52
°C (126 °F). Obratovalna temperatura na ventilih je 38 °C (100 °F).
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c) Fluid Chemistry

Delovni medij za sistem IA je komprimiran zrak.

6. Design analysis and load
a) Seismic
Novi ventili, ki bodo vgrajeni namesto obstojecih ventilov imajo lahko tezo max. 10
% visjo od originalnih ventilov. V primeru ob&utno viSje teze je potrebno izvesti

kalkulacijo dodatne obremenitve cevovoda.

b) Thermal

N/A
c) Dynamic

N/A
d) Pipe whip
N/A

e) Wind or tornado

N/A

7. Environmental conditions anticipated during storage, construction, operation
and accidents (if equipment safety function is required) such as pressure,
temperature, humidity, submergence, chemical spray, corrosiveness, site
elevation, wind direction, nuclear radiation with duration of exposure and their
effect on expected service life.

Posamezni ventili bodo vgrajeni na naslednijih lokacijah:

IB zgradba, elevacija 100.3, soba 1B004

e Max. temperatura zraka: 40 °C, HELB: 57,4 °C
e Max. tlak: 101,3 kPa, HELB - 104 kPa
e Relativna vlaga: 60 %, HELB — 100 %

IB zgradba, elevacija 100.3, soba IBO06

e Max. temperatura zraka: 40 °C, HELB: 57,2 °C

ESP-2.604, rev. 7
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e Max. tlak: 101,3 kPa, HELB — 104 kPa
¢ Relativna vlaga: 60 %, HELB — 100 %

IB zgradba, elevacija 107.62, soba IB021

e Max. temperatura zraka: 40 °C, HELB: 126 °C
e Max. tlak: 101,3 kPa, HELB - 104 kPa
e Relativna vlaga: 60 %, HELB — 100 %

IB zgradba, elevacija 107.62, soba IB025

e Max. temperatura zraka: 40 °C, HELB: 153,7 °C
e Max. tlak: 101,3 kPa, HELB — 126,4 kPa
e Relativna vlaga: 60 %, HELB — 100 %

IB zgradba, elevacija 107.62, soba |IB026

e Max. temperatura zraka: 46 °C, HELB: 148,1 °C
e Max. tlak: 101,3 kPa, HELB — 131,7 kPa
e Relativna vlaga: 60 %, HELB — 100 %

AB zgradba, elevacija 115-119, soba AB104

¢ Max. temperatura zraka: 40 °C, HELB: 45,2 °C
e Max. tlak: 101,3 kPa, HELB — 104,7 kPa
e Relativna vlaga: 60 %, HELB — 100 %

Pri nakupu posamezne opreme je potrebno upoStevati okoljske razmere za
posamezne prostore, kjer bo oprema namesc¢ena, kot jih doloCa ZVNE/SA/EQ-TR,
Rev.6, DEVELOPMENT OF ENVIRONMENTAL QUALIFICATION ZONE MAPS

AND CONDITIONS.

Interface characteristics and capability requirements with supporting

structures, auxiliary systems, and components such as:
a) Power source
N/A
b) Instrumentation

N/A

ESP-2.604, rev. 7
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c) Instrument and service air

N/A

d) Cooling water

N/A

e) Ventilation

N/A
f) Auxiliary steam

N/A

9. Material requirements including such items as compatibility, electrical
insulation properties, protective coating and corrosion resistance, thermal and
radiation ageing.

Materiali za novo vgrajene komponente mora ustrezati pripadajo¢im specifikacijam.

Material za cevovod bo izbran glede na ustrezno specifikacijo, in sicer: SP-G536A,
152N (non radioactive fluid), carbon steel SA-106, Gr.B, Dim stds ANSI B36.10.

Tudi material ventilov bo izbran glede na ustrezno specifikacijo, in sicer: SP-G508 in
SP-G508A (5.0 Materials of construction).

Material za cevovod, kjer bodo vgrajeni odzracevalni prikljuéki bo izbran glede na
ustrezno specifikacijo, in sicer: SP-G375A, 15A-1, carbon steel A-106, Gr.B, Dim stds
ANSI B36.10M.

Ostali materiali, ki niso to¢no specificirani morajo biti najboljSe kvalitete, ki so obi¢ajno
v komercialni uporabi in sledljivi v skladu z ASTM standardi. Vsi vijaki in matice
morajo biti zaScCiteni s standardnim korozijskim inhibitorjem (48 urna izpostavljenost
slanici brez opaznih znakov korozije). Prepovedana je uporaba aluminija v sestavnih
delih in opremi ventila. Povrsine, ki so izpostavljene delovnemu fluidu ne smejo biti
galvanizirane. Povrsine iz avstenitnega nerjave€ega jekla ne smejo biti izpostavljene
snovem, ki vsebujejo kloridne ali fluoridne ione.

Pri izbiri materiala in opreme bodo upostevane naslednje specifikacije:

TECHNICAL SPECIFICATION PIPING LINE

SPECIFICATIONS

+ SP-G536A, Rev.1

ESP-2.604, rev. 7
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 SP-G374A, Rev.0 TECHNICAL SPECIFICATION - PIPING LINE

SPECIFICATIONS NON SAFETY CLASS PIPING KRSKO
NUCLEAR POWER PLANT

+ SP-G508A, Rev.0 NUCLEAR SAFETY CLASS VALVES + INFORMATION
GUIDE

10. Mechanical requirements such as:
a) Vibration

N/A

b) Stresses

Projektni pogoji so tlaki, temperature in razlicne sile, ki veljajo za dolo¢eno
konstrukcijsko spremembo.

Nova analiza cevovoda se izvede, ¢e bo masa novih ventilov za 10 % presegla
maso prvotnih ventilov in mora upoStevati veljavne pogoje. Za dolocitev korelacije
med kombinacijami obremenitev, nacini delovanja in dovoljenimi mejami napetosti
je potrebno upostevati analizne pogoje normalnega, vznemirjenega, nujnega in
okvarjenega (Normal, Upset, Emergency and Faulted).

¢) Shock

N/A

d) Reaction Forces

Ventili morajo biti odporni na obremenitve, kot so definirane v specifikaciji SP-
G508A, Rev.0 (3.7 External Forces, 3.1.6 Maximum Piping Loads). Sile in momenti
na prikljuckih ventila so omejeni z mejo elasti¢nosti prikljuénega cevovoda.

11. Structural requirements covering such items as:
a) Equipment foundations
N/A

b) Pipe supports

V primeru, da bo masa novih ventilov za ve€ kot 10 % vec&ja od mase obstojecih
ventilov je potrebno izdelati analize vpliva na obstojeCe strukture cevovoda.

ESP-2.604, rev. 7
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12. Hydraulic requirements such as pump net positive suction heads (NPSH),

allowable pressure drops, and allowable fluid velocities.

Novi ventili ne smejo poslab3sati preto¢nih razmere v tem delu IA cevovoda, zato
morajo imeti pretoéni koeficient pri popolni odprtosti vsaj takSen kot obstojeci ventili:

Cvmin = 55.

13. Chemistry requirements such as provisions for sampling and limitations on

water chemistry.

N/A

14. Electrical requirements such as:

a) Source of power
N/A
b) Voltage

N/A
¢) Raceway requirements

N/A
d) Electrical insulation

N/A

e) Motor requirements

N/A

f) Operational and protective grounding

N/A

15. The impact of electrical loads and load cycling or sequencing should also be

considered on:
a) AC Load Study Report

N/A

ESP-2.604, rev. 7
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b) DC Load Study Report

N/A

16. Layout and arrangement requirements

Novi ventili bodo vgrajeni v IB zgradbi na elevacijah 100, 104, 107, v sobah IB004,
IB006, I1B021, 1B025, IB026 in v AB zgradbi na elevaciji 115, v sobi AB104.

17. Operational requirements under various conditions, such as plant start-up,
normal plant operation, plant shutdown, plant emergency operation, special or
infrequent operation, and system abnormal or emergency operation.

Sistem bo po izvedeni modifikaciji deloval enako kot do sedaj. Izvedba modifikacije
se planira med remontom (RE25).

Modifikacija bo izvedena na cevovodu IA sistema. Izvedba modifikacije je mogoca
samo v remontnih pogojih, ko se ne zahteva obratovanje |IA sistema in posledi¢no
ostalih sistemov katere opremo napaja IA zrak. Izvedba se planira med remontom, v
ustreznih sistemskih oknih. Pogoj za izvedbo so tlano razbremenjeni deli
cevovodov, kjer se bo izvajala modifikacija.

18. Emergency Operating Procedures
N/A

19. Instrumentation and control requirements including indicating instruments,
controls and alarms required for operation, testing, and maintenance.
Requirements such as type of instrument, installed spares, range of
measurement, shielding, instrument grounding, location of indication and
human factor consideration (NUREG-0700) should also be included.
N/A

20. Access and administrative control requirements for plant security including

Cyber Security.

N/A

ESP-2.604, rev. 7
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21. Redundancy, diversity, and separation requirements of structures, systems
and components.

Zaradi zamenjave ventilov se ne spreminja obstoje€ega dizajna z vidika redundance,
raznovrstnosti in loCevanja funkcij.

22. Failure effects requirements of structures, systems, and components,
including a definition of those events and accidents, which they must be
designed to withstand.

a) LOCA Analysis

N/A

b) Flooding Analysis

N/A

c) Main and Emergency Control Room Habitability Report
N/A

d) High Energy Line Break Analysis Report

N/A

23. Special acceptance testing, inspection, and witnessing requirements during
fabrication, receipt, and installation. Acceptable tolerances for important
dimensions, NDE, inspection, and test acceptance criteria.

Vsi zvari na cevovodu bodo pregledani vizualno in s teko€imi penetranti. V skladu z
zahtevami iz ASME Section XI, paragraf IWA-4540 "Pressure testing of Class 1, 2, and
3 items" je potrebno izvesti VT in PT kontrolo. Po izvedeni modifikaciji bo potrebno
izvesti tlacni test cevovoda (System Leakage Test - SLT) pri obratovalnih pogojih. Vsi
preizkusi bodo izvedeni v skladu z ustreznimi postopki in standardi:

¢ OSP-3.4.547,Rev.5 TEST SISTEMA ZA NAPAJANJE KONTROLNIH AF
VENTILOV Z ZRAKOM IN DUSIKOM

¢ ADP-1.0.131, Rev.8 Organizacija izvedbe modifikacije in manjsih sprememb

¢ ADP-1.1.033, Rev.6  Varnost in zdravje pri delu v Nuklearni elektrarni Kr8ko

¢ QCP-9.172, Rev.3 QC POSTOPEK KONTROLE CEVOVODOV IN CEVNE
OPREME DO 2" ID

¢ QCP-9.220, Rev.6 QC POSTOPEK ZA KONTROLO VARJENJA (NA
KOMPONENTAH, KI SO V VARNOSTNEM RAZREDU)

ESP-2.604, rev. 7
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¢ QCP-9.400, Rev.4
¢ QCP-9.401, Rev.2
¢ QCP-9.402, Rev.3
¢ QCP-9.410, Rev.6
¢ QCP-9.435, Rev.2
¢ QCP-9.437, Rev.4
e ADP-1.1.128, Rev.5

¢ ADP-1.1.101, Rev.5
e GMM-4.901, Rev.2
e GMM-4.902, Rev.3
e GMM-4.903, Rev.3

QC POSTOPEK ZA VIZUALNO KONTROLO

QC POSTOPEK ZA VIZUALNO KONTROLO VT-1

QC postopek za vizualno kontrolo VT-2

QC POSTOPEK ZA PREGLED S TEKOCIMI PENETRANTI
QC postopek za preskusanje netesnosti

QC postopek za kontrolo tlaénih preizkusov

UPOSTEVANJE IN DOKUMENTIRANJE PREVENTIVNIH
UKREPOV PREPRECITVE VNOSA TUJKOV (PVT) OB
ODPRTIH SISTEMIH ALI KOMPONENTAH

Preprecitev vnosa tujkov

Splosni postopek varjenja

Postopek za pripravo in centriranje spojev za varjenje cevi
Postopek za varjenje cevi iz nerjavnega avstenitnega jekla

¢ ASME Section XI Edition 2007, Addenda 2008, IWA-4540 (IWA-5000, IWD-5000)
e ASME V Nondestructive Examination

24. Accessibility, maintenance, repair, and inservice inspection requirements for
the plant including the conditions under which these will be performed.

Vsi novi zvari morajo biti namesceni tako, da bo moZen pregled vseh zvarov.

25. Unusual personnel requirements and limitations including the qualification and
number of personnel available for the plant operation, maintenance, testing and
inspection, and permissible personnel radiation exposures for specified areas

and conditions.

Zaradi vgradnje oziroma zamenjave ventilov ne uvajamo dodatnih zahtev ali omejitev
za delovno osebja z vidika kvalifikacije ali Stevila potrebnih oseb za rokovanje,
vzdrzevanje, testiranje in inSpekcijo. Zaradi izvedene modifikacije se ne bo spremenil
nacin posluzevanja opreme. lzpostavljenost osebja sevanju se ne bo povecala.

26. Unusual transportability requirement such as size and shipping weight

limitations.

N/A

27. Fire protection or resistance requirements.

N/A

ESP-2.604, rev. 7
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28. Affect on Fire Hazard Analysis

N/A

29. Unusual handling, storage, and shipping requirements

N/A

30. Other requirements to prevent undue risk to the health and safety of the public.
Pri pripravi modifikacije je potrebno upoStevati pravila varstva pri delu po postopkih

NEK (ADP-1.1.033, Rev.6, VARNOST IN ZDRAVJE PRI DELU V NUKLEARNI
ELEKTRARNI KRSKO).

31. Materials, process, parts and equipment suitable for application special
material requirements/limitations (e.g. protection or care requirements,
specification of protective coatings or special surfaces, gasketing).

Material za ventile mora ustrezati specifikaciji SP-G508A, Rev.0 (5.0 Materials of
construction).

32. Safety requirements for preventing personnel injury including such items as
radiation hazards, restricting the use of dangerous materials, escape
provisions from enclosures. (ESP-2.616)

N/A

33. Requirements to minimize radiation exposure dose rates, radioactive material
generation, and radioactivity releases. (ESP-2.616; App. 6.1)

N/A

34. Reactivity management requirements to prevent adverse affects on reactivity,
reactivity control and reactivity monitoring by plant personnel

N/A

35. Affects on reactor core and/or nuclear fuel integrity

N/A

ESP-2.604, rev. 7
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36. Electromagnetic Compatibility requirements, such as equipment qualification,
evaluation of impact on plant existing equipment and noise minimization

techniques.
N/A
37. Other
N/A
Responsible Engineer: Matjaz PleterSek W’L Approved: ter| Jan
Date: 14.12.2023 | Résp. Supt.
Reviewer: Anton Preskar 4‘,‘// Date: [ 5f/ P /M L)
Date: Me 12, 702% S
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4. Functional Description Of The Modification

a. functional requirement list of marked-up system/components and layout
/arrangement drawings

V okviru modifikacije je predvidena zamenjava nepovratnih ventilov in vgradnja
odzracevalnih priklju¢kov na posameznih delih IA sistema (IA akumulator tanki).

Glavne afektirane komponente so omenjeni ventili s prikljuénimi cevovodi.

Afektirane komponente bodo prikazane na naslednjih nacrtih:

D-302-266, Rev.12

D-302-268, Rev.8

E-304-269, Rev.6

E-304-270, Rev.4

E-304-277, Rev.3

1B1.73.93.00.06.0, Rev.0
1B1.73.93.00.14.0, Rev.0
1B1.73.93.00.15.0, Rev.2
1B1.73.93.00.23.0, Rev.1
1B1.73.93.00.25.0, Rev.2
1B1.73.93.00.26.0, Rev.2
1B1.73.93.00.27.0, Rev.2
1B1.73.93.00.28.0, Rev.1
1B1.73.93.00.29.0, Rev.2
1B1.73.93.00.30.0, Rev.0

IA FLUID SYSTEM DIAGRAM INSTRUMENT AIR
SYSTEM MISCELLANEOUS BUILDING

IA FLUID SYSTEM DIAGRAM, 4 HOUR
CONTROL GAS SUPPLY TO FCV3019, FCV3020
AND PCV3702, PCV3703

INSTRUMENT AIR - AUXILIARY BUILDING -
EL.100.300 — PLAN

PIPING IA SYSTEM - INSTRUMENT AIR -
INTERMEDIATE BUILDING PLAN AND
SECTIONS ELEVATION 100.300
INSTRUMENT AIR - AUXILIARY BUILDING -
PLAN ELEVATION 115.550

CIJEVNI OGRANAK 1A2-06

CIJEVNI OGRANAK 1A2-14

CIJEVNI OGRANAK |1A2-15

CIJEVNI OGRANAK |A2-23

CIJEVNI OGRANAK |A2-25

CIJEVNI OGRANAK 1A2-26

CIJEVNI OGRANAK 1A2-27

CIJEVNI OGRANAK 1A2-28

CIJEVNI OGRANAK 1A2-29

CIJEVNI OGRANAK [A2-30

HMT-IA2-052-4239, Rev.2 INSTRUMENT AIR (IA)-EL. 115.550 AUXILIARY

BUILDING

HMT-IA2-053-4240, Rev.2 INSTRUMENT AIR(IA)-EL. 115.550 AUXILIARY

BUILDING

ESP-2.601, rev.6
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b. preliminary list of affected drawings

S predvideno modifikacijo (zamenjava nepovratnih ventilov in vgradnja
odzracevalnih priklju¢kov) bo potrebno uskladiti ustrezne nacérte cevovodov
(tocka a.).

c. preliminary list of affected design document (e.g. USAR, specification,
procedures, manuals, other)

Zaradi modifikacije bo potrebna tudi sprememba USAR-ja. Zaradi spremembe na
flow diagramu D-302-268 bo potrebno spremeniti tudi USAR FIGURE 9.3-1k.

d. Affected specification, procedures, manuals, other:

e GMM-4.305, Rev.7  VZDRZEVANJE NEPOVRATNIH VENTILOV

e MD-15, Rev.1 NEK AGING MANAGEMENT OF ACTIVE
COMPONENTS

e SP-G508A, Rev.1 NUCLEAR SAFETY CLASS VALVES +
INFORMATION GUIDE

e SP-§702, Rev.10 SEISMIC ANALYSIS, TESTING, AND
DOCUMENTATION

ESP-2.601, rev.6
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5.

Preliminary Safety Evaluation (if required per ESP-2.303)

ESP-2.601, rev.6
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VARNOSTNO PRESEJANJE (SES)

Izpolni ING.DOV

SES St.: 2334

Rev.: 9] referenéna SE St.U—D)”'}'; Rev. ()

Izpolni Organizacijska enota

NASLOV PREDLAGANE AKTIVNOSTI:

Zamenjava IA nepovratnih ventilov na TA akumulator tankih

ORGANIZACIJSKA ENOTA: ING.MOD

TIP SES: PRELIMINARNI [X] KONENI [

PREDLAGANA AKTIVNOST JE:

MODIFIKACIJA [X] St.MOD: 1318-IA-L

ZACASNA MODIFIKACIJA [] St.ZM:

SPREMEMBA POSTOPKA ali NOV POSTOPEK [ ] PREIZKUS ali EKSPERIMENT [ ]

SPREMEMBA LICENCNEGA DOKUMENTA [ ] DRUGO []  Ref.3t.:

ZAKLJUCKI VARNOSTNEGA PRESEJANJA SO:

X] Katerikoli od odgovorov 1-5 je DA. VARNOSTNA OCENA JE POTREBNA.

[ ] Vsi odgovori 1-5 so NE. VARNOSTNA OCENA NI POTREBNA, predlagana aktivnost
Jje KATEGORIJE 1.

SES PRIPRAVIL (RE):
?
Matjaz Pletersek U‘?

DATUM: 14.12.2023 pATUM: /1§ (22025
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Izpolni Organizacijska enota

1.Ali se spreminjajo obratovalni pogoji in omejitve (TS, RETS ali DECTS)?

OPOMBA: Za spremembo TS, RETS ali DECTS je potrebno pripraviti paket

dokumentaciji? DA X] NE [ ]

referenéni dokumentaciji? DA[] NE[X

dokumentaciji? DA[ ] NE[X

referenéni dokumentaciji? DA[ ] NE[X

OPOMBA: Za spremembo USAR-ja je potrebno izdelati paket sprememb USAR-ja po

ESP-2.303, rev. 7 Stran 2 od 10

DA[] NE[X]

sprememb TS, RETS ali DECTS po postopku ESP-2.301 (Technical
Specifications Changes and Licence Amendment) , ESP-2.306
(Administration of Changes to the Radiological Technical
Specification (RETS)) ali ESP-2.307 (Administration of Changes to
the Design Extended Conditions Technical Specifications (DECTS)).

se spreminja opis objekta, naveden v USAR-ju ali referencni

se spreminja ocena ali metoda ocenjevanja, navedena v USAR-ju ali

se spreminja opis postopka, naveden v USAR-ju ali referencni

se uvaja preizkus ali eksperiment, ki ni naveden v USAR-ju ali

postopku ESP-2.302 (Administration of Changes to the Updated Safety
Analysis Report (USAR)).
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SES DELOVNI LIST A: OPIS PREDLAGANE AKTIVNOSTI

OPOMBA: Opisi predlagane spremembe, Ce je potrebno dodaj k SES-u priloge (npr. obrazce
zacasnih modifikacij, POA obrazce, risbe, izvleCke dokumentov, ki niso dosegljivi
preko DCM-ja, itd.). Pri spremembah postopkov navedi vse spremenjene korake s kratkim
opisom spremembe vsakega koraka. Pri spremembah USAR-ja, TS, RETS ali DECTS navedi
spremenjene dele (poglavja, strani, slike, itd.). Ce je katerokoli od petih (5)
vpraSanj na SES-u odgovorjeno z DA podaj obrazloZitev.

V okviru modifikacije je predvidena zamenjava Stirih nepovratnih ventilov na IA
sistemu (14854, 14855, 14862 in 14863).
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Predvidena je tudi zamenjava 16 nepovratnih ventilov na dovodnih linijah IA
akumulator tankov (nepovratni ventili 14842, 14843, 14844, 14845, 14846, 14847,
14848, 14849, 14850, 14851, 14852, 14853, 14858, 14859, 14860, 14861 —
oznaceno z item #1 in #2 na spodnji sliki). Na dovodnih cevovodih osmih SR
akumulator tankov je predvidena vgradnja odzraCevalnih prikljuCkov za testiranje
pusCanja nepovratnih ventilov. Na posameznih akumulator tankih je predvidena
relokacija manometrov za spremljanje tlaka v tankih na lokacije, ki bodo omogocile
odcitavanje manometrov pri testu pus€anja nepovratnih ventilov.

FOR AIR ACCUMULATOR TANKS
IA917ACC—-001 & IA918ACC—001 ONLY

rn—:;fj?c mem ¥ 2
|
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1 1/2-636 FOR AIR ACCUMULATOR TANKS 3/4-T36
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ESP-2.303, rev. 7 Stran 3 od 10



mpletersek
Tipkano besedilo
CDP 1318-IA-L Rev.0 Page 12-3


CDP 1318-IA-L Rev.0 Page 12-4

Izvedba modifikacije je predvidena med remontom RE25. Pogoj za izvedbo
modifikacije je ustrezno izoliran in tla¢no razbremenjen del cevovodov IA sistema.

Del cevovodov in ventili na katerih se bo modifikacija izvajala se nahaja v
varnostnem razredu (SR Class 3). Dva cevovoda, na katerih se nahajajo nepovratni
ventili, nista v varnostnem razredu (dovod zraka na MS izolacijska ventila 20141 in
20142). Modifikacija je opredeljena kot ,NUCLEAR SAFETY RELATED®.

Zaradi modifikacije bo potrebna tudi sprememba USAR-ja. Zaradi spremembe na
flow diagramih D-302-268, Rev.8 in D302-266, Rev.12, bo potrebno spremeniti tudi
USAR FIG 9.3B-1k in USAR FIG 9.3-1i. Modifikacija ne spreminja nobene
procedure opisane v USAR-ju in ne vkljuCuje nobenega testa oziroma
eksperimenta, ki ni opisan v USAR-ju.

Izdelava CDP-ja je v skladu z ZKP analizo 2022-3117 in ZKP analizo 2023-357.
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SES DELOVNI LIST B: SISTEMI, STRUKTURE IN KOMPONENTE (SSK) IN PROCESNA

PROGRAMSKA OPREMA, NA KATERO VPLIVAMO S PREDLAGANO AKTIVNOSTJO
OPOMBA: Navedi SSK in opiSi vpliv predlagane aktivnosti na:

1.) Varnostne (SR) SSK, na katere vpliva predlagana aktivnost,
2.) Ne-varnostne (NSR) SSK, na katere vpliva predlagana aktivnost,
3.) Procesno programsko opremo.

Evaluiraj:

-ali so degradirane v USAR-ju opisane projektne funkcije,

-ali so degradirani nacini izvajanja ali kontrole projektnih funkcij, kot so
upoStevani v varnostnih analizah.

Pri NSR SSK je potrebno evaluirati indirektne vplive na SR SSK. Za identifikacijo SSK
uporabi NEK MEL ID oznake.

1.) V okviru modifikacije bodo na IA sistemu zamenjani obstojeCi nepovratni ventili
14854, 14855, 14862, 14863, 14842, 14843, 14844, 14845, 14846, 14847, 14848,
14849, 14850, 14851, 14852, 14853, 14858, 14859, 14860, 14861, 14864, 14865,
14866 in 14867. Vgrajeni bodo tudi posamezni odzracevalni prikljucki (Non SR).

Predlaga se vgradnja nepovratnih ventilov z mehkim sedezem (soft seat), ki bi
zagotavljali ustrezno tesnjenje tudi v primeru prisotnosti necistoc.

Glavna afektirana komponenta so omenjeni nepovratni ventili s prikljuénimi cevovodi.

Novi ventili bo ustrezali specifikaciji SP-G508A. Vsi deli cevovoda, na katerem so
instalirani nepovratni ventili se nahajajo v varnostnem razredu — Nuclear Safety Class
3. Deli cevovoda, na katerem se bodo vgrajevali odzraCevalni prikljucki niso v
varnostnem razredu.

2.) Z moadifikacijo ne vplivamo na Non-Safety Related komponente, ki bi lahko vplivale na
SR komponente.

3.) S predlagano modifikacijo ne vplivamo na nobeno procesno programsko opremo.

Funkcionalnost sistema in opreme bo ostala enaka kot do sedaj, vse SSK Se napre;j
izpolnjujejo projektne funkcije, kot so opisane v USAR-ju. Ne spreminja se nacin
izvajanja ali kontrolne projektne funkcije. Ne spreminjajo se projekine zahteve,
parametri ali testne zahteve opreme pomembne za varnost.
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SES DELOVNI LIST C: OCENE IN METODE OCENJEVANJA, NA KATERE VPLIVAMO S

PREDLAGANO AKTIVNOSTJO

OPOMBA: Posebno pozornost je potrebno posvetiti ali predlagana aktivnost spreminja ocene
ali metode ocenjevanja, opisane v USAR-ju. Ocene so analize, s katerimi dokazujemo,
da je SSK ustrezno projektiran za opravlijanje predvidene projektne funkcije.
Primeri ocen, opisanih v USAR-ju so analize v poglavjih 15 in 6. Metoda ocenjevanja
je sam izradun in metodologija, s katerim dolodimo odziv SSK. Ce predlagana
aktivnost vsebuje dodajanje novih ali spremembo Casovno kriticnih akcij/Casovno
obCutljivih akcij (TCA/TSA) kot so definirane v programu TD-0Q, preglej vpliv na
predpostavke USAR varnostnih analiz in osnovnega PSA modela ali validiraj TCA/TSA,
da ne prekoracijo mejne vrednosti Casa izvedbe akcije.

Modifikacija ne vpliva na ocene in metode ocenjevanja kot so opisane v USAR-ju.
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SES DELOVNI LIST D: POSTOPKI, NA KATERE VPLIVAMO S PREDLAGANO AKTIVNOSTJO

OPOMBA: Izraz postopki se ne nanaSa samo na pisne postopke (npr. SOP, OSP, ADP, ESP, SMI,
COP, itd.), ampak vkljuCuje predvsem kakr3enkoli opis v USAR-ju, ki definira ali
opisuje upravlijanje, manipuliranje ali kontrolo nad SSK. Primeri postopkov, ki so
opisani v USAR-ju, so poglavje 5.1.1.1 za obratovanje RCS-a, poglavje 5.5.7.2.2 za
obratovanje RHR sistema, USAR poglavje 9.1.4.2.1 za postopek menjave goriva. Ce
predlagana aktivnost vkljuCuje spremembo TS, DECTS ali RETS potem navedi vse
postopke in programe, ki so afektirani s spremembo TS, DECTS ali RETS.

Zaradi modifikacije bo potrebno dopolniti postopek OSP-3.4.547. Dodane bodo
posamezne sekcije za testiranje prepus€anja nepovratnih ventilov za tiste linije, kjer
se bodo vgradili novi odzracevalni prikljucki.
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SES DELOVNI LIST E: NACINI ODPOVEDI SSK

OPOMBA: NaStej in opiSi moZne nacCine odpovedi SSK, ki jih Tlahko povzroCi predlagana
aktivnost. Posebno pozornost je potrebno posvetiti morebitnim spremembam pri
odpovedih, ki so za dane SSK opisane v USAR-ju. Pozornost je potrebno posvetiti
zagotavljanju odpovedi v varno pozicijo (fail safe), kriterija enojne odpovedi
(single failure), preprecevanju odpovedi s skupnim vzrokom (common cause failure).
V okviru tega delovnega lista je potrebno pregledati FMEA (Failure Mode and Effects

Analysis) opisan v USAR-ju za predmetni SSK.

Modifikacija ne more povzroditi nobenih drugacnih okvar, poSkodb ali nepravilnega
delovanja sistema kot so opisane v USAR.

Z izvedbo modifikacije ne vnasamo novih nacinov odpovedi komponente.

Stran 8 od 10
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SES DELOVNI LIST F: REFERENCE
OPOMBA: NaStej referencne dokumente, ki so bili uporabljeni pri izdelavi tega SES-a in
morebitne priloge SES-a.
Reference
e D-302-266, Rev.12 IA FLUID SYSTEM DIAGRAM INSTRUMENT AIR
SYSTEM MISCELLANEOUS BUILDING
e D-302-268, Rev.8 IA FLUID SYSTEM DIAGRAM, 4 HOUR CONTROL
GAS SUPPLY TO FCV3019, FCV3020 AND
PCV3702, PCV3703
o E-304-269, Rev.6 INSTRUMENT AIR - AUXILIARY BUILDING -
EL.100.300 — PLAN
e E-304-270, Rev.4 PIPING IA SYSTEM - INSTRUMENT AIR -
INTERMEDIATE BUILDING PLAN AND SECTIONS
ELEVATION 100.300
o E-304-277, Rev.3 INSTRUMENT AIR - AUXILIARY BUILDING - PLAN
ELEVATION 115.550
e 1B1.73.93.00.06.0, Rev.0 CIJEVNI OGRANAK |A2-06
e 1B1.73.93.00.14.0, Rev.0 CIJEVNI OGRANAK |1A2-14
e 1B1.73.93.00.15.0, Rev.2 CIJEVNI OGRANAK 1A2-15
e 1B1.73.93.00.23.0, Rev.1 CIJEVNI OGRANAK 1A2-23
e 1B1.73.93.00.25.0, Rev.2 CIJEVNI OGRANAK 1A2-25
e 1B1.73.93.00.26.0, Rev.2 CIJEVNI OGRANAK |A2-26
e 1B1.73.93.00.27.0, Rev.2 CIJEVNI OGRANAK |A2-27
e 1B1.73.93.00.28.0, Rev.1 CIJEVNI OGRANAK |A2-28
e 1B1.73.93.00.29.0, Rev.2 CIJEVNI OGRANAK 1A2-29
e 1B1.73.93.00.30.0, Rev.0 CIJEVNI OGRANAK 1A2-30
e HMT-IA2-052-4239, Rev.2 INSTRUMENT AIR (IA)-EL. 115.550 AUXILIARY
BUILDING
e HMT-IA2-053-4240, Rev.2 INSTRUMENT AIR(IA)-EL. 115.550 AUXILIARY
BUILDING
e 83550-1-N1, Sh.1, Rev.1 VALVE ASSEMBLY -1 1/2"1500 LB "Y" TYPE LIFT
CHECK S.W.C.S.
e GMM-4.305, Rev.7 VZDRZEVANJE NEPOVRATNIH VENTILOV
e CDP 1318-CS-L CDP, Zamenjava nepovratnih ventiiov na IA
akumulator tankih
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Izpolni ING.DOV

SES DELOVNI LIST G: PREGLED ING.DOV

Opravljen je bil pregled podanih informacij na SES Delovnih Listih A do F.
|:] Varnostna ocena NI POTREBNA. Predlagana aktivnost je KATEGORIJE 1.
_E{ Varnostna ocena JE POTREBNA.

|:| Ne strinjamo se z zakljucki SES-a, ki jih je podal iniciator predlagane
aktivnosti.

Pripombe:

Podpis (IR) '\—i}g A Datum: 79.70. o2 3

(Neodvisni pregledovalec)

Podpis (LAE) “WW M \/,J Nz Datum: /]4): I"L%L} '
(Vodilni &ie‘n\r za analize)
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VARNOSTNA OCENA (SE)

Izpolni ING.DOV
SE St.: 23-03%
Rev.: o) referenéni SES St./5- 34/, Rev. ()

Izpolni organizacijska enota

NASLOV PREDLAGANE AKTIVNOSTI:
Zamenjava nepovratnih ventilov na IA akumulator tankih (1318-1A-L)

ORGANIZACIJSKA ENOTA: ING.MOD

TIP SE: PRELIMINARNI [ KONENI []

ZAKLJUCKI VARNOSTNE OCENE:

X] Vsi odgovori 1-8 so NE.

[] Katerikoli od odgovorov 1-8 je DA. /
/)

SE PRIPRAVIL (RE): SE ODOBRIL
. JaN
Matjaz PleterSek %f 1-Jp

DATUM: 14.12.2023 pATUM: /7)1

Izpolni ING.DOV

SE PREGLEDAL:

Neodvisni pregledovalec: 4-qunem AZ\,L_A—L/\:ATUW 7772 013

Vodilni inZenir za analize:\).UAZTE WU/ \b\’ ATUM: 1.\, 223,

fa

Predlagana aktivnost je KATEGORIJE 2 .

Pregled KSC:
Odobrit i
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Izpolni Organizacijska enota
1. Ali nameravana sprememba za vec¢ kakor minimalno poveca verjetnost nezgode,
ki je Ze ovrednotena v USAR-ju ali v referenéni dokumentaciji?
DA [ | NE [X
2. Ali nameravana sprememba za vec kakor minimalno poveca verjetnosti pojava v
USAR-ju ali v referenc¢ni dokumentaciji ovrednotenega napacnega delovanja

SSK, pomembnih za sevalno ali jedrsko varnost? DA [ ] NE X

3.Ali nameravana sprememba za vec¢ kakor minimalno poveca posledice nezgode,

ki je Ze ovrednotena v USAR-ju ali v referencéni dokumentaciji?
DA [ ] NE [X
4.Ali nameravana sprememba za ve¢ kakor minimalno poveca posledice v USAR-ju

ali v referenéni dokumentaciji ovrednotenega napacnega delovanja SSK,

pomembnih za sevalno ali jedrsko varnost? DA [ ] NE [X

5.A1i nameravana sprememba ustvarja moznost pojava nove nezgode, ki Se ni

ovrednotena v USAR-ju ali v referenéni dokumentaciji? DA [ | NE [X

6.Al1i nameravana sprememba ustvarja drugacno moznost od v USAR-ju ali v
referenéni dokumentaciji opisane moznosti napacnega delovanja SSK,

pomembnih za jedrsko varnost? DA [ ] NE [X

7.A1i nameravana sprememba presega ali spreminja projektne mejne vrednosti
radiolosSkih varnostnih pregrad, navedene v USAR-ju ali v referencni doku-

mentaciji? DA [ ] NE [X

8. Ali nameravana sprememba pomeni uporabo drugacne metodologije, kakor je
podana v USAR-ju ali kakor je bila uporabljena pri projektiranju oziroma v

varnostnih analizah? DA [ ] NE [X
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mpletersek
Tipkano besedilo
CDP 1318-IA-L Rev.0 Page 12-12


CDP 1318-IA-L Rev.0 Page 12-13

SE DELOVNI LIST A: ODGOVORI NA VPRASANJA 1-8

OPOMBA: ObrazloZi odgovore na vpraSanja iz SE ob uporabi navodil v Appendix-u 6.4.

1. Nameravana sprememba ne bo za ve¢ kot minimalno povecala verjetnosti nezgode, ki
je Ze ovrednotena v USAR-ju ali referenéni dokumentaciji

Zaradi zamenjave obstoje€ih nepovratnih ventilov ne bo nobenih negativnih vplivov na
delovanje IA sistema.

Predlaga se vgradnja nepovratnih ventilov ustrezne dimenzije (enake kot obstojeci
cevovod) z mehkim sedezem (soft seat), ki bi zagotavljali ustrezno tesnjenje tudi v
primeru prisotnosti necistoc.

a. lzvedba vseh reSitev bo ustrezala sistemu in opremi, ki je predmet modifikacije.
Materiali in elementi so izbrani v skladu z ustreznimi tehni¢nimi specifikacijami.

b. Predlagana aktivhost ne bo vplivala na sploSne performanse sistema in ne bo
povecala verjetnosti pojavljanja kakrSnekoli nesrece.

(1) Pri izvedbi modifikacije se ne bo posegalo v nobeno obstojeco instrumentacijo. Z
modifikacijo se ne posega v elektri¢ne instalacije.

(2) Po izvedeni modifikaciji bo sistem deloval znotraj dosedanijih projektnih in testnih
parametrov. Cevovod in pripadajoCi elementi bodo obratovali pod enakim tlakom
in temperaturo kot do seda;.

(3) Zaradi modifikacije se ne bodo pojavljale nobene dodatne vibracije ali problem
"water hammer-ja". Novo instalirani oziroma zamenjani ventili ne bodo povzrocali
negativnih vplivov na razmere v obstojeCem IA cevovodu. Ne bodo se pojavljali
nobeni dodatni korozijski vplivi. Modifikacija ne bo degradirala okolja opreme, ki je
pomembna za jedrsko varnost.

(4) Modifikacija ne bo vplivala na skupne performanse sistema v smislu pove€anja
verjetnosti katerekoli nesreCe omenjene v USAR.

2. Nameravana sprememba ne poveca za veé kot minimalno verjetnosti pojava v USAR-
ju ali v referenéni dokumentaciji ovrednotenega napacnega delovanja SSK,
pomembnih za sevalno ali jedrsko varnost

Zaradi modifikacijske aktivhosti ne bodo povecane radioloSke posledice kakr§nekoli
nesrecCe obravnavane v USAR.

(1) Predlagana aktivhost ne bo spremenila, degradirala ali preprecila akcij, ki so
opisane ali predvidene v USAR v primeru nesrec.

(2) Predlagana aktivnost ne bo vplivala na predvidevanja, ki so narejena pri oceni
radiolo$kih posledic nesre¢ opisanih v USAR.

(3) Predlagana aktivnost ne bo direktno vplivala na radioloSke posledice nesre¢
opisanih v USAR.
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3. Nameravana sprememba ne poveca za veé kot minimalno posledice nezgode, ki je ze
ovrednotena v USAR-ju ali v referenéni dokumentaciji

Modifikacija ne vpliva na source term (inventar radioaktivnih snovi, ki bi predstavljal
izvor radioaktivnega sevanja in potencialne radioloSke izpuste pri USAR projektnih
nezgodah), radioloSke bariere ali nalin prepreevanja oz. omejevanja radioloSkih
izpustov pri USAR projektnih nezgodah. Modifikacija tako ne vpliva na radioloske
posledice USAR projektnih nezgod.

4. Nameravana sprememba ne povecéa za veé kot minimalno posledice v USAR-ju ali v
referenéni_dokumentaciji ovrednotenega napacnega delovanja SSK, pomembnih za
sevalno ali jedrsko varnost

Novi oziroma zamenjani ventili na IA cevovodu niso posredno ali neposredno vkljuéeni v
omejevanje radioloskih izpustov pri USAR projektnih nezgodah. Prav tako ne vplivamo
na source term USAR projektnih nezgod ali na radioloSke bariere. Modifikacija tako ne
povecluje radiolodkih posledic nepravilnega delovanja katerihkoli SSK, pomembnih za
jedrsko varnost.

5. Nameravana sprememba ne ustvarja moznosti pojava nove nezgode, ki Se ni
ovrednotena v USAR-ju ali v referenéni dokumentaciji

Vgradnja novih oziroma zamenjava obstojecih nepovratnih ventilov na IA cevovodu ne
povecuje verjetnost dogodka malo verjetnih nezgod, ki bi imele primerljive ali vecje
radiolosSke posledice kakor USAR projektne nezgode (npr. veckratni isto¢asni zlom na
cevovodih in komponentah, ki predstavljajo tlano mejo primarnega sistema, istoCasni
zlom obeh parovodoyv,...).

6. Predlagana sprememba ne ustvarja drugacne moznosti od v USAR-ju ali v referenéni
dokumentaciji opisane moznosti napaénega delovanja SSK, pomembnih za jedrsko
varnost

Vgradnja / zamenjava nepovratnih ventilov na IA cevovodu ne povecuje verjetnosti
vecCkratne isto€asne odpovedi SSK pomembnih za jedrsko varnost.

7. Nameravana sprememba ne presega ali spreminja projekine mejne vrednosti
radioloskih varnostnih pregrad, navedenih v USAR-ju ali v referenéni dokumentaciji

Z modifikacijo ne vplivamo na radioloSke varnostne pregrade.

8. Nameravana sprememba ne pomeni drugacne metodologije, kakor je podana v USAR-
ju ali kot je bila uporabljena pri projektiranju oziroma v varnostnih analizah

Z modifikacijo ne spreminjamo metodologije (inZenirska programska orodja,
matemati¢ni modeli), ki je podana v USAR-ju za dolo¢anje odziva SSK pri projektiranju
ali USAR projektnih nezgodah.
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IR, LAE. Ce ni komentarjev se pusti stran prazna.

Komentarje pripravil: Datum:

ESP-2.303, rev. 7 Stran 5 od 5



mpletersek
Tipkano besedilo
CDP 1318-IA-L Rev.0 Page 12-15


CONCEPTUAL DESIGN PACKAGE
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NEK - ESD

Page: 13

6.

Required/Needed HMI Changes

V okviru modifikacije ne bo nobenih sprememb, ki bi vplivale na HMI.

ESP-2.601, rev.6




CONCEPTUAL DESIGN PACKAGE NEK - ESD

Doc. Id.: CDP 1318-IA-L / Rev.: 0 Page: 14

7. Analysis & Testing Requirements

Vsi zvari na cevovodu bodo pregledani vizualno in s teko€imi penetranti. V skladu z
zahtevami iz ASME Section Xl, paragraf IWA-4540 "Pressure testing of Class 1, 2,
and 3 items" je potrebno izvesti VT in PT kontrolo. Po izvedeni modifikaciji bo
potrebno izvesti tla¢ni test cevovoda (System Leakage Test - SLT) pri obratovalnih
pogojih. Vsi preizkusi bodo izvedeni v skladu z ustreznimi postopki in standardi:

¢ OSP-3.4.547, Rev. 5

¢ ADP-1.0.131, Rev.8
¢ ADP-1.1.033, Rev.6
¢ QCP-9.172, Rev.3

¢ QCP-9.220, Rev.6

¢ QCP-9.400, Rev.4
¢ QCP-9.401, Rev.2
¢ QCP-9.402, Rev.3
¢ QCP-9.410, Rev.6

¢ QCP-9.435, Rev.2
¢ QCP-9.437, Rev.4
¢ ADP-1.1.128, Rev.5

¢ ADP-1.1.101, Rev.5
e GMM-4.901, Rev.2
e GMM-4.902, Rev.3
e GMM-4.903, Rev.3

TEST SISTEMA ZA NAPAJANJE KONTROLNIH AF
VENTILOV Z ZRAKOM IN DUSIKOM

Organizacija izvedbe modifikacije in manjsih sprememb
Varnost in zdravje pri delu v Nuklearni elektrarni Krsko

QC POSTOPEK KONTROLE CEVOVODOV IN CEVNE
OPREME DO 2" ID

QC POSTOPEK ZA KONTROLO VARJENJA (NA
KOMPONENTAH, KI SO V VARNOSTNEM RAZREDU)
QC POSTOPEK ZA VIZUALNO KONTROLO

QC POSTOPEK ZA VIZUALNO KONTROLO VT-1

QC postopek za vizualno kontrolo VT-2

QC POSTOPEK ZA PREGLED S TEKOCIMI
PENETRANTI

QC postopek za preskusanje netesnosti

QC postopek za kontrolo tlanih preizkusov
UPOSTEVANJE IN DOKUMENTIRANJE PREVENTIVNIH
UKREPOV PREPRECITVE VNOSA TUJKOV (PVT) OB
ODPRTIH SISTEMIH ALI KOMPONENTAH

Preprecitev vnosa tujkov

Splosni postopek varjenja

Postopek za pripravo in centriranje spojev za varjenje cevi
Postopek za varjenje cevi iz nerjavnega avstenitnega jekla

¢ ASME Section XI Edition 2007, Addenda 2008, IWA-4540 (IWA-5000, IWD-5000)
e ASME V Nondestructive Examination

V primeru, da bodo novi ventili tezji od obstojecih ventilov za ve¢ kot 10%, bo
potrebno izvesti piping analizo afektiranih cevovodov.

ESP-2.601, rev.6
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8. Justification Of The Modification
a) evaluation of alternatives:

Alternativna reSitev je vgradnja »Poppet Check« ventilov proizvajalca
SWAGELOK. Dobavljivi so v velikosti do 1", zaradi Cesar bi bilo potrebno
prilagoditi obstojee cevovode.

Boljsa resitev bi bila vgradnja nepovratnih ventilov ustrezne dimenzije (enake kot
obstojeci cevovod) z mehkim sedezem (soft seat), ki bi zagotavljali ustrezno
tesnjenje tudi v primeru prisotnosti necisto€. V primeru vgradnje takSnega ventila
ne bi bilo potrebno na cevovodih izvesti vecjih prilagoditev. Taksni ventili bi bolj
ustrezali linijski specifikaciji obstoje¢ega cevovoda.

Predlaga se vgradnja nepovratnih ventilov enake dimenzije kot je obstojeci
cevovod, s tesnjenjem z mehkim sedezem (soft seat).

b) engineering and installation man hours & cost estimation:

Modifikacijski paket bo pripravljen v ING.MOD s pomocjo lastnih resursov (cca.
400 ¢l.ur).
Izvedba je predvidena v okviru TO.VZST (vgradnja / zamenjava ventilov).

c) material / equipment cost estimation:

Za izvedbo modifikacije so predvideni materialni strodki velikostnega razreda
750.000 EUR.

d) major milestones & completion time estimation:

e CDP: december 2023

e DMP: marec 2025

e IP: maj 2025

e WO: maj 2025

e Dobava materiala: avgust 2025
e Izvedba: oktober 2025 (RE25)

e) quantitative & qualitative modification benefits evaluation (cost/benefit):

Z zamenjavo obstojeCih ventilov, ki bodo bolj primerne konstrukcije bomo
omogocCili zanesljivejSe tesnjenje. Dodatno vzdrZzevanje v prihodnosti ni
predvideno. Z vgradnjo odzraCevalnih prikljuckov bo omogoceno testiranje
nepovratnih ventilov.

ESP-2.601, rev.6
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9. Required Team For The Modification

Nomination of the »Plant design Modification Team« members shall be performed as
per ADP — 1.0.131 Organizacija izvedbe modofikacije Dodatek 6.2 »Definiranje
skupine za izvedbo modifikacije«.

ESP-2.601, rev.6
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Definiranje skupine za izvedbo modifikacije

Modifikacija: 1318-IA-L Klasifikacija: SR X ; AQ__ ; NSR/NNS _
NasTov: Zamenjava IA nepovratnih ventilov 14854, 14855, 14862 in 14863

Kratek opis: V okviru modifikacije 1318-IA-L je predvidena zamenjava

nepovratnih ventilov 14854, 14855, 14862 in 14863. Predvidena je vgradnja

nepovratnih ventilov z mehkim sedeZem, ki bodo zagotavlijali ustrezno tesnjenje

tudi v primeru prisotnosti nelistoc.

Nac¢in izvajanja modifikacije (1, 2, 3 — Dodatek 6.3): 3

Skupina za izvedbo modifikacije Rev. 0
Clan Vlioga/ ZadolZitev Pricetek Komentar
ING.MOD RE/priprava dokumentacije,

M.Pletersek koordinacija modifikacije

TO.PRSI SE/strokovna podpora s strani TO.PR
D.Debogevié
A
TO.VZST DE/strokovna podpora za varilska dela
. in cevovode, izvedba
M.Zevnik
TO.VZST DE/strokovna podpora za ventile
M.Dukié
R.Ferencak
TO.VZST Vodja del, strokovna podpora pri
M. Unek nacrtovanju izvedbe del

vSﬁU.Qﬂ,/;ZLV QA podpora.Pri.priprav? |
Eﬁ%UfU(CL dokumentacije in nabavi materiala

SKV.QC QC podpora, kontrola izvedbe
Ko c‘gu /F‘ %Q

Odobril: Dir.ING B AR, Datum: 72 / IL/wL}

7 19
Odobril: Dir.NAB . kabﬁ%/ patum: 13 /]2 (2713
Odobril: Dir sm?ﬂ \

Datum:  [< {7 175
Odobril: DIR.TO

// //ézz;(% %ﬁ patum:  2/.{2. 202%

ADP-1.0.131,rev. 8, Dodatek 6.2
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10. Conclusion

V okviru modifikacije je predvidena zamenjava Stirih nepovratnih ventilov na IA
sistemu za dovod zraka na ventila FCV3019 in FCV3020 (nepovratni ventili 14854,
14855, 14862 in 14863).

Predvidena je tudi zamenjava 16 nepovratnih ventilov na dovodnih linijah IA
akumulator tankov (nepovratni ventili 14842, 14843, 14844, 14845, 14846, 14847,
14848, 14849, 14850, 14851, 14852, 14853, 14858, 14859, 14860, 14861). Na
dovodnih cevovodih osmih SR akumulator tankov je predvidena vgradnja
odzraCevalnih prikljuCkov za testiranje pusCanja nepovratnih ventilov. Na
posameznih akumulator tankih je predvidena relokacija manometrov za spremljanje
tlaka v tankih na lokacije, ki bodo omogocile odcCitavanje manometrov pri testu
pusc€anja nepovratnih ventilov.

Z zamenjavo obstojecCih ventilov z novimi ventili, ki bodo bolj primerne konstrukcije
bo omogoCeno zanesljivejSe tesnjenje. Z vgradnjo odzraCevalnih prikljuckov bo
omogoceno testiranje nepovratnih ventilov.

ESP-2.601, rev.6
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APPENDIX: List of Drawings & Other Attachment

Referenéna dokumentacija

e D-302-266, Rev.12

o D-302-268, Rev.8

o E-304-269, Rev.6

o E-304-270, Rev.4

o E-304-277, Rev.3

e 1B1.73.93.00.06.0, Rev.0
o 1B1.73.93.00.14.0, Rev.0
e 1B1.73.93.00.15.0, Rev.2
e 1B1.73.93.00.23.0, Rev.1
e 1B1.73.93.00.25.0, Rev.2
e 1B1.73.93.00.26.0, Rev.2
e [B1.73.93.00.27.0, Rev.2
o 1B1.73.93.00.28.0, Rev.1
o 1B1.73.93.00.29.0, Rev.2
e 1B1.73.93.00.30.0, Rev.0
e HMT-IA2-052-4239, Rev.2

e HMT-IA2-053-4240, Rev.2

e 83550-1-N1, Sh.1, Rev.1

e GMM-4.305, Rev.7

IA FLUID SYSTEM DIAGRAM INSTRUMENT AIR
SYSTEM MISCELLANEOUS BUILDING

IA FLUID SYSTEM DIAGRAM, 4 HOUR CONTROL
GAS SUPPLY TO FCV3019, FCV3020 AND
PCV3702, PCV3703

INSTRUMENT AIR - AUXILIARY BUILDING -
EL.100.300 — PLAN

PIPING IA SYSTEM - INSTRUMENT AIR -
INTERMEDIATE BUILDING PLAN AND SECTIONS
ELEVATION 100.300

INSTRUMENT AIR - AUXILIARY BUILDING - PLAN
ELEVATION 115.550

CIJEVNI OGRANAK |A2-06

CIJEVNI OGRANAK |A2-14

CIJEVNI OGRANAK |A2-15

CIJEVNI OGRANAK 1A2-23

CIJEVNI OGRANAK 1A2-25

CIJEVNI OGRANAK 1A2-26

CIJEVNI OGRANAK 1A2-27

CIJEVNI OGRANAK |A2-28

CIJEVNI OGRANAK |A2-29

CIJEVNI OGRANAK |A2-30

INSTRUMENT AIR (IA)-EL. 115.550 AUXILIARY
BUILDING

INSTRUMENT AIR(IA)-EL. 115.550 AUXILIARY
BUILDING

VALVE ASSEMBLY -1 1/2"1500 LB "Y" TYPE LIFT
CHECK S.W.C.S.

VZDRZEVANJE NEPOVRATNIH VENTILOV
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Criteria - Check list for Minor Design change:

Criteria Yes No
Proposed change to the existing plant systems, equipment or software is X

minor and does not affect the system or equipment function .

Proposed Change does not incorporate Technical Specification neither X
significant USAR, RETS or DECTS Change.

Proposed change have just one solution which is straight forward (no doubts X

about what shall be done). Solution is described within the ZKP.

The system change is not beyond existing design basis/analysis limits. X

In principal the scope of the change is not extensive. X

There is no (important) need for procedures change. X

System acceptance testing is not required, standard TPV check could be X

performed for the verification of the change.

There is no requirement/needs for the HMI Changes. X

No other concerns! X

Note:
If all answers are Yes and when approved by RS the documentation for the
shall be prepared without development of CDP.

ign/ Change

Prepared by: MatjaZz PleterSek l’lH‘d(/ Approved: eter Jan

q (Resp. Sup.)
Date: 8.12.2023 Date: / {/ ”l/“”

ESP-2.601, rev.6
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POGLAVIJE 4
PONUDBENI PREDRACUN




Ponudnik:

Naslov:
DS:
PONUDBENI PREDRACUN ST.
Zap. . . .
& Aktivnosti Vrednost skupaj
Izdelava instalacijskega paketa
2 Izvedba del
3 Izdelava kon¢ne dokumentacije

SKUPAJ vrednost brez DDV

Vrednost DDV

SKUPAJ vrednost z DDV

Predracun velja do 31. 5. 2025

Vv , dne Zig Podpis odgovorne osebe ponudnika

Izvedba instalacijskih del za modifikacijo 1318-1A-L, ZZP 186407
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POGLAVJE 5
|ZPOLNJEVANIJE POGOIEV IZ ZVISIV-1A




IZJAVA
o izpolnjevanju pogojev iz ZVISIV-1A

Dela, ki se bodo izvajala na javnem razpisu, morajo biti izvedena v skladu Zakona o varstvu pred
ionizirajoCimi sevaniji in jedrski varnosti (ZVISJV-1 Uradni list RS, st. 76/17 z vsemi njegovimi
nadaljnjimi spremembami in dodatki),

ter priloZzenimi obrazci, ki so sestavni del dokumentacije v zvezi z oddajo javnega narocila.
Narocnik bo od izbranega ponudnika zahteval predlozitev ustreznih dokumentov (razvidno iz
priloge), pravhomocno podpisanih od osebe, ki je pooblas¢ena za podpisovanje v imenu

ponudnika.

Z izjavo ponudnik sprejema odgovornost, da bodo izpolnjevali pogoje iz ZVISJV-1A tudi vsi
njegovi podizvajalci (velja v primeru oddaje ponudbe s podizvajalci).

Podpis:
(oseba, ki je pooblascena za podpisovanje v imenu ponudnika)

Kraj in datum podpisa:

Izvedba instalacijskih del za modifikacijo 1318-IA-L, ZZP-186407 1
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Nuklearna elektrarna Krsko, d. o. o. Rev. 7
VAROVANJE

Navodila za varnostno preverjanje delavcev zunanjih izvajalcev,
In za pridobitev vstopne Kkartice s sliko, ki omogoca samostojni vstop v NEK

Skladno z:

ZVISJV-1, Ur. |. RS, §t.76/2017 in ZVISJV-1A, Ur. |. RS 26/2019
ADP-1.8.003, Rev.7

ADP-1.8.005, Rev.7

Skladno z dolo¢ili Zakona o varstvu pred ionizirajocimi sevanji in jedrski varnosti (ZV1SJV-1
in ZVISJV-1A, v nadaljnjem besedilu: ZVISJV-1) in splosnimi akti NEK, morajo pravna
oseba in njeni delavci, ki bodo vstopali in delali v jedrskem objektu, izpolnjevati zahteve iz
ZVISJV-1, vkljucno z varnostnim preverjanjem in zdravstvenim nadzorom.

Varnostno preverjanje delavcev zunanijih izvajalcev

Na podlagi doloéil ¢lenov od 149. do 155. ZVISJV-1 je izdelan postopek Vstop delavcev
zunanjih izvajalcev v NEK (ADP-1.8.005, revizija 7), v katerem je v to¢ki 5.2 opisan postopek
izvedbe varnostnega preverjanja delavcev zunanjih izvajalcev.

Zunanji izvajalec ne sme na delo v NEK razporediti delavca, ki ima varnostni zadrzek kot

npr.:

— lazne navedbe podatkov preverjane osebe v varnostnem vprasalniku;

— neizbrisane pravnomoc¢ne obsodbe na najmanj tri mesece nepogojne zaporne kazni za
kazniva dejanja, ki se preganjajo po uradni dolZnosti;

— dokoncen disciplinski ukrep zaradi tezje disciplinske kr$itve s podro¢ja obravnavanja in
varovanja tajnih podatkov, ali zlorabe alkohola ali drog;

— odvisnost od alkohola, drog oziroma druge zasvojenosti, ki bi lahko vplivale na jedrsko
varnost

— Clanstvo v organizacijah ali skupinah, ki ogroZajo nacionalno varnost in vitalne interese
Republike Slovenije, drzav ¢lanic politicnih in obrambno-varnostnih zvez, katerih ¢lanica
je Republika Slovenija;

— Clanstvo ali sodelovanje ali druge aktivnosti v korist tujih obveS¢evalnih ali varnostnih
Organov.«.

— pravnomocne obtoznice za kazniva dejanja, ki se preganjajo po uradni dolZznosti, razen za
kazniva dejanja, kjer je kot glavna kazen predpisana denarna kazen ali kazen zapora do
treh let;

— nepravnomocne obsodilne sodbe za kazniva dejanja, ki se preganjajo po uradni dolZnosti,
in za katera je kot glavna kazen predpisana denarna kazen ali kazen zapora do treh let;

— neizbrisane pravnomoc¢ne obsodbe ali izreCene globe za prekrSke s podrocja varovanja
tajnih podatkov, informacijske varnosti ali druga kazniva dejanja ali prekrske, storjene
pod vplivom alkohola ali drog ali z zlorabo orozja ali razstreliv, ali z elementi nasilja;

— utemeljeni sumi, da je oseba storila ali bila udeleZena pri storitvi kaznivih dejanj ali
prekrskov s podro¢ja varovanja tajnih podatkov, informacijske varnosti, ali drugih
kaznivih dejanj ali prekrskov, storjenih pod vplivom alkohola ali drog ali z zlorabo orozja
ali razstreliv, ali z elementi nasilja;
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druge ugotovitve varnostnega preverjanja, ki vzbujajo utemeljene dvome Vv
posameznikovo verodostojnost ali zanesljivost, in ki bi lahko predstavljale tveganje za
jedrsko varnost ali varnost prevozov jedrskih snovi;

drugi varnostni zadrzki, doloceni z zakoni ali mednarodnimi pogodbami

Nacini varnostnega preverjanja

2.1 Varnostno preverjanje delavca, ki je drzavljan RS

Varnostno preverjanje delavca, ki je drzavljan Republike Slovenije opravi delodajalec
skladno z dolo¢ili ¢lenov od 149. do 154. ZVISJV-1 in dodatki postopka ADP-1.8.005,
revizija 7. Delavec podpise soglasje za izvedbo varnostnega preverjanja in izpolni in podpise
vprasalnik:

a) 1ZJAVA O SOGLASJU ZA VARNOSTNO PREVERJANJE — Dodatek 6.1-A, B ali C
(v izjavo o soglasju delavec vpise osebne podatke, jo prebere in lastnoro¢no podpise)

b) VPRASALNIK ZA VARNOSTNO PREVERJANJE - Dodatek 6.2-A, B ali C
(v vprasalnik delavec vpise resni¢ne osebne podatke in vprasalnik lastnoro¢no podpise)

Verodostojnost podatkov navedenih v vprasalniku, se dokazuje s potrdili, ki S0 navedena na
koncu vprasalnika in jih pridobi delodajalec od upravljavcev zbirk osebnih podatkov, ki so
navedeni v prvem odstavku 151. ¢lena ZVISJV-1.

Ko delodajalec za namen varnostnega preverjanja zaprosi upravljavce zbirk osebnih

podatkov za potrdilo, izpis ali mnenje, v vlogi navede naslednje podatke:

— naslov delodajalca;

— osebno ime osebe, ki opravlja ali bo opravljala dela v jedrskem objektu (v NEK);

— EMSO, ¢&e ta ni dodeljen, pa datum rojstva in spol ter stalno in za¢asno prebivaliice
osebe, ki opravlja ali bo opravljala dela v jedrskem objektu;

— drzavljanstvo osebe, ki opravlja ali bo opravljala dela v jedrskem objektu;

— naziv delovnega mesta;

— namen varnostnega preverjanja;

— kopijo podpisanega soglasja preverjane osebe k izvedbi varnostnega preverjanja
(Dodatek 6.1-A, B ali C).

— podpis odgovorne osebe, kraj in datum ter zig delodajalca

V sklop varnostnega preverjanja sodi tudi zdravstveni pregled pri pooblas¢enem izvajalcu
medicine dela v Republiki Sloveniji ali v tujini pod pogojem, da je zdravstveni pregled po
obsegu in vsebini primerljiv z zdravstvenim pregledom, opravljenim v Republiki Sloveniji
in vsebuje pregled odvisnosti od alkohola, drog, drugih zasvojenosti in psiholo$ko oceno.
Zdravnisko potrdilo ne sme biti starejSe od enega leta.
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2.2 Varnostno preverjanje delavca, Ki je tuji drzavljan

Varnostno preverjanje delavca, ki je tuji drzavljan na zahtevo delodajalca, opravi ministrstvo
za notranje zadeve Republike Slovenije v skladu z dolo¢ili 155. ¢lena ZVISJV-1 in v skladu
z dodatki postopka ADP-1.8.005, revizija 7.

Delodajalec poslje vlogo za izvedbo varnostnega preverjanja svojih delavcev (dopis s
spiskom delavcev in zahtevanimi prilogami — vzorec je v tocki 11) na Ministrstvo za
notranje zadeve Republike Slovenije na naslov:

Ministrstvo za notranje zadeve Republike Slovenije
Direktorat za policijo in druge varnostne naloge
Sektor za varnostno nacrtovanje

Stefanova 2

1501 LJUBLJANA

SLOVENIA

Zahtevane priloge:

a. Pisno soglasje preverjane osebe za izvedbo varnostnega preverjanja.
(1IZJAVO O SOGLASJU ZA VARNOSTNO PREVERJANJE - Dodatek 6.1- A, B ali C),

b. Izpolnjen vprasalnik za \V/arnostno preverjanje iz 150. ¢lena ZVISJV-1.
(IZPOLNJEN VPRASALNIK ZA VARNOSTNO PREVERJANIJE - Dodatek 6.2-A,B

ali C)

c. POTRDILO o osebnem imenu, spremembi imena, drzavljanstvu, stalnem ali zaCasnem
bivalis¢u, drzavi bivanja in naslovu za vro¢anje, Ki ga izda pristojni organ v drzavi, katere
drzavljan je preverjana oseba.

d. POTRDILO o nekaznovanosti ali obstoju odprtih postopkov, ki ga izda pristojni organ v
drzavi, katere drzavljan je preverjana oseba.

e. ZDRAVNISKO SPRICEVALO pridobljeno pri pooblaséenem izvajalcu medicine dela v
Republiki Sloveniji. Zdravstveni pregled se lahko opravi tudi v tujini pod pogojem, da je
zdravstveni pregled po obsegu in vsebini primerljiv z zdravstvenim pregledom,
opravljenim v Republiki Sloveniji, in vsebuje pregled odvisnosti od alkohola, drog,
drugih zasvojenosti in psiholosko oceno.

Zdravnisko potrdilo ne sme biti starejSe od enega leta.
Izjava o izpolnjevanju pogojev iz ZVISJV-1 (ADP-1.8.005, revizija 7)

IZJAVA O 1ZPOLNJEVANJU POGOJEV 1Z ZVISJV-1 (Dodatek 6.3-A, Bali C)

Izjavo o izpolnjevanju pogojev iz ZVISJIV-1 (v nadaljnjem besedilu: IZJAVA) lastnoro¢no
podpise odgovorna oseba zunanjega izvajalca in s tem potrjuje navedbe v IZJAVI. IZJAVA
je sestavni del poslovnega aranzmaja — pogodbe — in velja do preklica. K prvemu Zahtevku
za izdelavo vstopne kartice za zunanjega izvajalca odgovorna oseba zunanjega izvajalca
priloZzi original IZJAVE.

Ce zunanji izvajalec prijavlja tudi svojega/-e podizvajalca/-e, mora k Zahtevku za izdelavo
vstopne kartice za zunanjega izvajalca priloziti tudi IZJAVO svojega/-jih podizvajalca/-ev.
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Zahtevek za izdelavo vstopne kartice (ADP-1.8.005, revizija 7)

ZAHTEVEK ZA 1ZDELAVO VSTOPNE KARTICE ZA ZUNANJEGA 1ZVAJALCA
(Dodatek 6.5-A, B ali C)

V Zahtevek za izdelavo vstopne kartice za zunanjega izvajalca (v nadaljnjem besedilu:
ZAHTEVEK), je treba vpisati vse zahtevane podatke o podjetju — nosilcu poslovnega
aranzmaja — in osebne podatke delavcev.

Na ZAHTEVKU je stolpec, v katerega je treba za vsakega delavca posebej vpisati
datum izvedenega varnostnega preverjanja.

Dostava zahtevka in izjave v NEK

ZAHTEVEK za izdelavo vstopnih kartic s priloZzeno IZJAVO je treba dostaviti v NEK vsaj
30 dni pred zacetkom dela delavcev zunanjega izvajalca v NEK.

Vodenje evidence osebnih podatkov

Delodajalec mora voditi evidenco iz ¢lenov 150. in 151. ZVISJV-1 o vseh pridobljenih
osebnih podatkih osebe, ki opravlja ali bo opravljala dela v obmocju, objektu ali na prostoru
jedrskega objekta, in hraniti pridobljene osebne podatke se pet let po prenehanju dela osebe
v jedrskem objektu ter poslati podatke iz evidence osebnih podatkov organom, pristojnim za
nadzor nad fizi¢nim varovanjem jedrskega objekta, e to zahtevajo.

Nadzor nad vzpostavljenim sistemom varnostnega preverjanja

V tretjem odstavku 149. ¢lena ZVISJV-1 je doloceno, da mora upravljavec jedrskega
objekta pri zunanjem izvajalcu zagotoviti, da ima ta vzpostavljen sistem varnostnega
preverjanja v skladu z ZVISJV-1 in splosnimi akti upravljavca.

Veljavnost varnostnega preverjanja

Varnostno preverjanje velja 5 let. Varnostno preverjanje je treba opraviti najmanj vsakih
pet let, dokler delavec dela v jedrskem objektu.

Veljavnost vstopne kartice

Z dnem, ko potece veljavnost varnostnega preverjanja, potece tudi veljavnost vstopne
kartice! Treba je pravocasno izvesti ponovno varnostno preverjanje in z novim zahtevkom
za izdelavo vstopne kartice zahtevati podaljSanje njene veljavnosti.
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10.

Uporabljeni dodatki iz postopka ADP-1.8.005, (ADP-1.8.005, revizija 7):

Dodatek 6.1:

Dodatek 6.2:

Dodatek 6.3:

Dodatek 6.5:

IZJAVA O SOGLASJU ZA VARNOSTNO PREVERJANJE (Dodatek 6.1-
A: v slovenskem jeziku, Dodatek 6.1-B v hrvaskem jeziku ali Dodatek 6.1-C
v angleskem jeziku)

VPRASALNIK ZA VARNOSTNO PREVERJANJE (Dodatek 6.2-A: v
slovenskem jeziku, Dodatek 6.2-B v hrvaskem jeziku ali Dodatek 6.2-C v
angleskem jeziku)

IZJAVA O IZPOLNJEVANJU POGOJEV IZ ZVISJV-1 (Dodatek 6.3-A v
slovenskem jeziku, Dodatek 6.3-B v hrvaskem jeziku ali 6.3-C v angleskem
jeziku)

ZAHTEVEK ZA IZDELAVO VSTOPNE KARTICE ZA ZUNANJEGA
IZVAJALCA (Dodatek 6.5-A: v slovenskem jeziku, Dodatek 6.5-B v
hrvaskem jeziku ali Dodatek 6.5-C v angleskem jeziku)
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11. Vzorec vloge za preverjanje tujih drzavljanov

Vlagatelj / naslov

Telefon:
E-mail:

MINISTRSTVO ZA NOTRANJE ZADEVE

REPUBLIKE SLOVENIJE

DIREKTORAT ZA POLICIJO IN DRUGE

VARNOSTNE NALOGE

SEKTOR ZA VARNOSTNO NACRTOVANJE

Stefanova 2

1501 LJUBLJANA

SLOVENIJA

Nas znak: Datum:

Zadeva: Varnostno preverjanje oseb, ki bodo opravljala dela v jedrskem objektu - vloga

V skladu s 150.-155. ¢lenom ZVISJV-1 (Ur. List RS §t. 76/17 in 26/19), vam v prilogi poSiljamo potrebno
dokumentacijo in vas prosimo, da izvedete varnostno preverjanje za naslednje naSe delavce:

V prilogi poSiljamo naslednje obvezne priloge:

o Pisno soglasje preverjane osebe za izvedbo varnostnega preverjanja.

o lzpolnjen vpra8alnik za varnostno preverjanje iz 150. &lena ZVISJV-1.

o Potrdilo o osebnem imenu, spremembi imena, drzavljanstvu, stalnem ali zaasnem bivalis¢u, drzavi
bivanja in naslovu za vro€anje.

o Potrdilo o nekaznovanosti ali obstoju odprtih postopkov, ki jih izdajo pristojni organi v drzavi, katere
drzavljan je preverjana oseba

o ZdravniSko spri€evalo, pridobljeno pri pooblaS€¢enem izvajalcu medicine dela v Republiki Sloveniji.
Zdravstveni pregled se lahko opravi tudi v tujini pod pogojem, da je zdravstveni pregled po obsegu in
vsebini primerljiv z zdravstvenim pregledom, opravijenim v Republiki Sloveniji, in vsebuje pregled
odvisnosti od alkohola, drog, drugih zasvojenosti in psiholodko oceno.

Kraj:
Datum:
Predstavnik delodajalca

M.P. (ime, priimek , podpis)

Vroditi:
Ministrstvo za notranje zadeve
Direktorat za policijo in druge varnostne naloge
Sektor za varnostno nacrtovanje
Stefanova 2,
1501 Ljubljana, Slovenija
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Postopek St. Dodatek 6.1-A NEK/VAR

ADP-1.8.005 IZJAVA 0 SOGLASJU

Stran 1 od 1

Revizija - 7

ZA VARNOSTNO PREVERJANJE

PODPISANI/-A: ROJEN/-A:
STALNO PREBIVALISCE:
DRZAVA: GSM:
DRZAVLJANSTVO: E-posta:
IZJAVLIAM:
a) da sem seznanjen/-a z Zakonom o varstvu pred ionizirajo¢imi sevanji in jedrski varnosti (ZVISJV-1)

b)

c)

d)

e)

f)

g)

h)

i)

J)

in drugimi predpisi, ki urejajo varovanje jedrskega objekta ter jedrskih in radioaktivnih snovi;

da sem seznanjen/-a, da lahko kot delavec/-ka zunanjega izvajalca delam v fiziéno nadzorovanem in
vitalnem obmoCju jedrskega objekta — v Nuklearni elektrarni KrSko — le na podlagi ugotovitve, da
za to ne obstajajo varnostni zadrzki, kar se ugotavija z varnostnim preverjanjem, ki ga opravi
delodajalec v skladu z doloc€ili 149. do 155. ¢lena ZVISJV-1 ter v skladu s sploSnimi akti Nuklearne
elektrarne Krsko;

da sem seznanjen/-a z dejstvom, da se varnostno preverjanje izvede pred pricetkom dela v NEK nato
pa najmanj vsakih 5 let dokler delam v NEK ter tudi v vmesnem obdobju, ¢e se pojavi utemeljen sum
obstoja varnostnega zadrZka;

da sem seznanjen/-a z dejstvom, da v primeru zavrnitve vmesnega ali obdobnega petletnega
varnostnega preverjanja, ne morem veC opravljati dela v NEK;

da bom izpolnil/-a vprasalnik za varnostno preverjanje v skladu z dolo¢ili 150. &lena ZVISJV-1 in
prilozil/-a potrdila o neobstoju oziroma obstoju varnostnih zadrzkov;

da sem seznanjen/-a z dejstvom, da se bodo v okviru varnostnega preverjanja preverili moji odgovori
na vpraSanja iz vpraSalnika za varnostno preverjanje in obdelali osebni podatki le za namene
varnostnega preverjanja;

da sem seznanjen/-a z dejstvom, da bodo vsi podatki, ki sem jih navedel/-l1a v vprasalniku za
varnostno preverjanje in v postopku varnostnega preverjanja, obravnavani v skladu z dolocCili 149.
do 155. €lena ZVISJV-1 in predpisi, ki urejajo varstvo osebnih podatkov;

da razumem, da prikrivanje pomembnih okoliSCin in laZne navedbe podatkov v vpraSalniku za varnostno
preverjanje pomenijo varnostni zadrZek, zaradi katerega se mi lahko zavrne sklenitev delovnega
razmerja oziroma prekine pogodba o zaposlitvi v NEK;

da sem seznanjen/-a, da bo moje podatke o varnostnem preverjanju delodajalec hranil Se pet (5) let
po mojem nameravanem delu ali prenehanju mojega dela v NEK, nato jih bo delodajalec unic¢il, do
takrat pa imam pravico dostopa do osebnih podatkov, popravka, izbrisa, omejitve obdelave,
prenosljivosti, ugovora in pravico vloZitve pritozbe pri informacijskem pooblasCencu;

da dovoljujem delodajalcu pridobitev mojih podatkov iz uradnih evidenc osebnih podatkov za namen
varnostnega preverjanja kot to doloca 151. ¢len ZVISJV-1.

ZATO: SOGLASAM oziroma NE SOGLASAM

z izvedbo varnostnega preverjanja in da se moji osebni podatki pridobljeni z varnostnim
preverjanjem obdelujejo za potrebe varnostnega preverjanja v skladu z zakonskimi
doTocbami ter procesi in postopki NEK.

(e sogla3ate obkroZite besedo »soglaSam«, e ne, obkroZite besedi »ne soglaSam«)

V/NA: Datum:

LastnoroCni podpis:
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Na podlagi 149. do 155. Clena Zakona o varstvu pred ionizirajoCimi sevanji in
jedrski varnosti (ZVISJV-1) lahko v fizi¢no nadzorovanem in vitalnem obmocju
jedrskega objekta delajo samo osebe, ki izpolnjujejo sploSne pogoje, dolocCene
z zakonom in sploSnimi akti Nuklearne elektrarne Kr3ko in za katere ne
obstajajo varnostni zadrzki.

V skladu z navodili Citljivo izpolnite vpraSalnik za varnostno preverjanje,
pri Cemer navedite vse zahtevane podatke.

1.0 OSEBNO IME,VKLJUCNO S SPREMEMBAMI OSEBNEGA IMENA

IME:

PRIIMEK:

PREJSNJA UPORABLJENA IMENA (navedite druga imena, ki ste jih uporabljali,
ter obdobje, v katerem ste jih uporabljali: npr. dekliSki priimek, priimek,
pridobljen s sklenitvijo zakonske zveze ipd.):

SPREMENJENO IME OZIROMA PRIIMEK OBDOBJE (v letih od — do)

2.0 DATUM IN KRAJ ROJSTVA |
2.1 DATUM ROJSTVA: L]
2.2 KRAJ ROJSTVA: |

.0 DRZAVLJANSTVO, VKLJUCNO S PREJSNJIMI DRZAVLJANSTVI IN DVOJNIMI
RZAVLJANSTVI

SEDANJE DRZAVLJANSTVO (navedite):

PREJSNJA DRZAVLJANJSTVA (obkroZite): | DA | NE

3
D
3
3
3

NN | N¢

.
.
.

.1 CE STE ODGOVORILI PRITRDILNO, NAVEDITE DRZAVE:

DVOJNA DRZAVLJANJSTVA (obkroZite): | DA | NE

w|w
w|w

.1 CE STE ODGOVORILI PRITDILNO, NAVEDITE DRZAVO:

4.0 NASLOV STALNEGA IN ZACASNEGA PREBIVALISCA

4.1 NASLOV STALNEGA PREBIVALISCA

ULICA HISNA STEVILKA
KRAJ POSTA | STEVILKA POSTE
0BCINA UPRAVNA ENOTA

DRZAVA

4.2 NASLOV ZACASNEGA PREBIVALISCA

ULICA HISNA STEVILKA
KRAJ POSTA | STEVILKA POSTE
OBCINA UPRAVNA ENOTA

DRZAVA
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4.3 NASLOV ZA VROCANJE (naslov, kjer ste trenutno dosegljivi)

ULICA HISNA STEVILKA
KRAJ POSTA | STEVILKA POSTE
0BCINA UPRAVNA ENOTA

DRZAVA

TRENUTNA ZAPOSLITEV IN PREJSNJE ZAPOSLITVE
.1 NAZIV DELODAJALCA
N
N

ASLOV DELODAJALCA
AZIV DELOVNEGA MESTA
DATUM NASTOPA DELA
PREJSNJE ZAPOSLITVE:
ELODAJALEC NASLOV OBDOBJE RAZLOG IN NACIN PRENEHANJA
(od — do) DELOVNEGA RAZMERJA

5.0
5

5.2
5.3
5.4
5.5
D

6.0 NEIZBRISANE PRAVNOMOCNE OBSODBE ZARADI KAZNIVIH DEJANJ, KI SE DA | NE
PREGANJAJO PO URADNI DOLZNOSTI (obkroZite)
6.1 CE STE ODGOVORILI PRITRDILNO NAVEDITE:
VRSTA KAZNIVEGA DEJANJA SODISCE, KI JE IZDALO SODBO LETO IZDAJE

7.0 NEIZBRISANE PRAVNOMOCNE ODLOCBE ALI SODBE O PREKRSKIH ZOPER JAVNI| DA | NE
RED IN MIR Z ZNAKI NASILJA TER PREKRSKI S PODROCJA PROIZVODNJE IN
PROMETA S PREPOVEDANIMI DROGAMI IN OROZJEM (obkroZite)

7.1 CE STE ODGOVORILI PRITRDILNO NAVEDITE:

VRSTA PREKRSKA PREKRSKOVNI ORGAN ALI SODISCE, | LETO IZDAJE
KI JE IZDALO ODLOCBO ALI SODBO

‘8.0 KAZENSKI POSTOPKI V TEKU ZARADI SUMA KAZNIVEGA DEJANJA, KI SE ‘DA | NE |
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PREGANJA PO URADNI DOLZNOSTI (obkroZite) ]

CE STE ODGOVORILI PRITRDILNO NAVEDITE:

VRSTA KAZNIVEGA DEJANJA SODISCE, KI VODI POSTOPEK LETO ZACETKA
POSTOPKA

9.0 ODVISNOST OD ALKOHOLA, DROG ALI DRUGE ZASVOJENOSTI (obkroZite) ‘ DA ‘ NE
9.1 CE STE ODGOVORILI PRITRDILNO, NAVEDITE KATERE:

10.0 CLANSTVO V ORGANIZACIJAH ALI SKUPINAH, KI OGROZAJO NACIONALNO | DA | NE
VARNOST IN VITALNE INTERESE REPUBLIKE SLOVENIJE, DRZAV CLANIC
POLITICNIH IN OBRAMBNO-VARNOSTNIH ZVEZ, KATERIH CLANICA JE REPUBLIKA
SLOVENIJA (obkrozite)

10.1 CE STE ODGOVORILI PRITRDILNO, NAVEDITE KATERE:

IME ORGANIZACIJE DRZAVA OBDOBJE CLANSTVA

11.0 OSEBNI STIKI S TUJIMI OBVESCEVALNIMI SLUZBAMI (obkroZite) [DA | NE
11.1 CE STE ODGOVORILI PRITRDILNO, NAVEDITE S KATERIMI:

NAZIV TUJE OBVESCEVALNE SLUZBE | PRIIMEK IN IME OSEBE S CAS STIKA
KATERO STE IMELI STIKE

12.0 DISCIPLINSKI UKREPI ZARADI TEZJIH DISCIPLINSKIH KRSITEV S |DA | NE
PODROCJA OBRAVNAVANJA IN VAROVANJA TAJNIH PODATKOV ALI ZLORABE
ALKOHOLA ALI DROG (obkroZite)

CE STE ODGOVORILI PRITRDILNO NAVEDITE:

VRSTA DISCIPLINSKEGA PREKRSKA DELODAJALEC, KI JE IZDAL UKREP | LETO IZDAJE

| 13.0 DELODAJALCU IN UPRAVLJAVCEM JEDRSKIH OBJEKTOV DAJEM SOGLASJE [DA | NE |
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ZA IZVEDBO VARNOSTNEGA PREVERJANJA V SKLADU Z DOLOCILI 149. DO 155.
CLENA ZVISJV-1 (obkrozZite)

Izjavljam pod kazensko in materialno odgovornostjo, da so navedeni podatki v
vpraSalniku resnicni in popolni, ter se zavezujem, da bom delodajalcu sporocil
vsako njihovo spremembo, dokler bom vstopal in delal v jedrskem objektu.

KRAJ: DATUM:

(lastnorocni podpis)

POTRDILA:
OPOMBA
Za izvedbo varnostnega preverjanja tujih drzavljanov je treba pri
pristojnih organih drzave katere drzavljan je preverjana oseba pridobiti
samo potrdila, ki so v spodnji tabeli oznacena z zvezdico (*).

Upravljavec zbirk osebnih podatkov Datum
izdaje
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1.* Ministrstvo za notranje zadeve - centralni register
prebivalstva

- osebno ime, EMSO, drZavljanstvo, stalno ali za&asno
prebivalisce, drzava bivanja, naslov za vroCanje, sprememba
osebnega imena,

(Za tuje drZavljane pridobiti pri pristojnem organu drZave,

katere drZavljan je preverjana oseba).

- podatki o izdanem dovoljenju za prebivanje tujega drZavljana v
Republiki Sloveniji, serijska Stevilka in vrsta dovoljenja,
razlog in namen izdaje ter obdobje veljavnosti ter podatek o
tem, ali dovoljenje za prebivanje velja ali je prenehalo
veljati

(Za tuje drzavljane, ki prebivajo v Republiki Sloveniji, je
treba pridobiti potrdilo za podatke iz druge alineje pri
centralnem registru prebivalstva na ministrstvu za notranje
zadeve Republike Slovenije).

2.* Ministrstvo za pravosodje

- neizbrisane pravnomocne obsodbe zaradi kaznivih dejanj, ki se
preganjajo po uradni dolZnosti

(Za tuje drzavljane pridobiti pri pristojnem organu drzave,

katere drzavljan je preverjana oseba).

3.* Ministrstvo za pravosodje

- neizbrisane pravnomoCne odlocCbe ali sodbe o prekrSkih zoper
javni red in mir z znaki nasilja ter prekrski s podrocja
proizvodnje in prometa s prepovedanimi drogami in oroZjem

(Za tuje drZavljane pridobiti pri pristojnem organu drzZave,

katere drZavljan je preverjana oseba).

4.* Okrajno in okrozno sodisce

- postopki, ki so v teku zaradi suma storitve kaznivega dejanja,
ki se preganja po uradni dolZnosti)
(Za tuje drzavlijane pridobiti pri pristojnem organu drZave
katere, drzavljan je preverjana oseba).

5. Policija

Podatek o morebitnem varnostnem zadrzku za dostop ali delo na
jedrskem objektu, ki ga Policija ugotovi v skladu z ZVISJV-1
ter zakonom, ki ureja organiziranost in delo Policije.

6.* Pooblasceni izvajalec medicine dela

ZdravniSko spricevalo pridobljeno pri pooblaScenem izvajalcu
medicine dela v Republiki Sloveniji ali v tujini pod pogojem,
da je zdravstveni pregled po obsegu in vsebini primerljiv z
zdravstvenim pregledom, opravljenim v Republiki Sloveniji in
vsebuje pregled odvisnosti od alkohola, drog, drugih
zasvojenosti in psiholoSko oceno.

7. Delodajalec

Potrdila delodajalcev, pri katerih je bila oseba zaposlena,
da v obdobju dveh let pred pricetkom varnostnega preverjanja
ni bil izrecCen disciplinski ukrep zaradi tezjih disciplinskih
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krSitev s podrocja obravnavanja in varovanja tajnih podatkov
ali zlorabe alkohola ali drog.

8. Slovenska obveScevalno-varnostna agencija

Varnostni zadrzek zaradi C¢lanstva v organizacijah ali
skupinah, ki ogroZajo nacionalno varnost in vitalne interese
Republike Slovenije, drzav ¢lanic, politi¢nih in obrambno-
varnostnih zvez, katerih ¢lanica je Republika Slovenija in
Zaradi stikov s tujimi obveScevalnimi sluzbami.

9. Obvescevalno varnostna sluzba Ministrstva za obrambo
Varnostni zadrZek zaradi c¢lanstva v organizacijah ali
skupinah, ki ogroZajo nacionalno varnost in vitalne interese
Republike Slovenije, drzav ¢lanic, politic¢nih in obrambno-
varnostnih zvez, katerih ¢lanica je Republika Slovenija in
Zaradi stikov s tujimi obveScevalnimi sluzbami.

NI UGOTOVLJENIH VARNOSTNIH ZADRZKOV

Oseba, ki je izvedla varnostno Datum izvedenega
preverjanje varnostnega preverjanja

(ime in priimek)

(podpis)




Postopek 3t. NEK/VAR

Dodatek 6.3-A
ADP-1.8.005

IZJAVA 0 IZPOLNJEVANJU POGOJEV IZ ZVISJV Stran 1 od 1
Revizija - 7

IZJAVA

0 izpolnjevanju pogojev iz Zakona o varstvu pred ionizirajoCimi sevanji
in jedrski varnosti (ZVISJV-1)

Zunanji izvajalec
(Naziv firme):

Naslov:

St. poste in kraj:

Drzava:

Tel. §t:

E-posSta:

Izjavljam, da naSa organizacija kot pravna oseba in tudi naSi delavci, ki
bodo izvajali dela v NEK, izpolnjujejo zahteve iz ZVISJV-1, vkljucno z
varnostnim preverjanjem in zdravstvenim nadzorom za izvajanje pogodbeno
dogovorjenih del v NEK.

Hkrati dovoljujemo, da lahko pooblaSceni predstavniki narocnika NEK v na$i
dokumentaciji kadarkoli preverijo resnic¢nost podatkov o0z. Tistin, ki
utemeljujejo to izjavo.

Ce se kakorkoli ugotovi neresni¢nost te izjave, se strinjamo, da narocnik

takoj prekine poslovne angaZmaje z nami in se obvezujemo plaCati vse stroSke,
ki bi nastali v zvezi s tem.

Kraj:

Datum:

Odgovorna oseba zunanjega izvajalca

(Ime, priimek in podpis)




Postopek St.: ADP-1.8.005

Revizija: 7; Dodatek 6.5-A

ZAHTEVEK ZA IZDELAVO VSTOPNE KARTICE ZA ZUNANJEGA IZVAJALCA

PODJETJE - naziv poslovnega partnerja: “ Oznadi z »X«: [ | kontinuirano delo
Pogodba ali eksterna narogilnica - Stevilka: | remont
O E-posta odgovorne osebe poslovnega partnerja: 1] servis
IZJAVA o izpolnjevanju pogojev iz ZVISJV-1 — datum podpisa: [ | dostava blaga
NEK SIFRA - poslovnega partnerja: NEK Organizacijska enota: 1| projekt
NEK: Dela se bodo izvajala v (oznagiz »X«): O | Netehnolo3ki del O ‘ Tehnoloski del [ | indpekcija
Zap. Spol| Dan, mesec, | Prebivali§¢e: drzava, . St. Ol ali Delo - Datum Datum Datum NEK NEK |Podpis delavca
&t | Priimek Ime (M) | letoinkraj kraj, ulica, 3 PL dajalec izvedbe prihoda | odhoda MIS SMS - prevzem
@) rojstva hig. &t. E o VP maticna | VK st. VKin VN
Qn
1.
2.
3.
4.
5.
6.
7.
8.
1. ZUNANJI IZVAJALEC M. P. 2. POTRJUJE ZA NEK 3. POTRJUJE ZA NEK 4. Vodja Varovanja
Odgovorna oseba: Nabava: Vodja organizacijske enote:
5. Receptor
Datum |Ime in priimek | Podpis Datum | Mati¢na §t. |Podpis Datum |Matiéna t. | Podpis Datum  |Podpis

Kratice: Ol - osebna izkaznica; PL - potni list; VP — varnostno preverjanje; VK - vstopna kartica; VN — varnostna navodila; NEK — Nuklearna elektrarna Krsko



POGLAVJE 6
OBRAZCI ZA SESTAVO PONUDBE




Obrazec 1
VZOREC REFERENCNEGA POTRDILA

Predmet ponudbe: Izvedba instalacijskih del za modifikacijo 1318-1A-L

Narocnik: Nuklearna elektrarna Krsko

Naziv (naro¢nika oz. investitorja del):

IZJAVA - POTRDILO REFERENCE

Pod kazensko in materialno odgovornostjo izjavljamo, da je druzba

izvedla ,

Po pogodbi st. ,zdne ,

obdobju od do v znesku EUR.
(mesec) (leto) (mesec) (leto)

Dela so se izvajala v naslednjem kraju (krajih):

Obseg izvedbe del, iz katerega mora biti razvidno izpolnjevanje referencnega pogoja:

Delo je bilo opravljeno pravocasno, strokovno, kvalitetno in v skladu z dolocili pogodbe. Obracun izvedenih
del je bil izveden korektno.

Kontaktna oseba referencnega narocnika, ki jo lahko naroc¢nik kontaktira za preverjanje reference:

IME IN PRIIMEK:

naziv pri referenénem narocniku:

e-mail:

telefon:
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OPOMBA:
1. Reference, ki ne bodo vpisane v obrazec in potrjene s strani naro¢nikov na tem obrazcu ali na
potrdilu, ki po vsebini vsebuje vse podatke iz tega obrazca, se pri ocenjevanju ponudb ne bodo
upostevale.

Pooblaséena oseba za potrjevanje vimenu narocnika oz. investitorja del:

Priimek in ime:

Na delovhem mestu:

Podpis:

Kraj in datum:

~

Zig:
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Obrazec 2
I1ZJAVA O DELU V REiIMU, KJER JE VSTOP POGOJEN Z VARNOSTNIM PREVERJANJEM

Predmet ponudbe: Izvedba instalacijskih del za modifikacijo 1318-IA-L

Narocénik: Nuklearna elektrarna Krsko

Ponudnik:

Izjavljamo,

- da bomo izpolnili vse zahteve, ki so potrebne za izvajanje del v reZzimu, kjer je vstop pogojen z
varnostnim preverjanjem,

- da bomo do zacetka del pridobili vsa potrebna dovoljena za varnostno preverjanje in sedem dni pred

pricetkom del opravili vsa zahtevana izobraZevanja za opravljanje samostojnega dela v NEK.

Podpis:

(oseba, ki je pooblascena za podpisovanje vimenu ponudnika)

Kraj in datum podpisa:

Podpis:

(oseba, ki je pooblasc¢ena za podpisovanje v imenu narocnika)

Kraj in datum podpisa:
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Obrazec 3
1ZJAVA O SISTEMU VODENJA KAKOVOSTI

Predmet ponudbe: Izvedba instalacijskih del za modifikacijo 1318-1A-L
Narocnik: Nuklearna elektrarna Krsko

Ponudnik:

Izjavljamo,

da imamo v svojem podjetju vpeljan udinkovit sistem vodenja kakovosti v skladu s/z:
(oznaciti)

ISO 9001

ISO 14001

ISO 17025

10 CFR 50 App. B

10CFR 21

ASME 111 NCA-4000; NCA-3800
ASME NQA-1

ANSI N45.2

OO0O0O0O00O00O0a0

(Ce ponudnik nima vzpostavljenega in implementiranega sistema vodenja kakovosti, ki bi ustrezal
zahtevanim standardom, mora ponudnik prilozZiti primerjalno analizo in obrazloZitev.)

Opomba: Prijavi je potrebno priloziti kopije certifikatov za sistem kakovosti in veljavno izdajo

prirocnika sistema vodenja kakovosti, ¢e ni bil predhodno posredovan NEK.

Podpis:
(oseba, ki je pooblascena za podpisovanje v imenu ponudnika)

Kraj in datum podpisa:
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Obrazec 4
1ZJAVA O KVALIFIKACHSKI STRUKTURI DELAVCEV

Predmet ponudbe: Izvedba instalacijskih del za modifikacijo 1318-1A-L

Narocénik: Nuklearna elektrarna Krsko

Ponudnik:

IZJAVLUAMO, DA:

- za opravljanje storitev zagotavljamo potrebno Stevilo delavcev z ustrezno izobrazbeno
strukturo, delovnimi izkusnjami in specificnimi znanji navedenimi v prilozeni Tehni¢ni
specifikaciji;

- vsi delavci, ki bodo samostojno opravljali delo v NEK obvladajo vsaj enega izmed navedenih
jezikov: slovenscina, hrvascina, angleséina.

V prilogi tega obrazca posredujemo poimenski seznam z navedbo kvalifikacijskih profilov ter vsa
ustrezna dokazila iz Navodil gospodarskim subjektom za izdelavo ponudbe ter iz tehni¢ne
specifikacije.

Podpis:

(oseba, ki je pooblascena za podpisovanjev imenu ponudnika)

Kraj in datum podpisa:

Ponudnikov Zig:
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Obrazec 5
1ZJAVA O 1IZKUSNJAH ZA DELO V PODROCIJU IONIZIRAJOCEGA SEVANJA

Predmet ponudbe Izvedba instalacijskih del za modifikacijo 1318-1A-L
Narocnik: Nuklearna elektrarna Krsko

Ponudnik:

Izjavljamo,

e da bodo delavci izvajali dela na opremi v radioloSko kontroliranem podrodju,
e imamo veljavno dovoljenje za izvajanje sevalne dejavnosti v skladu z ZVISJV - Zakon o
varstvu pred ionizirajocimi sevanji in jedrski varnosti.

Podpis:
(oseba, ki je pooblasc¢ena za podpisovanje v imenu ponudnika)

Kraj in datum podpisa:
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Obrazec 6
PODATKI O PODIZVAJALCU TER IZJAVA O IZPOLNJEVANJU OSNOVNIH POGOIJEV ZA
PODIZVAJALCA

Predmet ponudbe: Izvedba instalacijskih del za modifikacijo 1318-IA-L

Narocnik: Nuklearna elektrarna Krsko

Podizvajalec

Firma / naziv:

Naslov:

Kontaktna oseba podizvajalca:

Maticna stevilka:

Identifikacijska Stevilka za DDV:

Stevilka transakcijskega racuna:

Telefon:

E-posta:

Vrsta del, ki jih bo izvedel podizvajalec:

Predmet, koli¢ina, vrednost, kraj in rok izvedbe teh del:

Strinjamo se z vsemi doloCili in pogoji razpisne dokumentacije, kakor tudi z dodatki k razpisni
dokumentaciji, v obsegu, ki se nanasa na obseg del, ki ga bomo prevzeli v podizvajanje.

Ali podizvajalec prevzema dela vodje dela za gradbena/strojna/elektro dela? DA* / NE

* e je odgovor DA je potrebno navesti za katero podrocje (gradbena, strojna, elektro dela). Prav tako mora biti ta navedba
razvidna iz organizacijske sheme.
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Ali podizvajalec prevzema, delno ali v celoti, odgovornosti, ki so povezane z zagotovitvijo in/ali
kontrolo kvalitete (QA/QC aktivnosti)? DA* / NE

* Ce je odgovor DA, je potrebno navesti natancen obseg odgovornosti, ki se prenasajo na podizvajalca.
Prenos odgovornosti (delno ali v celoti) mora biti razviden tudi iz organizacijske sheme).

Strinjamo se z vsemi dolocili in pogoji razpisne dokumentacije, kakor tudi z dodatki k razpisni
dokumentaciji v obsegu, ki se nanasa na obseg del, ki ga bomo prevzeli v podizvajanje.
Izjavljamo da:

- nismo uvrsceni v evidenco gospodarskih subjektov z negativnimi referencami.

a) Zahteva podizvajalca za neposredno placilo:
Soglasamo, da naroc¢nik nase terjatve do izvajalca (ponudnika, pri katerem bomo sodelovali kot

podizvajalec), ki bodo izhajale iz opravljenega dela pri izvedbi zgoraj navedenega narocila placuje
neposredno na nas transakcijski racun, in sicer na podlagi izstavljenih situacij, ki jih bo predhodno
potrdil izvajalec in bodo priloga situaciji, ki jo bo naro¢niku izstavil izvajalec.

b) Kot podizvajalec ne zahtevamo neposrednega placila
(ustrezno obkroZi a) ali b))

Narocniku dovoljujemo, da nase navedbe preveri v uradnih evidencah drzavnih organov, organov
lokalnih skupnosti in drugih nosilcev javnih pooblastil. Za navedbe, ki jih ni mozno preveriti v uradnih
evidencah, bomo na poziv naro¢nika v dolo¢enem roku predlozili zahtevana dodatna dokazila o
izpolnjevanju pogojev.

Ponudnik s svojim podpisom potrjuje, da nominirani podizvajalec izpolnjuje VSE tehni¢ne pogoje iz
TS/RD za svoj (podizvajal¢ev) obseg del ter da se glavna odgovornost na projektu ne prenasa na
nominiranega podizvajalca.

Podpis:
(oseba, ki je pooblascéena za podpisovanje v imenu podizvajalca)

Kraj in datum podpisa:

Podpis:
(oseba, ki je pooblascena za podpisovanje v imenu ponudnika)

Kraj in datum podpisa:

OPOMBA: Obrazec je potrebno izpolniti le v primeru, ¢e ponudnik nastopa s podizvajalci. Ta obrazec se fotokopira in izpolni
za vsakega sodelujocega podizvajalca. V primeru skupne ponudbe mora obrazec izpolniti vsak izmed partnerjev, ki ima
podizvajalca. Obveznosti iz te tocke veljajo tudi za podizvajalce podizvajalcev glavnega izvajalca ali nadaljnje podizvajalce v
podizvajalski verigi.
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Obrazec 7
1ZJAVA O NASPROTIJU INTERESOV

Predmet ponudbe: Izvedba instalacijskih del za modifikacijo 1318-1A-L

Naroénik: Nuklearna elektrarna Krsko

Ponudnik:

Izjavljamo, da nismo v nobeni povezavi z zaposlenimi v NEK in njihovimi druZinskimi ¢lani ter da

le-ti:

niso lastniki naSega podjetja, ki je dobavitelj oz. izvajalec del v NEK,

ne zastopajo nasega podjetja v poslih z NEK oziroma niso ¢lani nase uprave,

nimajo financ¢nih interesov v naSem podjetju, s katerimi NEK posluje, in

ne uporabljajo sredstev NEK, vklju¢no z napravami, orodji in ostalimi viri, za potrebe nasega

podjetja.

Podpis:
(zakoniti zastopnik ponudnika)

Kraj in datum podpisa:
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Wriblng 12. BITQ Ko

POGLAVJE 7
QA SPECIFIKACIJA




IZJAVA O IZPOLNJEVANJU ZAHTEV KAKOVOSTI

Ponudnik pod kazensko in materialno odgovornostjo

IZJAVLIA,

da bo izpolnil vse zahteve kakovosti iz specifikacije QS-610, Generic Quality Assurance Program
Requirements (priloga nabavni dokumentaciji) za SR storitve oziroma vse zahteve kakovosti iz
specifikacije QS-610, ki so navedene v Tehnicni specifikaciji za AQ storitve.

S potrditvijo te izjave prevzemamo odgovornost in zagotavljamo, da bodo vsi podizvajalci, ki jih
angaziramo, prav tako izpolnjevali vse zahteve kakovosti iz specifikacije QS-610 za SR storitve
oziroma vse zahteve kakovosti iz specifikacije QS-610, ki so navedene v tehnic¢ni specifikaciji za AQ
storitve.

Podpis:

(oseba, ki je pooblascena za podpisovanje v imenu ponudnika)

Kraj in datum podpisa:
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